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Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
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Baana

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Government

Broj: 02-04-58439-4/25
Sarajevo, 29.12.2025. godine

Na osnovu ¢lana 26. 1 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 36/14 - Novi preciSceni tekst i 37/14 - Ispravka), a u vezi sa ¢lanom 363.
stav (3) tacka 5) Zakona o stvarnim pravima Federacije Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine
Federacije BiH“, broj: 66/13 i 100/13) Vlada Kantona Sarajevo, na 109. sjednici odrzanoj
29.12.2025. godine, donijela je

ZAKLIJUCAK

1. Utvrduje se prijedlog Odluke o davanju saglasnosti Zavodu za izgradnju Kantona Sarajevo
za zakljucivanje ugovora o kupoprodaji zemljista oznacenog kao k.¢. br. 1903/14 povrsine
1177m?, upisano u zemljisnoknjizni ulozak broj 2145 K.O. SP_Donji Burmir, emu po
novom premjeru odgovara parcela oznaena kao k.&. br. 132 povrdine 1165m’K.O. Stup,
neposrednom pogodbom, sa kupcem ,,FRUCTAS* d.o.o. Sarajevo, u svrhu oblikovanja
gradevinske parcele.

2. Prijedlog Odluke iz tacke 1. ovog zaklju¢ka dostavlja se Skupstini Kantona Sarajevo, na
nadlezno odlucivanje.

3. Ovaj zakljucak stupa na snagu danom donosenja.
PREMIJER

Nihad Uk

Dostaviti:

Predsjedavajuéi Skupstine Kantona Sarajevo,

Skupstina Kantona Sarajevo,

Zamjenici predsjedavajuc¢eg Skupstine Kantona Sarajevo (3x),
Premijer Kantona Sarajevo,

Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo,

Pravobranilastvo Kantona Sarajevo,

Evidencija,

Arhiva.
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Adresa: Reisa Dzemaludina Causevica 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-000, Fax:+ 387 (0) 33 562-076 1/1
Web: http://vlada.ks.gov.ba, E-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba



Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Skupstina Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢lana 18. tacka m) Ustava Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, br.1/96,
2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 1 31/17), &lana 24. tatka a) Zakona o ministarstvima i drugim
organima uprave Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo® br. 40/22), ¢lana 15. stav (3)
Zakona o pravobranilastvu Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo, br: 33/08 — Novi
preciséeni tekst, 7/12, 44/16 145/21) i &lana 363. stav (3). tatka 5) Zakona o stvarnim pravima Federacije

BiH (“Sluzbene novine FBiH”, br. 66/13 i 100/13), Skupstina Kantona Sarajevo na sjednici
odrzanoj dana 2025. godine, donijela je
ODLUKU

o davanju saglasnosti Zavodu za izgradnju Kantona Sarajevo za zakljudivanje ugovora o kupoprodaji
nekretnina neposrednom pogodbom radi oblikovanja gradevinske Cestice

[

Daje se saglasnost Zavodu za izgradnju Kantona Sarajevo za zakljudivanje ugovora o kupoprodaji
zemljidta oznadenog kao k.¢&. br. 1903/14 povr3ine 1177m2, upisana u zemljiSnoknjizni uloZak broj 2145
k.o. SP_Donji Burmir, ¢&emu po novom premjeru odgovara parcela oznacena kao k.¢. br. 132 povrsine
1165m2 k.o. Stup, neposrednom pogodbom, sa kupcem ,FRUCTAS®“ d.o.0. Sarajevo, u svrhu

oblikovanja gradevinske parcele.
11

Ovlaséuje se direktor Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo da potpise ugovor iz tacke I ove Odluke.
111

Ova Odluka stupa na snagu od narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo®.

Broj: 2025. PREDSJEDAVAJUCI
Sarajevo, 2025.godine SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO
Elvedin Okeri¢



OBRAZLOZENJE

PRAVNI OSNOV:

Odredbama ¢lana 18. tacka m) Ustava Kantona Sarajevo (“SluZbene novine Kantona Sarajevo”,
br. 1/96, 2/96 - Ispravka, 3/96 - Ispravka, 6/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17) je propisano da
Skupstina Kantona Sarajevo u svojoj nadleZnosti vr3i druge poslove utvrdene federalnim
propisima, ovim Ustavom i kantonalnim propisima.

Clanom 15. stav 3) Zakona o pravobranilastvu Kantona Sarajevo (“SluZbene novine Kantona
Sarajevo®, br: 33/08 - Novi preciSceni tekst, 7/12, 44/16 i 45/21) je propisana obaveza Zavoda za
izgradnju Kantona Sarajevo kao samostalne upravne organizacije za pribavljanje saglasnosti
Pravobranila$tva Kantona Sarajevo prije zaklju¢enja ugovora imovinsko-pravne prirode.

Clan 7. Odluke o provodenju Izmjena i dopuna Regulacionog plana “Stari Stup” (“Sluzbene
novine KS” broj 29/06) koji propisuje da se postoje¢e zgrade koje se zadrzavaju ovim Planom
mogu rekonstruisati, dograditi ili nadzidati ... za potrebe dobivanja poslovnog prostora.

Clan 2. stav ¢) Zakona o prostornom uredenju Kantona Srajevo (Sluzbene novine KS” broj 24/17
i 1/18) koji propisuje-Dogradnjom se smatra svako prosirenje postoje¢e grade- vine, ne vise od
50%, kojim se zauzima zemljiste ili prostor u odnosu na tu gradevinu, ako dogradeni dio Cini
gradevinsku i funkcionalnu cjelinu sa gradevinom uz koju se dograduje.

Clanom 24. stav 1. tacka f) Zakona o ministarstvima i drugim organima uprave Kantona Sarajevo
(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 40/22) propisane su nadleznosti Zavoda za izgradnju
Kantona Sarajevo, izmedu ostalog, da Zavod upravlja i raspolaZe imovinom Zavoda u skladu s
namjenom utvrdenom zakonom.

Clanom 363. stav (3) tatka 5) Zakona o stvarnim pravima FBiH (“Sluzbene novine FBiH”, br.
66/13 i 100/13) odredeno je da se prodaja odnosno optere¢enje pravom gradenja nekretnina u
vlasnistvu Federacije, kantona i jedinica lokalne samouprave izuzetno mozZe izvrsiti neposrednom
pogodbom radi oblikovanja gradevinske Cestice.

Clanom 5. Pravilnika o nadinu i uslovima raspolaganja nekretninama u vlasni$tvu Zavoda za
izgradnju Kantona Sarajevo broj: 02-2-4622/22 od 17.05.2022. godine (,,Sluzbene novine KS*, br.
22/22) je propisano da se prodaja, odnosno opterecenje pravom gradenja nekretnina u vlasnistvu
Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo moZe izvrsiti neposrednom pogodbom radi oblikovanja
gradevinske Cestice.

RAZLOZI ZA DONOSENIJE:

“Fructas” d.0.0. Sarajevo je podnio zahtjev za kupovinu zemljista vlasniStvo i posjed Zavoda za
izgradnju Kantona Sarajevo, zaklju¢ivanjem ugovora o kupoprodaji zemljiSta neporednom
pogodbom radi oblikovanja gradevinske ¢estice u skladu sa odredbama ¢lana 363. stav (5) Zakona
o stvarnim pravima FBiH (,,SluZbene novine FBiH*, br. 66/13 i 100/13).



Predmet zahtjeva je zemljiste oznaleno kao k.¢. br. 1903/14 povrSine 1177m2, upisano u
zemlji$noknjizni ulozak broj 2145 k.o. SP_Donji Burmir, ¢emu po novom premjeru odgovara
parcela oznadena kao k.. br. 132 povrsine 1165m2 k.o. Stup vlasnidtvo Zavoda za izgradnju
Kantona Sarajevo sa 1/1 dijela.

Sluzba za prostorno uredenje i zastitu okolisa op¢ine IlidZa je izdala RjeSenje broj: 03-19-4826/24
IC od 30.01.2025. godine, a kojim se izdaje urbanisticka saglasnost ,,FRUCTAS* d.0.0. Sarajevo
za dogradnju prodajno-distributivnog centra, na zemljistu oznacenom kao k.C. br. 1903/14,
1903/50 k.o. Donji Butmir (zk. stanje), $to odgovara k.¢. br.123/2 i 132 k.o. Stup (kat. stanje), koje
se nalazi u ulici Hifzi Bjelevca br.2 Ilidza.

Prema Informaciji Zavoda za planiranje razvoja Kantona Sarajevo broj: 03-19-3476/24 od
08.10.2024. godine, urvrdeno je da sa urbanistickog aspekta postoje prostorne moguénosti za
predmetnu dogradnju u skladu sa €lanom 7. Odluke o provodenju Izmjena i dopuna Regulacionog
plana “Stari Stup” (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo” broj 29/06), kao i u skaldu sa ¢lanom 2.,
stav ¢) Zakona o prostornom uredenju Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantna Sarajevo” broj
24/171 1/18).

Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo je aktom od 25.03.2025.godine obavijestio “FRUCTAS”
d.o.0. Sarajevo o proceduri i nadinu kupoprodaje zemljista neposrednom pogodbom te da ce
procjenu predmetne parcele vrsiti Expertiza d.o.o. Sarajevo.

Aktom broj 02-04-4080/25 DZS od 07.05.2025.gdine Zavod je firmi “FRUCTAS” d.o.0. uputio
Zahtjev za saglasnost na procjenu vjeStaka prema kojoj trziSna vrijednost zemljiSta iznosi
470.980,00KM, dakle 400,15KM/m?2.

“FRUCTAS” d.0.0. je 16.05.2025.godine dostavio saglasnost na procijenjenu vrijednost zemljista,
te je Zavod potrebnu dokumentaciju dostavio Pravobranilastvu Kantona Sarajevo na misljenje.

Pravobranilastvo Kantona Sarajevo je dostavilo Misljenje broj: M-154/25 zaprimljeno dana
28.11.2025. godine, u kojem je navedeno da Pravobranilastvo sa formalno-pravnog aspekta nema
primjedbi niti sugestija na nacrt Ugovora.

Predlazemo da Skupstina Kantona Sarajevo donese Odluku kao u prijedlogu.



OPU-IP-xxx/2025

Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA
BOSNE I HERCEGOVINE

NOTAR IZVORNIK
NedZada KapidZic¢

Opéina Centar Sarajevo

Dana xx.xx.2025. godine /slovima: xxxx dvijehiljadedvadesetpete godine/ su se meni, Notaru
Nedzadi Kapidzi¢, sa sluzbenim sjediStem i uredom u Sarajevu, Opéina Centar Sarajevo, ulica
Marsala Tita broj 50/1, istovremeno obratili sa zahtjevom da notarski obradim njihove izjave
volje u formi Kupoprodajnog ugovora: -—--

PRODAVAC:
ZAVOD ZA 1ZGRADNJU KANTONA SARAJEVO, sa sjediStem u ulici Kaptol 3,
Sarajevo, organizovan kao samostalna kantonalna upravna organizacija -----=---------

koga zastupa direktor
Barlov Belma, rodena dana 02.06.1977. godine u Sarajevu, po izjavi nastanjena u Sarajevu,

ul. AJIEGEEEEEEEEEEE - i2i- i o zanimanju dipl. ing. arh. ¢iji je identitet utvrden

uvidom u li¢nu Kartu broi' RN (:t2 od MUP KS, Novi Grad Sarajevo dana

Cije ovlastenje za zastupanje sam utvrdila uvidom u RjeSenje o imenovanju direktora Zavoda
broj: xxxx od xxxx.godine

(u daljem tekstu: Prodavac)

KUPAC:
Drustvo za proizvodnju, unutrasnju i spoljnu trgovinu i transport ,,FRUCTAS*
d.o.0. Sarajevo, skracena oznaka firme: ,,FRUCTAS“ d.o.o. Sarajevo, sa sjediStem u
Sarajevu, ul. Hivzi Bjelavca broj 2, Ilidza, upisano u registru Opéinskog suda u
Sarajevu pod mati¢nim brojem subjekta (MBS): 65-01-0459-11, JIB: 4200387640006
(u daljem tekstu: Kupac),
koga zastupa direktor
Mulahasanovié Admir, roden xxx godine, sa prebivali§tem u Sarajevu, ulica xxx, ¢iji sam
identitet utvrdila uvidom u li¢nu kartu broj xxx izdata od MUP KS, xxx dana xxx godine vaZi
do xxx, JMB: 1

koji identitet pravnog lica i ovlastenja lica za zastupanje sa utvrdila uvidom u Aktuelni izvod
iz sudskog registra Op¢inskog suda u Sarajevu br: 065-0-RegZ-25-006900 od 26.05.2025.
godine, a ovlastenje za zaklju€enje ovog pravnog posla uvidom u Odluku Skupstine br. xxx od
XXXX

(u daljem tekstu Prodavac i Kupac zajedno nazvani: Ugovorne strane).

Pridosle stranke pod punom materijalnom i kriviénom odgovornod¢u izjavljuju da su li¢ni
podaci, te identifikacione isprave, koje su predocili Notaru, njihove vlastite isprave, da su ih
dali dobrovoljno, te da su podaci koje su saopéili Notaru, a koji nisu sadrzani u istim istiniti, i
ujedno su saglasni da se u ovoj ispravi mogu navesti brojevi i podaci iz identifikacionih
isprava. Izjavljuju da su saglasni da se njihovi li¢ni podaci mogu koristiti za obradu ove isprave,
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OPU-IP-xxx/2025

da ih Notar moze ¢uvati u roku odredenom Zakonom o notarima, te da ih dostavi nadleznim
organima za provodenje ove isprave: Sudu i Poreskoj upravi. Stranke izjavljuju da su upoznate
sa njihovim pravima iz Zakona o zaititi li¢nih podataka (na uvid, kopiranje, dopunu, ispravke,
blokiranje ili brisanje), te da se njihovi podaci mogu dostaviti nadleznim organima za kontrolu
zakonitosti: nadleznim Tuzilastvima, Sudovima, MUP-u, SIP-i; OSI, Ministarstvu pravde, te
po osnovu Zakona o slobodi pristupa informacija, a na osnovu opravdanog zahtjeva, trecoj

zainteresovanoj strani.

PRETHODNE NAPOMENE

Dana xx.xx.2025. godine Notaru su predoceni:
1.

ZemljiSnoknjizni izvadak izdat od ZemljiSnoknjiZznog ureda Opéinskog suda u
Sarajevu, dana 25.03.2025. godine za zk.ul.br. 2145 k.o. SP_Donji Butmir, iz kojeg je
vidljivo da je u A popisnom listu pod rednim brojem 75 upisana parcela broj 1903/14 naziva
Luke; Njiva povrsine 1177 m?. U B vlasnickom listu upisano je vlasnistvo u korist
ZAVODA ZA IZGRADNJU KANTONA SARAIJEVO sa dijelom 1/1. U C teretnom listu
nema upisanih tereta, niti zabrane raspolaganja nekretninom;

ZemljiSnoknjizni izvadak izdat od Zemljisnoknjiznog ureda Op¢inskog suda u
Sarajevu, dana 05.02.2025. godine za zK.ul.br. 10692 k.o. SP_Donji Butmir, za k¢.
1903/50 u naravi PRODAJNO DISTRIBUTIVNI CENTAR I DVORISTE sveukupne
povrsine 2962 m? od &ega PRODAJNO- DISTRIBUTIVNI CENTAR povrsine 1558 m?i
DVORISTE povrsine 1404 m?. U B vlasni¢kom listu upisano je vlasnistvo u korist drustva
,FRUCTAS*d.0.0. Sarajevo, sa dijelom 1/1. U C teretnom listu upisana je hipoteka u korist
ProCredit Bank d.d. Sarajevo, radi obezbjedenja potraZivanja u iznosu 1.100,000,00 KM,
na osnovu Ugovora o zasnivanju hipoteke od 30.11.2018. godine br. OPU-IP-473/218,
notarski obradena od strane notara Nedima Strika, sa zabiljeZbama ;

Kopija katastarskog plana izdata od Sluzbe za imovinsko-pravne, geodetske poslove,
katastar nekretnina i upravljanje imovinom Opéine Ilidza dana 23.05.2025. godine za
PL/KKU 1125 KO STUP, za k&. 132, uvidom u koju se konstatuje da je kao posjednik sa
dijelom 1/1, upisan Prodavac, kao i da nekretnina odgovara k&. 1903/14 k.o. Donji Butmir
starog premjera;

Rjesenje Sluzbe za prostorno uredenje i zaStitu okoliSa Op¢ine IlidZa od 30.01.2025.
godine br. 03-19-4826/24 IC, kojim se daje urbanisti¢ka saglasnost drustvu ,,FRUCTAS*
d.o.0. Sarajevo za dogradnju prodajno-distrubutivnog centra na zemljiStu oznaenom kao
k.€. 1903/14, 1903/50 k.o. Donji Butmir, $to odgovara k.¢. 123/2, 132 k.o. Stup (novi
premjer);

Zahtjev , FRUCTAS* d.o.0. Sarajevo upucen Zavodu za izgradnju KS za otkup parcele
u svrhu oblikovanja gradevinske parcele od 05.02.2025. godine, koji se trazi odobrenje za
otkup/prodaju parcele oznacene kao k.¢. 1903/14 k.o. SP_Donji Butmir ($to odgovara k¢.
132 Stup novog premjera) koja se nalazi na lokaciji Stup, ul. Hifzi Bjelevca br. 2; ---=--=---

Dopis Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo od 07.05.2025. godine upuéen drustvu
»FRUCTAS* d.o.0. Sarajevo kojim o izvrienoj procjeni trzi$ne vrijednosti zemljista od
strane drustva Expertiza®“ d.o.o. dana 07.04.2025. godine, i to nekretnine oznacene kao k.
1903/14 iz zk ul. 2145 KO Sp Donji Butmir, kojim je utvrdena trzi$na vrijednost u iznosu
400,15 KM/m?, §to za povriinu od 1.177 m?§to ukupno iznosi 470.980,00 KM; -------------

Dopis ,,FRUCTAS* d.o.o. Sarajevo upuéen Zavodu za izgradnju Kantona Sarajevo
od 15.05.2025. godine, kojim je drustvo ,FRUCTAS® d.o.o. Sarajevo saglasno sa
procjenom vrijednosti zemljista u visini 400,15 KM/m? od 07.04.2025. godine; -------------

Strana 2



OPU-IP-xxx/2025

8. Procjena trzi$ne vrijednosti zemljista sadinjena od strane drustva , Expertiza“ d.o.0. dana
07.04.2025.godine kojom je identifikovana i procijenjena nekretnina iz tacke 1. Prethodnih
napomena na vrijednost od 470.980,00 KM;

11. Aktuelni izvod iz sudskog registra za Kupca, naprijed opisan iz kojeg je vidljivo da su
kao Clanovi Drustva upisani Avdi¢ Esad sa udjelom 30%, Mulahasanovi¢ Kadrija sa
udjelom 20%, Terovi¢ Muhamed sa udjelom 20% i Suvalija Enver sa udjelom 30%; ------

12. Odluka skupstine Kupca od xxxx br. xxxx kojom se dozvoljava kupovina nekretnine
iz ovog ugovora

Kupac izjavljuje da je vlasnik poslovnog objekta u Hufzi Bjelevca br. 2 izgradenog na k.c.
1903/50 k.o. Sp Donji Bumir, koja parcela grani¢i sa parcelom broj 1903/14 k.o. Sp Donji
Bumir koja u naravi predstavlja neizgradeno zemljiSte a u vlasnistvu je Prodavca. Dalje
izjavljuje da posjeduje urbanisticku saglasnost za dogradnju prodajno-distrubutivnog centra na
zemljitu oznacenom kao k&. 1903/14 i 1903/50 KO donji Butmir $to odgovara zemljiStu
oznadenom kao k&. 123/2 i 132 KO Stup (novi premjer). S ciljem pribavljanja gradevinske
dozvole neophodno je da nadleznom organu dostavi dokaz o rijeSenim imovinsko-pravnim
odnosima na predmetnom zemljiStu, pa Ugovorne strane pristupaju radi zaklju¢enja Ugovora
o kupoprodaji nekretnine neposrednom pogodbom, a u skladu sa ¢lanom 363. stav 3. tacka 5)
Zakona o stvarnim pravima Federacije BiH i Pravilnikom o na¢inu i uslovima raspolaganja
nekretninama u vlasnistvu Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo (SI. Novine KS br. 22/22). -

Ugovornim stranama je prije zakljuSenja ovog ugovora, dostavljen nacrt ugovora, koji je
Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo u skladu Zakona o pravobranilaStvu Kantona Sarajevo
(Sluzbene novine Kantona Sarajevo 33/08, 7/12 i 44/16) dostavio Pravobraniladtvu Kantona
Sarajevo, radi pribavljanja prethodnog misljenja i Skupstini Kantona Sarajevo radi dobivanja
Saglasnosti na nacrt ovog ugovora.

U skladu sa navedenim, Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo je dobio Misljenje
Pravobranilastva Kantona Sarajevo broj xxx od xxxx. godine u kom se daje pozitivno misljenje
na nacrt ugovora.

Notaru je dostavljena i Odluka skupsitine Kantona Sarajevo br. xxx od xxxx. kojim se daje
saglasnost na zakljucenje kupoprodajnog ugovora .

Posto je Notar ustanovio da su stranke sposobne i ovladtene za zaklju¢enje pravnog posla, i
nakon $to je Notar ispitao pravu volju stranaka, objasnio situaciju, stranke poutio o pravnom
dometu posla, upozorio na obavezu davanja jasnih i nedvosmislenih izjava, stranke su djelujuci
kako je naznageno, za notarsku obradu izjavile slijedeci

UGOVOR O KUPOPRODAJI NEKRETNINE
NEPOSREDNOM POGODBOM
(u skladu sa ¢lanom 363. stav 3. tacka 5)
Zakona o stvarnim pravima Federacije BiH)

| PREDMET KUPOPRODAJE
1.1 Na osnovu uvida u Zemlji$noknjizni izvadak ZemljiSnoknjiznog ureda Opéinskog
suda u Sarajevu za zk.ul.br. 2145 k.o. SP_DONJI BUTMIR od dana 25.03.2025.

godine, Notar utvrduje sljedece upise:

A-popisni list:
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1.3
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- pod rednim brojem 75. upisana je nekretnina oznacena kao k.¢. 1903/14 u naravi
Luke; NJIVA povrsine 1177 m?%;

B-vlasnicki list:

- u B vlasni¢kom listu upisano je vlasniitvo Prodavca sa dijelom 1/1, bez upisanih
ograniCenja koja se ticu vlasnika nekretnine;

C-teretni list:
- U C teretnom listu nema upisanih tereta, niti zabrane raspolaganja nekretninom. --

Uvidom u kopiju katastarskog plana Opéine Ilidza od 23.05.2025. za PL/KKU 1125
KO Stup, konstatuje se da parcela k&. 1903/14 k.o. Donji Butmir starog premjera
odgovara ké. 132,a na kojoj je kao posjednik sa dijelom 1/1 upisan Prodavac. ----------
Prodavac izjavljuje da se nekretnina nalazi u Sarajevu, ul. Hifzi Bjelevca br. 2. --------

PRODAJA

2.1

2.2

Prodavac prodaje a Kupac kupuje sa dijelom 1/1, u videnom stanju nekretninu upisanu
u Zemlji$ne knjige Opéinskog suda u Sarajevu i kod katastra nekretnina Op¢ine IlidZa,
bliZe opisana u ¢lanu 1.1 1 1.2 ovog ugovora.
Kupac kupuje nekretninu u individualno vlasnistvo sa dijelom 1/1, u skladu sa ¢lanom
363. stav 3 tacka 5. Zakona o stvarnim pravima FBiH (Sluzbene novine FBiH broj
66/13 i 100/13) i Pravilnikom o nadinu i uslovima raspolaganja nekretninama u
vlasni$tvu Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo (Sluzbene novine Kantona Sarajevo
broj 22/22) a u svrhu oblikovanja gradevinske Cestice.

CIJENA

3.2

33

3.4

3.5

3.6

Prodavac i Kupac izri¢ito izjavljuju da prihvataju procijenjenu trziSnu vrijednost
nekretnine navedene i opisane u ¢lanu 1.1. ovog ugovora u iznosu od 470.980,00 KM
[Eetiristotinesedamdesethiljadadevetstotinaosamdeset KM/, prema Procjeni trZiSne
vrijednosti zemljidta od 07.04.2025. godine, salinjenog od strane Expertiza d.o.o.
Sarajevo.
Cjelokupnu ugovorenu kupoprodajnu cijenu iz tatke 3.1 ovog ugovora Kupac ce
uplatiti Prodavcu uplatom na radun Prodavca broj 1411965320009154 otvoren kod
Bosna Bank International d.d. Sarajevo, a najkasnije u roku od 30 (trideset) dana od
dana potpisa ovog Ugovora.
U sluaju da Kupac ne plati kupoprodajnu cijenu u iznosu i u roku utvrdenom u ¢lanu
3.3, Ugovor se smatra raskinutim i Prodavac moZze ponuditi predmetnu nekretninu na
prodaju trecim licima.
U cilju osiguranja Prodavca da ¢e mu biti isplacen puni iznos kupoprodajne
cijene, Notar upozorava da ¢e Ugovornim stranama izdati otpravke ovog Ugovora
tek nakon $to joj se dostavi originalna potvrda ili izvod sa ra¢una banke o pla¢anju
kupoprodajne cijene iz ¢lana 3.1 ovog Ugovora, na nacin definisan ¢lanom 3.2.
Kupac je ovlaSten traZiti izdavanje otpravaka Ugovora uz predo¢avanje potvrde
Banke o prenosu nov¢anih sredstava kako je utvrdeno u ¢lanu 3.2, ------me-mmmeoee-
Notar je ovlaStena izdati ugovornim stranama po jedan primjerak djelimi¢nog
ovjerenog prepisa izvornika koji nefe sadrZavati tabularnu izjavu, a u cilju
plaéanja, odnosno prijema kupoprodajne cijene.
Prodavac izriito izjavljuje da isplatom iznosa od 470.980,00 KM
/&etiristotinesedamdesethiljadadevetstotinaosamdeset KM/ na ime kupoprodajne
cijene, nema vise nikakvih potraZivanja prema Kupcu po osnovu ovog Ugovora i da je
kupoprodajna cijena u cijelosti ispla¢ena.

v

ODGOVORNOST ZA PRAVNE 1

4.1

MATERIJALNE NEDOSTATKE
Ugovorne strane su nekretninu pregledale i Kupac je kupuje u videnom stanju.---------
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4.2 Prodavac odgovara za skrivene mane ako su mu bile poznate, a nije obavijestio Kupca
o istim. Prodavac ne odgovara za nedostatke koji su nastali bez njegove krivice poslije
predaje nekretnine Kupcu, kao i za nedostatke koji su nastali uslijed viSe sile. ------—--

43 Prodavac garantuje Kupcu da prije ovog ugovora nije sa tre¢im licem zakljucio ugovor
ili predugovor o kupoprodaji nekretnine, niti primio kaparu za nekretninu koja je
predmet ugovora, niti zakljucio bilo kakav ugovor koji bi ogranicio ili uslovio pravo
Kupca na nekretnini.

4.4 Ukoliko se pojavi treée lice koje istakne osnovano potraZivanje u odnosu na nekretninu,
Kupac moze raskinuti ugovor, traziti povrat kupoprodajne cijene i zahtijevati da mu
Prodavac nadoknadi Stetu.

4.5 Prodavac garantuje da je nekretnina slobodna i da je ne terete nikakva potraZivanja
osigurana neuknjizenom hipotekom, kamate, porez i doprinosi, te da nema uknjiZenih
sluznosti niti mu je poznato da postoje neuknjizene sluznosti.

4.6 Nekretnina nije predmet ugovora o zakupu.

\% PRELAZAK POSJEDA, KORISTI,
TERETA I OPASNOSTI

5.1 Ugovorne strane saglasno izjavljuju da ¢e Kupac preuzeti posjed nekretnine iz ¢l. 2.1
ovog Ugovora danom isplate cjelokupnog iznosa kupoprodajne cijene Prodavcu, o
¢emu Ce biti salinjen Zapisnik.

5.2 Ugovorne strane su saglasne da Kupac preuzima koristi, terete, i ostale obaveze vezane
za nekretninu danom ulaska u posjed.

\' | TABULARNA IZJAVA
6.1 Prodavac je saglasan da se bez njegovog daljeg prisustva, pitanja i saglasnosti

Opéinskog suda u Sarajevu na nekretnini bliZe opisanoj u ¢lanu 1.1 ovog
Ugovora.
6.2 Prodavac je saglasan da se bez njegovog daljeg prisustva, pitanja i saglasnosti
Kupac mozZe uknjiZiti sa pravom posjeda sa dijelom 1/1 kod Katastra nekretnina
Opéine IlidZa u na nekretnini bliZe opisanoj u ¢lanu 1.2 ovog Ugovora. ----------- --
6.3 Prije pladanja kupoprodajne cijene Notar ne smije Kupcu niti zemljisnoknjiznom uredu
izdati otpravak niti ovjereni prepis isprave koja sadrZi izjavu o pristanku prenosa
vlasni$tva i posjeda, te upis Kupca kao vlasnika.
6.4 Nakon upozorenja Notara na koji nagin predbiljezba osigurava Kupca, isti zahtijeva
primjerak ugovora za upis predbiljezbe u z k. uredu Opéinskog suda u Sarajevu, te
Prodavac izri¢ito izjavljuje da je saglasan da Kupac izvrSi predbiljeZbu prava
vlasni$tva po osnovu ovog Ugovora, nakon isplate kupoprodajne cijene. Ugovorne
strane su saglasne da ¢e predbiljezba biti brisana istovremeno sa upisom prava
vlasnistva na nekretnini na ime Kupca.
6.5 Notar je ovlasten da zahtjeve iz ovog Ugovora mijenja, upucuje zemljiSnoknjiznom
sudu odvojeno ili ogranieno, a isto tako da ih povlaci. Istovremeno je notar ovlasten
da ukoliko je to potrebno za provodenje u zemljisnim knjigama ovaj Ugovor mijenja
ili dopunjava, ne mijenjajuéi osnovne odredbe Ugovora. Ova odredba posebno
podrazumijeva saglasan pristanak stranaka i ovlastenje Notaru da po svim primjedbama
i zahtjevima ovlastenog registra ili drugih organa ovaj Ugovor mijenja i dopunjava ili
ispravlja pojedine odredbe koje sustinski ne mijenjaju pravnu prirodu posla, ali su
nuzne za potpunu realizaciju i sprovodenje ove notarski obradene isprave. ------------

VII___TROSKOVI, POREZI
7.1 Notarske tro¥kove vezane za sastav ugovora snosi Kupac.
7.2 Sve troskove taksi i izjava, eventualnog poreza na promet nekretnina, kao i troSkove

vezane za upis zemlji$noknjiznih prava snosi Kupac.
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VIII __ODOBRENJA, PRAVO PRECE KUPNJE

8.1

U konkretnom sluéaju ispitav$i sve okolnosti, Notar je saopéio Ugovornim stranama
da ovaj Ugovor podlijeZe prethodnom misljenju Pravobranilastva KS, kao i da je prije
zakljudenja predmetnog ugovora bilo potrebno pribaviti prethodnu saglasnost
Skupstine Kantona Sarajevo, povodom &ega je Pravobranilastvo KS dalo pozitivno
misljenje na dostavljeni nacrt ugovora dana xxxx, a Skupstina Kantona Sarajevo izdala
prethodnu saglasnost na zaklju¢enje ugovora dana xxxx.

IX

NOTARSKE POUKE

Notar je upozorio stranke na sljedece:

)

Tek sa uknjizbom u zemljisnu knjigu Kupac postaje vlasnik na nekretnini koja je
predmet ovog Ugovora, a upisom u Katastar kao Kupac postaje posjednik, a preduslov
za uknjizbu je provodenje procedure u pogledu pla¢anja poreza na promet nekretnina,
pa u vezi istog Notar upu¢uje Kupca da je isti obavezan podnijeti zahtjev Kantonalnoj
poreznoj upravi, nadleznoj ispostavi, za placanje poreza na promet nekretnina u roku
predvidenim zakonom,

ii) Notar je upozorio Prodavca da u skladu sa Zakonom odgovora za skrivene mane
nekretnine ako su mu bile poznate, a nije upoznao Kupca sa istim,

iii) sve izmjene i dopune ovog ugovora moraju biti notarski obradene, u protivnom se
smatraju niStavnim i ne proizvode pravno dejstvo,

iv) za notarske tro$kove stranke odgovaraju solidarno, ali su se iste sporazumjele da
troskove plati Kupac,

v) prilozi su strankama predo&eni, a stranke su izri¢ito izjavile da su im procitani, da su
upoznati sa njihovim sadrZajem i da su im bili na raspolaganju prilikom zakljucenja
ugovora.

ZAVRSETAK ISPRAVE

U prilogu ove notarski obradene isprave nalazi se:

1.

2.

3.

8.
9.
10.

11.
12.

Original Zemlji$noknjizni izvadak izdat od Zemljisnoknjiznog ureda Op¢inskog suda
u Sarajevu za zk.ul.br. 2145 k.o. SP_Donji Butmir,
Zemljidnoknjizni izvadak izdat od Zemljisnoknjiznog ureda Opcinskog suda u
Sarajevu, dana 05.02.2025. godine za zk.ul.br. 10692 k.o. SP_Donji Butmir, -----------
Kopija katastarskog plana Opé¢ine Ilidza od 23.05.2025. za PL/KKU 1125 KO STUP,
Zahtjev ,,FRUCTAS* d.o.0. Sarajevo upucen Zavodu za izgradnju KS za otkup parcele
u svrhu oblikovanja gradevinske parcele od 05.02.2025. godine;
Dopis Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo upucen drustvu ,,FRUCTAS* d.o.o.
Sarajevo o procjeni trziSne vrijednosti zemljista od 07.05.2025. godine druStva
»Expertiza“ d.0.0. Sarajevo;
Dopis ,,FRUCTAS* d.o.o. Sarajevo upucen Zavodu za izgradnju Kantona Sarajevo od
15.05.2025. godine;
Rjesenje Sluzbe za prostorno uredenje i zatitu okolisa Op¢ine IlidZa od 30.01.2025.
godine;
Procjena trziSne vrijednosti zemljista salinjena od strane drustva , Expertiza“ d.o.o0. od
07.04.2025.godine;
Aktuelni izvod iz sudskog registra za Kupca izdat od Op¢inskog suda u Sarajevu pod
brojem 065-0-RegZ-25-006900 od 26.05.2025. godine.
Misljenje Pravobranilastva

Odluka skupstine Kupca

Odluka Skupstine Kantona
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Od ove notarski obradene isprave dobivaju:

Otpravak:

Prodavac (1)

Kupac (1)

Zemljisno-knjizni ured (1)
Katastar nekretnina Op¢ine lidza (1)
Kupac za upis predbiljezbe (1)
Ovjereni prepis:

Porezna uprava (1)
Djelimi¢ni ovjereni prepis:
Prodavac za potrebe banke (1)
Kupac za potrebe banke (1)

OPU-IP-xxx/2025

Izvornik je strankama proditan, iste su izjavile da su ga razumjele, te se Notar uvjerio da sadrzaj
izvornika odgovara volji Ugovornih strana, pa Ugovomne strane ovaj pravni posao odobravaju

i putem ovlastenih lica i vlastoru¢no potpisuju.

Prodavac:

ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO

Direktor, Barlov Belma

Kupac:
»FRUCTAS* d.o0.0. Sarajevo

Direktor, Mulahasanovi¢ Admir
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Broj: M 154/25 l
Sarajevo, 28.11.2025. godine

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO

Zavod za izgradnju Kantona

Veza: Vag akt broj 02-4-5484/25 DZS od 22.07.2025. godine

Aktom broj i datum veze, zaprimljenim u Pravobranila§tvu Kantona Sarajevo dana 25.07.2025.godine,
dostavili ste nacrt Ugovora o kupoprodaji nekretnina neposrednom pogodbom, notarski obraden od strane
notara Nedzade Kapidzi¢, koji namjeravaju zaklju¢iti Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo kao prodavac
sa jedne strane i privredno drustvo “FRUCTAS “ d.o.o Sarajevo kao kupac sa druge strane.

Na osnovu dokumentacije koju ste dostavili ovom organu, te nakon prou¢avanja vaze¢ih zakonskih propisa
koji reguli$u predmet vaseg zahtjeva, Pravobraniladtvo Kantona Sarajevo na osnovu ¢lana 15. Zakona o
pravobraniladtvu (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo” br. 33/08,7/12, 44/16 i 45/21) izjaSnjava se i daje
sljedece:

MISLIENJE

Uvidom u dostavljeni nacrt Ugovora utvrdujemo da se isti odnosi na Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo
kao prodavea i privredno drustvo “FRUCTAS“ d.o.o Sarajevo, kao kupca za kupoprodaju zemljiSta
ozna&enog kao k.& br. 1903/14 povrine 1177m2, upisana u zk ul. br.2145 KO SP Donji Butmir, ¢emu po
novom premjeru odgovara parcela 132 povrsine 1165m2 KO Stup, vlasnitvo i posjed prodavea sa 1/1.
Osnov za predmetnu kupoprodaju naznaden je ¢lana 363. stav 3. tacka 5. Zakona o stvarnim pravima FBiH
(Sluzbene novine FBiH br. 66/13 i 100/13) i Pravilnik o nalinu i uslovima raspolaganja nekretninama u
vlasnistvu Zavoda za izgradnju KS (“ Sluzbene novine KS”, br. 22/23).

Pomenutim Pravilnikom definisan je nadin raspolaganja imovinom vlasni§tvo Zavoda za izgradnju Kantona
Sarajevo, uz obavezno provodenje procedura koje su predvidene drugim propisima a koje predhode
zakljutenju Ugovora. Clanom 5. Pravilnika regulisano je da se prodaja nekretnina koje su u vlasniStvu
Zavoda mozZe vriiti neposrednom pogodbom radi oblikovanja gradevinske Cestice na Sta se i pozivate u
nacrtu Ugovora.

U predhodim napomenama nacrta Ugovora navedena je dokumentacija na osnovu koje je isti sainjen,
numerisana rednim brojevima od 1. do 12., i koja je u prilogu dostavljenja ovome organu izuzev aktulenog
izvoda za kupca (red br.11) i Odluke skupitine Kantona Sarajevo (red.br.12), te ¢e s tim u vezi ovo
pravobranilastvo cijeniti dokumentaciju koja mu je dostavljena u prilogu akta.

http://pb.ks.2ov.ba, e-mail: pb@pb ks.gov.ba
Tel/fax: +387(0)33 214-033, +387(0)33 666-614 +387(0)33 226-024
Sarajevo, Branilaca Sarajeva 21




1z kopije Rjesenja Opcine Ilidze, Sluzbe za prostorno uredenje i zastitu okolisa br. 03-19-4826/24 IC od
30.01.2025 godine vidljivo je da se istim daje urbanisticka saglasnost “FRUCTAS” d.o.0., za dogradnju
prodajno distributivnog centra, na zemljistu ozna¢enom kao k.¢ br.1903714 , 1903/50 KO Donji Butmir,(zk.
stanje) §to odgovara k.¢ br.123/2 ,132 KO Stup (kat.stanje). Skre¢emo paZnju. da. RjeSenje nije_opremljepo
pefatom pravosnaznosti, te ovom organu nije poznata ¢injenica da i je isto pravosnazno, te skre¢emo paznju
-na potrebu-provjere pravosnaznosti urbanisti¢ke saglasnosti. i

Vrijednost nekretnina koje su predmet neposredne pogodbe shodno &lanu 5. stav 3. Pravilnika o nacinu i
raspolaganju nekretnina u vlasnistvu Zavoda utvrduju se procjenom trZiSne vrijednosti nekretnina od
ovlastenog sudskog vjestaka ili privrednog drustva registrovanog za obavljanje vjestatenja. U konkretnom
slu¢aju proizilazi da je postupljeno u skladu sa navedenom odredbom Pravilnika, obzirom da je
kupoprodajna cijena naznaCena u ta¢ci 3.1. Ugovora u ukupnom iznosu od 470.980,00 KM odredena u
skladu sa Procjenom trzisne vrijednosti nekretnina na dan 07.04.2025.godine od strane EXSPERTIZE
d.o.o0.Sarajevo, koju su ugovorne strane prihvatile §to je vidljivo iz medusobne korespodencije ugovornih
strana (ponude prodavca i saglasnosti- prihvata ponude od strane kupca).

U pogledu isplate kupopordajne cijene, ista se shodno odredbi ¢lana 5. stav 4. gore pomenutog Pravilnika
ima uplatiti na namjenski radun prodavca -naknada za uredenje gradevinskog zemljista, te je s tim u vezi
potrebno precizirati ¢lan 3.2 Ugovora.

Imajuéi u vidu prednje navedeno, ovo Pravobanilastvo sa formalno pravnog aspekta nema drugih primjedbi
niti sugestija na nacrt Ugovora pod uslovom da je provedbeno-planskom dokumentacijom dozvoljenja
dogradnja objekta i da obuhvata dio Cestice koja je predmet kupoprodaje na $to upucuje Urbanisticka
saglasnost br.03-19-4826/24 od 30.01.2025. godine izdata od strane Opéine Ilidza.

U konagnici, napominjemo da se misljenje daje na temelju podataka i Cinjenica utvrdenih iz dostavljene
dokumentacije, za &iju tadnost odgovara podnosilac zahtjeva, te ukoliko se utvrdi da takvi podaci odstupaju

od stvarnog ¢injeni¢nog stanja, ovo misljenje se ne moZze koristiti i stavlja se van snage.

Za sve dodatne informacije i eventualna pojasnjenja, stojimo Vam-ia- g:—fs’p&ﬁ'ganiu.

{ [ i N\ .
Pravobranilac/Kantorja\Sarajevo
! £

http://pb.ks.cov.ba, e-mail: pb@pb.ké.gov.ba
Tel/fax: +387(0)33 214-033, +387(0)33 666-614 +387(0)33 226-024
Sarajevo, Branilaca Sarajeva 21
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ZAVOD ZA IZGRADNJU KS
Ul. Kaptol 3, Sarajevo

PREDMET: Zahtjev za otkup parcele u svrhu oblikovanja gradevinske parcele

Postovani,

Obraéam Vam se s molbom za otkup parcele oznacene kao k¢. 1903/14 ko SP_ Doniji

Butmir,( koja odgovara parceli 132) koja se nalazi na lokaciji Stup, ul Hifzi Bejlevca 2, a koja se prema
Urbanistikoj

saglasnosti br. 03-19-4826/24 16 od 30.01.2025.godine radi oblikovanje gradevinske parcele,

u cilju rjesavanja imovinsko-pravnih odnosa radi ishodovanja gradjevinske dozvole za

dogradnju prodajno-distributivnog centra (HALA - skladiste) na k& 1903/50 i 1903/14 ko:

SP_Doniji Butmir .

Prema vazeéem RP &quot;Stari Stup&quot; a u vezi sa Urbanistickom saglasnosti izdatoj po Idejnom
rjesenju br.07/24, ne postoje smetanje za gradjenje i slijedom

toga ni za otkup parcele 1903/14 ko: SP_Donji Bumir jer se Investioru/Kupcu Fructas doo
Sarajevo izdaje citirano Rjesenje za dogradnju prodajno - distributivnog centra koje obuhvata
njegovu parcelu 1903/50 i parcelu u vlasnistvu Zavoda za izgradnju KS oznacenu kao
1903/14 ko: SP_Donji Bumir, zbog cega se obracamo Vama za otkup i izdavanje Saglansosti
za prodaju.

Predmetna parcela nalazi se uz parcelu Investitora, nema prilaza do iste osim preko parcele
Investitora, tj. podnositelja zahtjeva. sa postojece saobracajnice iz ul. Hizfi Bjelevca. i sa
potpunom mogucnosti prikljucka na infrastrukturu.

Otkupom ove parcele omogucilo bi se oblikovanje gradevinske Cestice te i uredenje parcele
u skladu da Rp i izdatoj dozvoli i urbanistickim smjernicama iz iste.

Investitor planira urediti parcelu sukladno urbanisti¢ko-tehnickim uslovima i Zakonu o
gradevinskom zemljistu FBIH i okoli§ oko postojeéeg i planiranog objekta, ¢ime bi se
unaprijedio estetski i funkcionalni aspekt prostora.

Zavod za planiranje razvoja KS je dao pozitvno misljenje da postoje prostorne mogucnosti za
dogradnju aktom br 03-19-3476/24 od 8.10.2024.g.

Ovim putem Vas molim za pozitivho razmatranje mog zahtjeva i dostavu uvjeta i procedure
za realizaciju otkupa.

Zahvaljujem na razumijevanju i stojim na raspolaganju za sve dodatne informacije.

Sarajevo 5.2.2025.

Fructas d.0,0, Sarajevo
direktorMul ' '

PRILOG:

1. Zk ul za k&. 1903/50 i k.&. 1903/14 ko: SP_Donji Butmir
2. Kopija katastarskog plana

3. Urbanistitka saglasnost br. 03-19-4826/24 IC od 30.01.2025.godine

4. |dejni projekat 07/24

5. Informacija Zavod za planiranje razvoja KS br. 03-19-3476/24 od 8.10.2024.g

Fructas d.0.0. je ¢lanica LRC-a kreditnog biroa. Svako neizmirivanje obaveza po ovom radunu,u trajanju duzem od 45 dana. ¢e biti registrovano u
bazi podataka LRC kreditnog biroa, u kom slugaju ¢e dodi do promjene vase kreditne istorije. Stranica 1
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KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Zavod za planiranje razvoja

3apox 3a nianupame passoja §
Kantona Sarajevo

Kanrona Capajeso T
Bosnia and Herzegovina L 5 /

Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Institute of Sarajevo Canton Planning Development

Broj:03-19-3476/24

Sarajevo, 08.10.2024. god.

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine

Kanton Sarajevo

Op¢ina IlidZza

Sluzba za prostorno uredenje i zastitu okolisa

Veza akt broj: 03-19-4826/24h od 24.09.2024. godine

PREDMET: Informacija na va3 zahtjev

Zahtjev ,FRUCTAS* d.o.0. Sarajevo odnosi se na dogradnju postojeéeg objekta pradajno-
distributivnog centra na zemljitu oznagenom kao k.&. br. 123/2 K.O. Stup (kat. stanje), na dsnovu
idejnog projekta (ureden od strane HadZiabdi¢ d.o.o. Sarajevo, sifra projekta: 07/24, 2024. godina), a
nalazi se u obuhvatu Izmjena i dopuna Regulacionog plana ,Stari Stup® (»Sl.novine Kantona
Sarajevo», br.29/06).

U dostavljenom zapisniku opéinskog urbaniste konstatovano je slijedece:

- Na predmetnom zemljiStu (teren ravan) izgraden je prodajno distributivni centar, spratnosti
prizemlje, tlocrtne povrsine 1558 m?, uknjiZen u zemljinim knjigama, a koji bi bio predmet
dogradnje, iste namjene i spratnosti, uskladenog izgleda sa mati¢nim objektom (u cilju Sirenja
poslovne djelatnosti i zaposljavanja novih radnika);

- Kolski pristup objektu je sa postojece naseljske saobracajnice ulica Hifzi Bjelavca;

- Mogucnost prikljucka na infrastrukturu: kompletna.

Uvidom u dostavljeni Idejni projekat, konstatovali smo da predmetna dogradnja dijelom obuhvata i
zemljiste oznaCeno kao k.¢. br. 32 K.O. Stup, koje nije u vlasnistvu podnosioca zahtjeva.

Prema planskom dokumentu, smatramo da sa urbanistitkog aspekta postoje prostorne moguénosti za
predmetnu dogradnju u sklady sa ¢lanom 7. Odluke o provodenju Izmjena i dopuna Regulacionog
plana ,$tari stup™ (»Sl.novine Kantona Sarajevo», br.29/06), kao i u skladu sa ¢lanom 2., stav ¢),
Zakonao prostornom uredenju Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo* broj 24/17 i

1/18).

U skladu s naprijed navedenim, miSljenja smo da je prije svega neophodno rjeSavanje imovinsko-
pravnih odnosa vezariih za parcelu ozna¢enu kao k.&. br. 132. K.O. Stup, a u cilju nastavka daljeg
postupka po predmetnom zahtjevu.

S postovanjem,

aremovic, Mr dipki

Prilog: spis u povratu, Izvod iz RP Stari Stup
Dostavljeno: Naslovu, Arhiva.

Adresa: Branilaca Sarajeva 26; Post. pret 105, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 33 258-275, Fax: + 387 33 209-543 171
Web: http://zpr.ks.gov.ba, E-mail: info@zpr.ks.gov.ba
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BOSNIA AND HERZEGOVINA

BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
KANTON SARAJEVO - OPCINA ILIDZA SARAJEVO CANTON - MUNICIPALITY OF ILIDZA

3. OPCINSKI NACELNIK  \wypypwy)  MUNICIPALITY MAYOR
SLUZBA ZA PROSTORNO UREDEN.E | URBAN PLANNING AND ENVIRONMENTAL
ZASTITU OKOLISA PROTECTION DEPARTMEN

Broj 03-19-4826/24 IC
llidza, 30.01.2025. godine

Sluzba za prostorno uredenje i zastitu okoli$a opéine llidza u skladu sa €lanom 36. ¥akona
upravnom postupku (“Sluzbene novine Federacije BiH’, br. 2/98, 48/99 i 61/22) rieSavgik

postupku po zahtjevu ,,FRUCTAS* d.o.0. Sarajevo iz llidZe, ul. Hifzi Bjelevca br. 2 u prédmeg
izdavanja urbanisticke saglasnosti za dogradnju prodajno-distributivnog centra, na osno
48.,54., 55. i 56. Zakona o prostornom uredenju (“SluZbene novine Kantona Sarajevo’, br. 23
i 1/18) i élana 200. Zakona o upravnom postupku (“Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 2/98 i

48/99i61/22),donosi
RJESENJE

I Daje se urbanistiéka saglasnost ,FRUCTAS* d.o.o. Sarajevo iz llidze, za dogradnju prodajno-
distributivnog centra, na zemljitu oznatenom kao k.&.br. 1903/14, 1903/50 K.O. Donji Butmir
(zk. stanje), $to odgovara k.€.br. 123/2, 132 K.O. Stup (kat. stanje), koje se nalazi u ul. Hifzi

Bjelevca br. 2 - llidza.
| URBANISTICKO — TEHNICKI USLOVI

ZA: DOGRADNJU PRODAJNO-DISTRIBUTIVNOG CENTRA
LOKACIJA: ILIDZA, ul. Hifzi Bjelevca br. 2
INVESTITOR: “FRUCTAS” d.o.0. Sarajevo

1. | Pristup gradevini: Pristup objektu je sa postojece saobracajnice na sjeveru, ulica Hifzi
Bjelevca, a u skladu sa RP"Stari Stup”.
2. | Namjena gradevine: Dogradnja prodajno-distributivnog centra, namjena dogradenog
dijela: HALA - skladiste.
3. | Veli¢ina i oblik Pripadajuéa parcela je nepravilnog izlomljenog oblika, teren ravan
gradevinske parcele: | a u skladu sa Lokacijom objekta.
4. | Regulacionai Definisane kroz RP “Stari Stup” (u skladu sa ¢lanom 7. Odluke o
gradevinska linija: provodenju Plana (“Sluzbene novine KS”, broj 29/06)), informaciju

Zavoda za planiranje razvoja KS, br. 03-19-3476/24, od
08.10.2024.g.,br. 03-19-3476-1/24 od 19.12.2024. g., Saglasnost
Zavoda za izgradnju KS br. 02-04-11163/24, od 27.11.2024.g., a
sve u skladu sa Lokacijom objekta br. 03-19-4826/24, od
28.01.2025.godine.

5. | Koeficijent 1.00
izgradenosti parcele: '

Postojeéi objekat je prodajno-distributivni centar, spratnosti
prizemlje (Pr+0), tlocrtne povrsine 1.558m?, a upisan u ZK ul. br.
10692 SP_Donji Butmir

Postoje¢i objekat se dograduje (jugoistok) u skladu sa
priloZzenim Idejnim projektom dogradnje, uradenim od strane

6. | Visina (spratnost) i
max gabariti objekta:
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firme “Hadziabdi¢” d.0.0. Sarajevo, Sifra projekta: 07123 ovjerd s
ove Sluzbe, broj: 03-19-4826/24 od 29.01.2025.godine, i to: [[~¢
- Ova intervencija u prostoru se odnosi na dogradnjt? 5& "
postojeéeg objekta u svrhu realizacije prosirenja djelatnost{y} -
odnosno skladiSnog prostora. _.‘e,:.
- gabarita nepravilnog, sa duzinama strana: 42,40; 12,70; \\;
12,10; 15,60; 15,35; 17,50; i 5,00m,
- spratnosti: prizemlje (Pr+0),
- korisne povrsine cca Ppeto=522m?
Tagan obradun korisne povr$ine objekta ¢e se utvrditi nakon
dostave korigovanog Glavnog ili Izvedbenog projekta.

7. | Odstojanje gradevine | Sve prema Lokaciji objekta broj:  03-1 9-4826/24, od

od susjednih parcela: | 28.01.2025.godine, a u skladu sa RP “Stari Stup” i Informacijama
Zavoda za planiranje razvoja KS.

8. | Nivelacione xote poda . prizemije: £0,00 m,
etaza  gradevl ~ |- max kota krova (sljeme) je +8,14m.
odnosu na javni put:

9. | Uslovi za | Postojeéi poslovni objekat (uknjizeni prodajno-distributivni centar,
arhitektonsko kucita 1.558m2, upisan u ZK ul. br. 10692 SP_Donji Butmir) je
oblikovanje gradevine | stalnog karaktera, slobodnostojeci, dograduje se sa jugoistocne
(oblik i nadin izvodenja | strane.
objekta, ~obrada i| Osnovna nosiva konstrukcija dogradenog djela je celigno
materijali za gradnju | pocinéana, koja se sastoji HEA &eliénih nosaca sa PP zastitom,
objekta): aneksiranih anker plo¢ama za AB temeljne stope, sa savremenim

tehnickim rjeSenjima, kvalitetnim materijalima skladnih boja,
prilagodeno namjeni objekta i matiénom objektu koji se dograduje.
Arhitekturu uklopiti u postojeci urbani i prirodni ambijent, odnosno
koristiti jednostavne linije i skladne boje, a uskladene sa postojecim
objektom
Vanjski zidovi i zavrsna obrada fasadnih povr$ina: termo
fasadni sendvi¢ paneli.
Izbor nadina natkrivanja objekta sa vrstom pokrova: visevodno
kroviéte, nosiva &eliéna konstrukcija, sa svim elementima
potrebnim za ovakvu vrstu krova, pokrov: topterm krovni paneli
u boji.
- Materijali za ispunu fasadnih otvora: Al stolarija, sa ispunom od
termopan stakia.

10. | Koliski saobrac¢aj u | Rijesiti saobraéaj u mirovanju u skladu sa normativima za
mirovanju: saobraéaj u mirovanju za ovakvu vrstu objekta, a u skladu sa

RP”"Stari Stup”. Koristiti postojeci parking prostor (na viasnickoj
parceli.

11. | Uslovi priklju¢enja | Na predmetnom lokalitetu postoji infrastrukturna mreza, te
gradevine na mrezu | prikljuéenje izvrsiti na postoje¢u infrastrukturu (koristiti postojece
instalacija: prikljucke).
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Sve eventualne uslove javnih preduzeca za saglasnost ispuniti i
rijesiti.

- Pri projektovanju dogradnje prodajno-distributivnog centra
primjenjivati najbolja tehni¢ka saznanja koja osiguravaju da ce
pri izgradnji i upotrebi gradevine, uticaj za okoli$ biti u skladu sa
zakonom i propisima iz oblasti zastite okolisa.

- Odlaganje otpadnog materijala regulisati nabavkom zasebnih
kontejnera ili kanti za otpatke, te voditi ratuna o redovnom
odvozu smeca kako se ne bi gomilalo ispred objekta, a sve u
saradnji sa KJKP ,Rad".
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- Projektovanje i izvodenje radova dogradnje prodajno-
prirodnih i ljudskim distributivhog centra raditi u skladu i prema detaljnom Elaboratu
djelovanjem izazvanih o inZenjersko-geolo$kim i geomehanickim karakteristikama tla,

| nepogoda, katastrofa i izraden od strane ovlastene institucije sa preciznim uslovima za
ratnih djelovanja: izgradnju predmetnog objekta, te eventualnu sanaciju terena.

- Priiskopu i izgradnji voditi raéuna o susjedima.

- Ovjeriti Glavni ili lzvedbeni projekat dogradnje prodajno-

distributivnog centra sa aspekta sanitarne zastite, zastite na
radu i zastite od pozara.

- Glavni ili Izvedbeni projekat treba da sadrzi Elaborate zastite od
pozara i zastite na radu. Projektovanje i izgradnju uraditi shodno
zakonu o ,Zastiti od pozara i vatrogastvu® (,Sl. novine
Federacije BiH", br. 64/09).

- Investitor je duzan uplatiti doprinos za izgradnju javnih slonista
za dogradeni dio objekta.

- U objektu nije dozvoljeno obavljanje djelatnosti koje ugrozavaju
ili mogu ugroziti ¢ovjekovu sredinu, a prema Pravilniku o izmjeni
i dopuni pravilnika o posebnom rezimu kontrole djelatnosti koje
ugrozavaju ili mogu ugroziti sredinu ("Sl.list SR BiH", br. 23/88).

14. | Uslovi za otklanjanje i | Prilikom izrade projektne dokumentacije, kao i izvodenju
spre¢avanje stvaranja | intervencije u prostoru, voditi rauna da se obezbjedi nesmetano
arhitektonsko- kretanje, te boravak lica sa umanjenim sposobnostima kretanja,
urbanistiékih barijera | odnosno potrebe invalidnih lica u kolicima.

za kretanje lica sa
umanjenim
sposobnostima
kretanja:

15. | Drugi elementii uslovi | — Pri planiranju, projektovanju i izvodenju intervencije u prostoru,
vazni za gradevinu, potrebno je ispuniti minimalne zahtjeve i energetske
odnosno zahvat u karakteristike definisane propisima o tehni¢kim zahtjevima za
prostoru, prema toplotnu zastitu gradevine i racionalnu upotrebu energije.

posebnim propisima: | - Obavezna Revizia Glavne projektne dokumentacije za
dogradnju prodajno-distributivnog centra, za sve potrebne faze.

Il NA_ OSNOVU OVOG RJESENJA INVESTITOR NE MOZE IZVODITI NIKAKVE RADOVE

DOK NE PRIBAVI ODOBRENJ RADENJE.
e INTERNATIONAL = INTERNATIONAL S
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IV Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za gradenje podnosilac zahtjeva je duzan dgbriloii: ‘

"Ny s

- Glavni projekat u dva (2) primjerka radi provjere da li odgovara izdatim urbanisticko| . 5=
tehnickim uslovima i radi njegove ovjere, revidiran od strane ovlastenog pravnog lica:z

poslove revidiranja; : Lo
- Dokaz o rije$enim imovinsko-pravnim odnosima ili Zemijisnoknjizni izvadak; '*555-6
- Urbanisticka saglasnost; N
- Urbanisticko-tehnicki usfovi; "
- Lokacija objekta;

- Kopija katastarskog plana;

-~ Saobracajna saglasnost;

- Saglasnost K.J.K.P. “Vodovod i kanalizacija”, “Sarajevogas”, J.P. “Elektrodistribucija” i
“BH Telecom”, K.J.K.P. “Rad’;

- Elaborat 0 inZenjersko-geoloskim i geomehanickim karakteristikama tla;

- Dokaz o plaéenoj naknadi za pogodnost gradskog gradevinskog zemljita — rente;

- Dokaz o plaéenim troskovima na ime izgradnje sklonista;

- Sanitarna saglasnost;

- Atest zastite na radu i zastite od poZara;

- Elaborat zastite na radu i zadtite od poZara.

V Investitor je duzan uplatiti doprinos za izgradnju javnih sklonista u skladu sa zakonom o “Zastiti
i spa$avaniju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreéa” (za dogradeni i nadogradeni

dio objekta).
VI Sastavni dio ovog rjesenja je Lokacija objekta, broj: 03-19-4826/24 od 28.01.2025. godine.

VIl Urbanisticka saglasnost data ovim Rjedenjem vaZi godinu dana od dana njene pravosnaznosti
u kom roku se moZe podnijeti zahtjev za izdavanje odobrenja za gradenje, odnosno moze se
podnijeti zahtjev za produZenje vazenja urbanisticke saglasnosti nadleznom organu najkasnije 15
dana prije isteka roka vazenja iste.

ObrazlozZzenje

JFRUCTAS" d.o.0. Sarajevo iz llidze, podnio je zahtjev Sluzbi za prostorno uredenje i zastitu
okoliga opéine llidza, broj: 03-19-4826/24 od 24.07.2024. godine za izdavanje urbanisticke
saglasnosti za dogradnju prodajno-distributivnog centra, na zemljistu oznaéenom kao u
dispozitivu rjedenja, koje se nalazi u ul. Hifzi Bjelevca br. 2 - llidza.

Odredbama ¢&lana 72. Zakona o gradevinskom zemljiStu Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 25/2003, 16/2004 - ispravka, 67/2005 i 94/2018 - odluka
Ustavnog Suda) propisano je da ako je dodijelieno gradsko gradevinsko zemljiste koje nije
uredeno, korisnik tog zemljista duZan je da izvr8i uredenje na cijeloj povrsini zemljista saglasno
urbanisti¢ko-tehnigkim i drugim uslovima utvrdenim u urbanistickoj saglasnosti, u kojem slucaju
korisnik zemljiéta nije duZan da plati naknadu za uredenje zemljista.

Provodeéi postupak ovaj organ je izvrio uvidaj na licu mjesta, o kojem je uredno obavjesten
podnosilac zahtjeva i tom prilikom je sastavljen Zapisnik Sluzbe za prostorno uredenje i zastite
okoli§a opcine llidza, broj: 03-19-4826/24 od 23.08.2024. godine.
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Dana, 24.09.2024. godine vjestak urbanista u postupku obratio se Zavodu za planiranje razvoja
Kantona Sarajevo zahtjevom za dostavu informacije, broj: 03-19-4826/24h.

0.2024. godine Sluzba za prostorno uredenje i zastitu okoli§a op¢ine llidZza, zaprimila
je;niﬁfdgm' | Zavoda za planiranje razvoja Kantona Sarajevo, broj: 03-19-3476/24 od
08.10:2024"g%ine u kojoj je konstatovano sliedece:
Uvidéﬁm}é’ c vijeni Idejni projekat konstatovali smo da predmetna dogradnja dijelom obuhvata
/z‘a@ €9z -o’a‘. kao k.¢.br. 132 K.O. Stup, koje nije u viasnistvu podnosioca zahtjeva.
repak J&ﬁ§§<§ dokumentu, smatramo da sa urbanistickog aspekta postoje prostorne
m&'af@ sti; ,u edmetnu dogradnju u skladu sa ¢lanom 7. Odluke o provodenju Izmjena i
Reguiggipnog plana “Stari Stup” (“SI. novine Kantona Sarajevo’, br. 29/06), kao i u skladu
2~ /btav c), Zakona o prostornom uredenju Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine
5/evo” broj 24/17 i 1/18).
: 2 naprijed navedenim, misljenja smo da je prije svega neophodno rjeSavanje
imovinsko-pravnih odnosa vezanih za parcelu oznacenu kao k.C.br. 132 K.O. Stup, a u cilju

nastavka daljeg postupka po predmetnom zahtjevu.”

Dana, 10.01.2025. godine Sluzba za prostorno uredenije i zastitu okoli$a opcine llidZza, zaprimila
je Informaciju Zavoda za planiranje razvoja Kantona Sarajevo, broj: 03-19-3476-1/24 od
19.12.2024. godine u kojoj je Zavod ostao pri datom misljenju.

Vjestak urbanista je putem Zapisnika Sluzbe za prostorno uredenje i zastite okoli$a opcine llidza,
broj: 03-19-4826/24 od 23.08.2024. godine dao sljedec¢e misljenje:

“Izlaskom na lice mjesta, uvidom u priloZzenu dokumentaciju, RP “Stari Stup” (“SluZzbene novine
KS” br. 29/06), &l. 7. Odluke o provodenju Plana, Informaciju za planiranje KS, br. 03-19-3476/24
od 08.10.2024. godine, br. 03-19-3476-1/24 od 19.12.2024. godine, te saglasnost Zavoda za
izgradnju KS, br. 02-04-11163/24 od 27.11.2024. godine konstatovano je da se MOZE udovoljiti

predmetnom zahtjevu.”

Obilaskom lica mjesta od strane ovlastenih lica, uvidom u priloZzenu dokumentaciju, Regulacioni
plan “Stari Stup” (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 29/06), €lan 7. Odluke o provodenju
Regulacionog plana “Stari Stup” (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 29/06), Informaciju
Zavoda za planiranje rezvoja Kantona Sarajevo, br. 03-19-3476/24 od 08.10.2024. godine, br.
03-19-3476-1/24 od 19.12.2024. godine, Saglasnost Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo, br.
02-04-11163/24 od 27.11.2024. godine, pozitivnu ocjenu i misljenje urbaniste u predmetu, datu
putem Urbanisti¢ko-tehnigkih uslova, koji su sastavni dio ovog rjesenja, broj: 03-19-4826/24 od
29.01.2025. godine, Zapisnika SluZbe za prostorno uredenje i zastitu okolia opcine llidza, broj:
03-19-4826/24 od 23.08.2024. godine i priloZzenu Lokaciju objekta, izradenu od geodete u
postupku, broj; 03-19-4826/24 od 28.01.2025. godine, utvrdeno je da se moze udovoljiti
predmetnom zahtjevu investitora.

Imajuéi u vidu naprijed navedeno, na osnovu Clana 48., 54., 55. i 56. Zakona o prostornom
uredeniju (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 24/17 i 1/18) i €lana 200. Zakona o upravnom
postupku (“Sluzbene novine Federacije BiH’, br. 2/98 i 48/99 i 61/22) odluceno je kao u dispozitivu

ovog rjeSenja.

Taksa na ovo rjesenje, prema &l. 19. tarifni broj 1. i 2. Zakona o administrativnim taksama-
predidéeni tekst ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 30/01), iznosi 10,00 KM.

Taksa na urbanistiéko-tehnitke uslove, prema &lanu 19. tarifni broj 21. Zakona o administrativnim
taksama — preci§éeni tekst ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 30/01) iznosi 30,00 KM.
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PRAVNA POUKA:

Protiv ovog rieSenja moze se izjaviti Zalba Ministarstvu komunalne privrede, infrastrukture,
prostornog uredenja, gradenja i zastite okolia Kantona Sarajevo u roku od 15 dana od dana

prijema ovog rjesenja.
Zalba se predaje putem ovog organa usmeno na zapisnik, pismeno ili putem poste i ha osnovu
&l. 19. tb. 3. Zakona o administrativnim taksama — preci§éeni tekst ("Sluzbene novine Kantona

Sarajevo", br. 30/01) taksira sa 6,00 KM.

Pripremili:

ing. geod.
8A ing. grad.
A jur.

stavijeno:
x JYRUCTAS" d.o.o. Sarajevo
ul. Hifzi Bjelevca br. 2 - llidZza

1x SluZba za inspekcijski nadzor
1x Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo
1x Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo

1x Sluzba za koordinaciju rada MZ

1x GIS

1x Sluzba

1x a/a

ﬂ - INTmNAL —_—

TESTING 6 CERTFICATION LLC
150 14001

INTERNATIONAL et e s s . _
RGNy . 12, 71210 llid3a, Sarajevo, BiH, tel/fax. +387 33 637-863,

A\ C«y Butmirska cesta br.
centrala 775-600, www.opcinailidza.ba, E-mail: prostorno@opcinailidza.ba
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BOSNA | HERCEGOVINA BOSNIA AND HERZEGOVINA

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE : FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
\ KANTON SARAJEVO - OPCINA ILIDZA SARAJEVO CANTON - MUNICIPALITY OF ILIDZA \

.

. \ OPGINSKI NAGELNIK s MUNICIPALITY MAYOR
) | SLUZBA ZA PROSTORNO UREDENJE | URBAN PLANNING AND ENVIRONMENTAL
ZASTITU OKOLISA PROTECTION DEPARTMENT ‘
PODNOSILAC ZAHTJEVA
Fructas d.o.o
LOKACIJA OBJEKTA
IZMJENE | DOPUNE REGULACIONOG PLANA " STARI-STUP "
Stup
K.O. ( Donji Butmir )
Broj: 03-19-4826/24 RAZMJERA 1 : 1000 PLAN BR.  L.d. Sarajevo - 200
123/2,132

(1903/14,1903/50 )

=N GO\ , S ¢

e e N ; 24 . \ . = ’

e ey s o e /o/,,,/ Fegat & L //.,/ 77 ...o

NA ZAHTJEV STRANKE,PO ODOBRENJU ZA GRADNJU,OBJEKAT CE SE NA TERENU ISKOLCITI.
PRISTUP OBJEKTU (PARCELI) SA POSTOJECEG PUTA

PREDLOZENA PARCELA OBUHVATA - CIJELU K.C. 123/2,132 K.O. Stup
(KATASTARSKO STANJE),STO ODGOVARA K.C. ( 1903/14,1903/50 } K.O. Donji Butmir

(ZEMLJISNO KNJIZNO STANJE)

PRIMJEDBA-  -oovoereressesssesessse s Objekat jo stalnog karaktera =
Il ( druga ) poslovna zona rESNE

lidza,dana 28.01.2025.god.
|zradio:

TESTING S CUIICATIONILS, ) Butmirska cesta br. 12, 71210 llidZa, Sarajevo, BiH telffax. ¥387 33
centrala 775-600, www.opcinailidza.ba, E-mail: prostornd@opcinailidza.ba
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bocHa u Xepuerosruna &@0/)3 va :
®dencpaumja bocHe u Xepueropnne

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO t
Zavod za izgradnju Kantona 3aBox 3a n3rpaamwy Kanro &D‘ -ﬂ\, J N @
Sarajevo Capajeso

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO e G
Institute for Construction of Canton Sarajevo '

Broj: 02-04-2774/25 DZS
Sarajevo, 25.03.2025. godine

FRUCTAS d.o.0. Sarajevo
Hifzi Bjeleveca 2
71 000 Sarajevo

PREDMET: Odgovor na zahtjev za otkup parcele radi oblikovanja gradevinske parcele

Dana 06.02.2025. godine zaprimili smo va$ Zahtjev za otkup zemljista u svrhu oblikovanja
gradevinske parcele. Predmet zahtjeva je zemljiste oznaceno kao k.€. br. 1903/14 njiva povrSine 1.177
m? upisana u z.k. ul. br. 2145 k.o. SP_Donji Butmir, §to po novom premjeru odgovara k.¢. br. 132
k.o. Stup.

Odredbama ¢lana 363. Zakona o stvarnim pravima FBiH (,,SluZzbene novine Federacije BiH®,
br.66/13 i 100/13) taksativno su nabrojani sludajevi kada Federacija, kantoni i jedinice lokalne
samouprave mogu raspolagati nekretninama u svom vlasni$tvu. Neposredna pogodba je dopustena
samo izuzetno i to u slu¢ajevima koje Zakon izri¢ito predvida. U stavu (3) tacka 5) ¢lana 363. Zakona
o stvarnim pravima odredeno je da prodaja odnosno optereéenje pravom gradenja nekretnina u
vlasni§tvu Federacije, kantona i jedinica lokalne samouprave se izuzetno moZe izvrsiti neposrednom
pogodbom za potrebe izgradnje radi oblikovanja gradevinske Cestice.

Odlukom o provodenju RP ,.Stari stup® (,,Sluzbene novine KS*, br. 29/06) data je moguénost da se
postojeéi objekti mogu dograditi u svrhu stanovanja i dobijanja poslovnog prostora. U informaciji
Zavoda za planiranje razvoja Kantona Sarajevo br: 03-19-3476/24 od 08.10.2024. godine navedeno
je da sa urbanisti¢kog i planskog aspekta postoje moguénosti za dogradnju.

S obzirom da je na predmetnoj nekretnini bilo upisano drzavno vlasnistvo, Zavod je podnio zahtjev,
te je RjeSenjem Opcinskog suda u Sarajevu od 05.03.2025. godine, u zk. ul. broj 2145 k.o. Donji
Butmir, izvr$ena pretvorba prava raspolaganja u pravo vlasni$tva, ¢ime su se stvorile pretpostavke za
provodenje procedure kupoprodaje zemljiSta neposrednom pogodbom u svrhu oblikovanja
gradevinske parcele.

Obavjestavamo vas da je Zavod proslijedio potrebnu dokumentaciju procjeniteljskoj kuéi
,.Expertiza“ d.o.o. Sarajevo radi procjene trZi$ne vrijednosti zemljista.

Napominjemo da je ¢lanom 15. stav 3) Zakona o pravobranilastvu Kantona Sarajevo (“Sluzbene
novine Kantona Sarajevo®, br: 33/08 - Novi preciSceni tekst, 7/12, 44/16 i 45/21) propisana obaveza
Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo kao saraostalne upravne organizacije za pribavljanje

Adresa: Kaptol 3, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 254-900, Fax: + 387 (0) 33 226-523

Web : http://zik ks.gov.ba, E-mail: zik@zik ks.gov.ba 172



saglasnosti Skupstine Kantona Sarajevo prije zakljucenja ugovora imovinsko-pravne prirode. Dakle,
potrebno je da Zavod na nacrt ugovora o kupopordaji ima pozitivno misljenje PravobranilaStva
Kantona Sarajevo 1 saglasnost Skupstine Kantona Sarajevo.

S postovanjem,

Ling.ar.

4

Pripremila:

Kontrolisao:

Adresa: Kaptol 3,771 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 254-900. Fax: + 387 (0) 33 226-523

Web : http://zik ks.gov.ba, E-mail: zik@zik.ks.gov.ba 22
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denepauuja boche u Xepuerosune
KAHTOH CAPAJEBO

3ason 3a usrpaawy Kauxoua § p»
Capajeso L, 1;)

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Zavod za izgradnju Kantona
Sarajevo

.
v
Bosnia and Herzegovina o
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Institute for Construction of Canton Sarajevo

Broj: 02-04-4080/25 DZS .
Sarajevo, 07.05.2025. godine

FRUCTAS d.o.0. Sarajevo
Hifzi Bjelevca 2
71 000 Sarajevo

PREDMET: Zahtjev za saglasnost na procjenu vjestaka

Ovom Zavodu ste podnijeli zahtjev za kupovinu zemljista oznacenog kao k.¢. br. 1903/14 njiva
povrsine 1.177 m? upisana u zk. ul. br. 2145 k.o. SP_Donji Butmir, $to po novom premjeru odgovara
k.¢. br. 132 povrine 1.165 m? k.o. Stup vlasnistvo i posjed Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo, u
svrhu oblikovanja gradevinske parcele u skladu sa ndredbama ¢lana 363. stav (5) Zakona o stvarnim
pravima FBiH (,Sluzbene novine FBiH®“, br. 66/13 i 100/13), a radi dogradnje prodajno-
distributivnog centra (hala-skladiste), u skladu sa RjeSenjem SluzZbe za prostorno uredenje i zastitu
okolida Opéine Ilidza broj: 03-19-4826/24 IC od 30.01.2025. godine.

Prema Procjeni trZiSne vrijednosti zemljista od 07.04.2025. godine drustva ,.Expertiza“ d.o.0.
Sarajevo, trzi$na vrijednost zemljista na ovom lokalitetu iznosi 400,15 KM/m? $to za povrsinu od
1.177 m? ukupno iznosi 470.980,00 KM.

Molimo da se pismeno izjasnite da li ste saglasni sa procjenom, a u svrhu pokretanja procedure u
skladu sa Zakonom o pravobranilastvu Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine KS™, br. 33/08, 7/12,
44/16 1 45/21).

S poStovanjem,

\\
i
Belina B SSp].ing arh. f”I

|
\ /4

e

f

f

Pripremila: /4

Kontrolisao:

U prilogu: - Procjena trzisne vrijednosti zemljista cd 07.04.2025. godine (fco.)

Adresa: 7Kaptoﬁll 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 254-900, Fax: + 387 (0) 33 226-523

Web : h1tp,;4/zik.ks.gov.ha¢ E-mail: zik@zik.ks.gov.ba 171



TAs d.o.0. Sarajevo

PDV Br. 200387640006, ID Br. 4200387640006
Registarski br. 1-14086, Sudski reg. UF/I-587/01,
TRN KM: 194 102 059 450 0146, Pro Credit Banka

HIFZI BJELAVCA 2, 71 000 SARAJEVO

Zavod za izgradnju KS
Kaptol 3
71000 Sarajevo

Tal/Fax ++387 (0) 33 463-772, Tel/Fax ++387 (0) 33 463-703

Predmet: Saglasnost na procjenu vrijednosti zemljista od 07.05.2025.

Postovani,

Vezano za Va$ dopis broj. 02-04-4080/25 DZS od 07.05.2025.godine.izjavljujem da je Drustvo Fructas doo
Sarajevo SAGLASNO sa procjenom vrijednosti zemljista u visini 400,15KM/m2 od 07.04.2025.godine.

Molim Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo na dalje postupanje!

S postovanjem,

Sarajevo 15.05.2025.

sanovié Admir

Fructas d.o.0. je &lanica LRC-a kreditnog biroa. Svako neizmirivanje obaveza po ovom radunu,u trajanju duZem od 45 dana. ¢e biti regi

bazi podataka LRC kreditnog biroa, u kom slu&aju ée doci do promjene vase kreditne istorije.

strovano u
Stranica 1



: d.o.0. Sarajevo, drustvo za vjedtalenje,
K E X P E RT l ZA finansij:l::Jiezzrez:o savj:t;veanje, kcjmsalting i posredovanje

Rajlovatka bb, 71 000 Sarajevo Tel: 033/592-155 Fax:033/592-156
Opcinski Sud Sarajevo: 065-0-Reg-17-004131 e-mail: anela.mujkic@expertiza.ba; info@expertiza.ba
ID: 4202413220005; PDV: 202413220005 UniCredit Bank: 3387302222558185; Asa Banka: 1342311004522261

Broj: %6 - OZ 35
Datum: 07.04.2025. godine

PROCJENA TRZISNE VRIJEDNOSTI ZEMUISTA

Nekretnina: GRADEVINSKO ZEMUISTE
Ime/nazlv narutioca: Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo, Kaptol 3, 71000
" Sarajevo, ID: 4200141480000

ldentifikacija: PO GRUNTU PO KATASTRU
Dio ZK/PL broj: 2145 1125
Katastarska/Politicka Opéina: SP_DONJI BUTMIR STUP
Broj parcele: 1903/14 132
Povriina zemljista: 1.177 m® 1.165 m’

Vlasnik nekretnine: g‘:;:v:?u;:zi;ﬁ?:i ;;;:;‘: /1Sarajevo, Kaptol 3, 71000
Adresa nekretnine: Hifzi Bjelavca 2, Stup, Opé¢ina llidZza, Kanton Sarajevo, FBiH, BiH
Trzi$na vrijednost nekretnine: 470.980,00 KM (400,15 KM/m?)
Datum trZine procjene: 07.04.2025. godine

07. April 2025.godine
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Procjena trZiine vrijednosti zemljita po ZK: 2145, ké: 1903/14, , u ul. Hifzi Bjelavca 2, Stup, Op¢ina llidZa -

Narucilac Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo S

1.  REZIME TRZISNE PROCJENE

NARUCILAC, KLIJENT | VLASNIK

Klijent/Narucilac procjene:

Ime vlasnika nekretnine:

Adresa nekretnine:

NEKRETNINA
Tip imovine:
Identifikacija:
D|o ZK/PL broj:
Katastarska op€ina:
Broj ‘katas_tar_ske Cestice:
Povriina zemljista:
Topografija:

Pristupni put:

Regulacioni plan:

Posebne napomene i
ogranicenja:

_Tereti:

Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo, Kaptol 3, 71000 Sarajevo,
ID: 4200141480000

Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo, Kaptol 3, 71000 Sarajevo,
ID: 4200141480000 2/1

.Hifzi Bjelavca 2, Opéma Stup, Kanton Sarajevo, FBiH BiH

GRAPEVINSKO ZEMUISTE

PO GRUNTU PO KATASTRU B
2145 1125

SP_DONJI BUTMIR STUP

1903/14 132 B

1.177 m* 1.165 m’

Ravan teren

Preko ké: 121/2i 123/, KO: STUP koje nisu javni put

(Do parcele se ne moze pristupiti direktno sa javnog puta, nego preko k&: 121/2
oznacdene kao Vrt 3.klase u vlasnistvu Zavoda za izgradnju KS (koja nije predmet
procjene) i preko k& 123/2 koji predstavlja kucu i zgradu sa dvoridtem u
vlasni3tvu Fructas doo Sarajevo)

RP ,,STARI STUP"

NEMA TERETA

Predmetna parcela takoder graniﬂ sa parcelama u pos;edu/vlasnu.%tvu Zavoda
za izgradnju KS, koje po nalogu i narudibenici Zavoda nisu predmet procjene
niti analize.

Ne slaze se povr3ina parcele po gruntu i katastru, pri procjeni koristit ée se
povrsina iz ZK izvatka.

PRIMJENJENI METOD | VRIJEDNOST PROCIENE

Primarni metod — Uporedna metoda: )

470.980,00 KM (400,15 KM/m?)

RELEVANTNI DATUMI PROCJENE | SVRHA PROCJENE

Datum uvida na licu mjesta:

Datum trz'|§_ne procjene:

02.04.2025.godine
07 04.2025. godine

Svrha procjene:

DODATAK REZIME- U
R.br Zasve vrste nekretnina:

1

2 Dali predmet procjene ima obezbjeden javni pristupni put?

regulacionim planom?

Da li predmet procjene posjeduje ZK i
nepokretnosti), odnosno lzvod iz KUU/KPU?

Odrealvanje triiSne vrijednosti za potrebe ZAVODA ZA 1IZGRADNJU
KANTONA SARAJEVO i razmatranja potencijalne prodaje po zahtjevu
drustva FRUCTAS d.o.o. Sarajevo

DA NE
DA-ali se podaci ne slazu i nisu
harmonizirani
NE - Do predmetne nekretnine se
pristupa preko parcela koje su u
posjedu Zavoda za izgradju KS i Fructas

PL (ifili List

Da |i je predmet procjene izgraden u skladu sa vaZeéim

4  Da lina predmetu procjene postoje upisani tereti? NE
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Procjena triidne vrijednosti zemljidta po ZK: 2145, ké: 1903/14, , u ul. Hifzi Bjelavca 2, Stup, Opcina llidza - 025
Naructilac Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo

ENERGETSKA EFIKASNOST
Podaci iz certifikata o energetskoj efikasnosti (ukoliko je dostupan)

1 Energetski razred (A+, A, B, C, D,...) -
2. Datum izdavanja energetskog certifikata -
3.  CO, emisija (ukoliko je dostupno) - izrazen u kg/kWh -
4. za

grijanje na godisnjem nivou po m2 korisne povrsine. _

RIZICINEKRETNINA ) _ o
Fizicki rizici (licna procjena na skali od 1 (vrlo niska) do 5 (vrlo visoka) Ocjenaod1do5
Rizik od izlivanja rijeke/poplava 3
Rizik od iznenadnih bujica 3
Rizik od jakih oluja/olujnih vjetrova 1
Rizik od Sumskog poZzara o o 1
Rizik od _pprasté nivoa mora (samo za nekretnine koje su locirane uz more) -

1l Fadl Bl e f o

2. OSOBE KOJE SU IZRADILE PROCJENU

Dustvo za vjestatenje:  Expertiza d.o.0. Sarajevo, drudtvo za vjestacenje,
finansijsko i porezno savjetovanje, konsalting i
posredovanje
Adresa: Rajlovacka b.b., 71 000 Sarajevo

Rje3enje broj: 02-49-4768/17
Federacija Bosne i Hercegovine
Federalno Ministarstvo Pravde

Vjestak:  Kemal Buri¢
Stalni sudski vjestak gradevinske struke

Rjesenje broj: 01-06-3-667-370/18
Federacija Bosne i Hercegovine
Federalno Ministarstvo Pravde

Direktor drustva:

Vjestak:

N 7
S -
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Procjena triisne vrijednosti zemljista po ZK: 2145, k&: 1903/14, , u ul. Hifzi Bjelavca 2, Stup, Op¢ina llidZa — |
. . . . 2025
Narucilac Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo

3. OSNOVNE UPUTE | SMJERNICE

Drudtvo za vjeStacenje je izvriio fizi¢ki pregled predmetne nekretnine. Drustvo je procjenu uradilo
na osnovu informacija dobivenih sa terena i dostavljene dokumentacije. Informacije od strane
naruditelja su uzete u obzir u procjeni.

Predmet procjene: Predmet procjene je definisan od strane narulioca i u naravi predstavija
zemljidte u ulici Hifzi Bjelavca 2, Stup, Op¢ina llidZa, evidentiran u dijelu ZK: 2145, oznacen na
k&:1093/14, KO: SP_DONJI BUTMIR ili po novom premjeru k¢: 132, KO: STUP.

Svrha procjene: Procjena se radi u svrhu odredivanja fer trZiSne vrijednosti nekretnine za potrebe
Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo, te se ne moze koristiti od strane drugog korisnika bez
saglasnosti narucioca procjene, klijenta i autora elaborata procjene.

Definicija trZiSne vrijednosti

“Procijenjeni iznos za koji bi se imovina mogla razmijeniti na datum vrednovanja izmedu voljnog
kupca i voljnog prodavca u slobodnoj transakciji nakon odgovarajuceg oglasavanja u kojem su obje
strane djelovale sa potpunim informacijama, paZljivo i bez prisile.” (European Valuation Standards
2016)

»Procjenjeni iznos za koji bi se imovina ili obaveze mogli razmijeniti na dan procjene izmedu voljnog
kupca i voljnog prodavca u nezavisnoj transakciji nakon odgovaraju¢eg marketinga kada su obje
strane upuéene, djeluju razborito i bez prisile.” (Medunarodni standardi vrednovanja MSV).

4. PRIMIJENJENI METOD U PROCIENI

Uporedna metoda se najce$¢e koristi za procjenu imovine za koju postoji aktivno trZite i dovoljno
uporednih transakcija. Da bi izratun trZiSne vrijednosti temeljem Uporedne metode bio adekvatan
potrebno je odabrati najmanje 3 sli¢na objekta i posmatrati ih. Za uporedivanja nije samo bitna
prodajna cijena nego i karakteristike objekta koji se uporeduju (lokacija, ukupna povriina, starost,
itd). Aritmeticki prosjek ove tri vrijednosti predstavlja obracunatu jedini¢nu cijenu nase nekretnine.

Metod kapitalizacije dobiti — Temelj za utvrdivanje vrijednosti prinosnim metodom jest godisnji
neto prihod od najma nekretnine koji se moze dugorotno ostvariti. Neto prihod od najma potice od
bruto prihoda od najma umanjenog za operativne troskove i minus renta za koristenje zemljidta
(ukoliko postoji). Neto prihod od najma treba biti kapitaliziran na odgovarajuci nacin koriStenjem
odgovarajuceg multiplikatora.

Troskovni pristup se bazira na utvrdivanju cijene nove gradnje, tj. troSkova zamjene odgovarajuce
nekretnine, ukljuujuéi sve trodkove (troskove gradenja, investiciono-tehnicke dokumentacije,
naknade za uredenje gradevinskog zemljiSta, naknade za priklju¢ke na mrezu i pripadajuce
instalacije). Ovako dobijena vrijednost nove gradnje se umanjuje za realni otpis objekta (fizicki,
funkcionalni i ekonomski) da bi se dobila sada$nja procijenjena vrijednost. Na ovu vrijednost se
dodaje jos i vrijednost pripadajuceg zemljista, prema dostupnim uporednim podacima sa trZista.

1zbor metode za procjenu

U skladu sa gore navedenim standardom kako je predmet procjene nepokretna imovina, u naravi
gradevinsko zemljiste, uvaZavajuci prednosti i nedostatke svake metode i preporuke kao
najadekvatnije za procjenu izabrana je uporedna metoda kao najadekvatnija metoda procjene.
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5.

IZJAVE | OGRANICENJA

U vezi elaborata, i izvrienog posla izjavljujemo sljedece:

U potpunosti smo nezavisni u odnosu na ciljno Drustvo, rukovodedi se kodeksima pona3anja
koji vaze za profesiju procjenitelja/vjestaka, kao i strogo poverljivog €uvara poslovne tajne
klijenta.

Procjena je izvriena prihvacenom ekonomskom metodologijom, koja je pouzdana i
odgovara konkretnim okolnostima.

Ograniéenja i pretpostavke:

v
v

v

Predmet ove procjene nije imovinsko — pravna provjera niti provjera s upravnog naslova.
Procjena uklju€uje isklju¢ivo nepokretnu imovinu, gradevinsko zemljidte te pribavljanje
potrebnih podataka za objektivnu procjenu sada3nje vrijednosti.
Procjenjivanje predstavlja odredivanje trZidne vrijednosti imovine, iz Cega se izraCunava
trzisna vrijednost.
Druitvo za vje$tatenje je uradilo vizuelne preglede nekretnine i stanja na terenu koje je
predmet procjene i to 02.04.2025. godine. Detaljna ispitivanja nisu predmet narudibe
narucioca procjene te shodno tome nisu radena.
Predmetna parcela takoder granii sa parcelama u posjedu/vlasnistvu Zavoda za izgradnju
KS, koje po nalogu i narudzbenici Zavoda nisu predmet procjene niti analize uticaja prodaje
predmetne parcele na njihovu vrijednost.
Korisna povriina je uzeta iz dokumenata koje je obezbijedio narucitelj, uzimajuéi u obzir
korisnu povrsinu iz ZK izvadka.
Procjena se odnosi na isklju¢ivo na datum procjene.
Projektna dokumentacija nije bila dostupna i nije vrSena provjera istih i usporedba sa
zatecenim stanjem, te su povrsine nekretnina uzete iz ZK izvadka.
Kako bi se mogli ukljuéiti eventualni buduéi nepredvidivi dogadaji, posebno elementi
ekonomske situacije koji direktno uti¢u na transakcije i trZiSte nekretnina, preporucujemo
da se radi redovna reevaluacija predmetne nekretnine.
Nije vriena provjera gradevinskih i upotrebnih dozvola, jer je predmet procjene gradevinsko
zemljiste uknjizeno u ZK izvadak.
Cijene su izrazene u KM (konvertibilnim markama), a u odnosu na status nekretnine prema
vazeéim raéunovodstvenim standardima mogu da uklju¢uju PDV.
Procjenitelj isti¢e da je procjena isklju¢ivo validna kao cjelina, te da njeni pojedinacni izvodi
nemaju vrijednost.
Procjena je uradena na osnovu dostavljene dokumentacije, te procjenitelj ne preuzima
odgovornost za postojanje eventualnih (skrivenih) dodatnih pravnih konflikta vezanih za
predmetnu nekretninu. Ukoliko se pojave nove informacije, koje utitu na vrijednost
nekretnine, mora se uraditi ponovna procjena.

LITERATURA

Europen Valuation Standards 2020, — The European Group of Valuers’ Associations
Struktura trogkova gradevinskih radova u visokogradnji - Neven Martinec, Nevena Hrnjak
Ajdukovic, Stjepan Bezak, 1999.g.

Direkcija za ekonomsko planiranje, publikacija, Bosna i Hercegovina Ekonomski trendovi,
Godisnji izvjeStaj 2023 godina

Agencija za statistiku BiH, Bosna i Hercegovina u brojevima 2023 godina

Link: https://bhas.cov.ba/data/Publikacile/Bilteni/2023/NUM 00 2022 TB 1 BS.pdf
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7.  ANALIZA TRZISTA

7.1. Kratak pregled ekonomskog stanja u Bosni i Hercegovini
7.1.1. Makroekonomski pokazatelji

!Nakon blagog oporavka u prvom kvartalu 2024. godine u ekonomijama Europske unije (EU) je i u
tre¢em kvartalu 2024. godine dalje prisutan period stagnacije. Stopa rasta bruto domaceg proizvoda
(BDP) u EU u treéem kvartalu 2024. godine, procijenjena je na 0,4% u odnosu na prethodni kvartal,
dok je godi3nja stopa rasta (u odnosu na treci kvartal prethodne godine) iznosila 1,0%. ZabiljeZen je
umjeren rast cijena u zemljama EU, ali je inflacija i dalje visoka u drzavama klju¢nim izvoznim
partnerima Bosne i Hercegovine (BiH). Cijene energenata, prije svega nafte, i glavnih industrijskih
proizvoda na medunarodnom triiStu pokazuju otpornost, ali ostaju pod pritiskom globainih
geopoliti¢kih faktora. Takoder, biljeZimo negativna kretanja u vanjskotrgovinskoj razmjeni Federacije
Bosne i Hercegovine (FBiH), gdje je zabiljeZzen znadajniji pad izvoza u odnosu na isti kvartal
prethodne godine (za 1,9%). U tre¢em kvartalu 2024. godine BDP FBiH pokazuje umjereni realni rast
i u odnosu na isti kvartal prethodne godine iznosi 2,2%. ZabiljeZen je nastavak trenda rasta indeksa u
gradevinarstvu, u prometu trgovaca na malo, u turizmu i u ostalim usluZnim djelatnostima.
Medutim, smanjenje trainje na trzistima nasih glavnih trgovinskih partnera, uslovljava nastavak
pada obima industrijske proizvodnje za 5,6% u odnosu na septembar 2023. godine.

Godisnji indikatori

1381KM " 35471 ° 26451 ° 415% ° 132% ©
Prosjeéne noto plada za BiH Ui u 81 2ivorodens u BH Stopa zapostanost po ILO Slopa rezaposkencsts po L0
ukM defichi (ARS) definici (ARS)
2024 2023 2023 2023 2023

-11.067.843 @ 27767566 © 16.699.723 © 13.263KM © 45505kM ©

vanjskotrgovinski bilans u Uvoz robe u hifjadama kM Izvoz robau hiljadama KM Bruto domaéi protzved po 2ruto domadi proizvad {COP)
hiljadama KM stanovniku (GOP/C) u KM u mikonima KM
2023 2023 2023 2022 2022

U tre¢em kvartalu 2024. godine, u odnosu na isti kvartal prethodne godine, trZiSte rada Federacije
Bosne i Hercegovine pokazuje pozitivne trendove, uz povecanje zaposlenosti (1,1%) i smanjenje
nezaposlenosti (5,6%). Neto plate u septembru 2024. godine su porasle za 8,7% u odnosu na
septembar 2023., dok su realne plate, prilagodene inflaciji, zabiljeZile rast od 7,4%. U treCem
kvartalu 2024. godine, javni prihodi Federacije BiH porasli su za 4,18% u odnosu na prethodni kvartal
i 9,76% u odnosu na isti kvartal prethodne godine, dosegnuvsi 3,38 milijardi KM, uz udio od 36,39%
BDP-a. Prihodi od indirektnih poreza zabiljezZili su rast od 11%, dok su direktni porezi i doprinosi
porasli za 10,1% i 8,9%, respektivno, u odnosu na isti kvartal prethodne godine. Ukupan javni dug
iznosio je 6,36 milijardi KM ili 19,97% BDP-a, uz blagi pad. lako prihodi rastu, uplata doprinosa za
penzije je manja od iznosa isplate penzija za 12,7%.

Indikatori - 2021 2022 2023
nNommaIm BDP B|H (u milionima KM)1) tekuce cijene 39.1453 456179 49.780,0
Stopa rasta potros cijena u B|H2) ProsjeE god stopa rasta CPI (u %) 2,0 14,0 6,1
Stopa rasta potros. cijena u BiH2) — God. stopa rasta CPI za dec (u %) 6,3 14 7 2,2
Novac i kredit - Novac u Sirem smislu (M2) (u procentima BDP-a) 80,5 72 9 71,9
Bruto devizne rezerve (mlllonlma KM) 16.348,0 16.066,0 16.290,0
Saldo tekuceg raﬁuna (u milionima KM) -578,6 -2.000,6 -1.157,1
Saldo tekuceg ratuna (u milionima USD) -349,8 -1.075,5 -639,6
Saldo tekuceg ratuna (u procentima BDP- a) -1,5 -4,4 -2 3
Saldo robne razmjene (u milionima KM) L ~-7.170,1 -10.183,3 -10. 258,8
VaankI dug sektora viade (u mlhomma KM) 9. 435 0 9.257,2 8. 886,9

Finansijsko trZiste Federacije BiH u tre¢em kvartalu 2024. godine je stabilno. Ukupni krediti su
porasli na 18,7 milijardi KM, s pove¢anjem kreditiranja i zaduZenja stanovnistva i privrede. ProsjeCna
efektivna kamatna stopa na novoodobrene kredite iznosila je 3,76%, uz blagi rast.

! https://f2zor.cov.ba/ files Kvartalni%20ekonomski%20trendovi®20FBiH, Kvartalni%20ekonomski%20trendovi%20F BIH%201i1-24. o df
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Realni sektor:® Nakon izraZenijeg rasta u prvom kvartalu 2024. godine, blago usporavanje
ekonomske aktivnosti u BiH zabiljeZeno je za drugi kvartal. Takoder je zabiljezen nesto slabiji godi3nji
rast realne bruto dodane vrijednosti, u odnosu na prethodni kvartal. Trend pada obima industrijske
proizvodnje nastavljen je i u treéem kvartalu tekuce godine, kao rezultat pada obima proizvodnje u
djelatnostima rudarstva i preradivacke industrije. U trecem kvartalu je zabiljezena niza godiSnja
stopa inflacije, u odnosu na drugi kvartal. Na kraju kvartala, temeljna inflacija, kao i godi3nja stopa
inflacije usluga, i dalje su znafajno vi§e u odnosu na stopu rasta ukupnih cijena. Na trZistu rada
nastavljen je trend pozitivnih kretanja, uz snazan rast nominalnih i realnih plata.

BDP: Nakon izraZenijeg rasta u prvom kvartalu 2024. godine, blago usporavanje ekonomske
aktivnosti (2,2%) zabiljeZeno je za drugi kvartal, prema posljednje objavljenim sluZzbenim podacima.
U prvom polugodi$tu tekuée godine zabiljeZen je realni rast BDP-a od 2,3%, u odnosu na isti period
prethodne godine. Usljed dosta niZe stope inflacije zabiljeZena je znacajno niza godiSnja stopa rasta
nominalnog BDP-a u drugom kvartalu (2,6%), u odnosu na prosjecan godi$nji rast iz 2023. godine.
Posmatrano po podruéjima klasifikacije djelatnosti, u drugom kvartalu 2024. godine, takoder je
zabiljeZen slabiji godinji rast (2,2%) realne bruto dodane vrijednosti (BDV), u odnosu na prethodni
kvartal.

Cijene: Nakon 3to je u prethodnoj godini zabiljeZzena visoka stopa rasta inflacije (6,1%), prvih devet
mjeseci 2024. godine karakterisalo je brzo usporavanje rasta domacih potro3ackih cijena (1,7% na
godidnjem nivou) bez obzira na znacajne promjene na trZistu rada, koje se posebno ogledaju u rastu
minimalne plate. U tre€em kvartalu tekuce godine zabiljeZena je godisnja stopa inflacije od 1,3%, $to
je u odnosu na drugi kvartal niZe za 0,6 pp. Godidnji je rast potro3ackih cijena u BiH u tre¢em
kvartalu 2024. godine bio niZi za 3 pp, u odnosu na isti kvartal prethodne godine.

Plate i zaposlenost: Pozitivha kretanja na trZistu rada su nastavljena, te je prema administrativnim
podacima21 u BiH u septembru 2024. godine bilo registrovano 324.712 nezaposlenih osoba, 3to
predstavlja smanjenje od 6,4% u odnosu na isti mjesec prethodne godine. Nakon tri uzastopna
mjeseca u kojima je zabiljeZen blagi rast, u septembru je zabiljezen pad broja nezaposlenih na
mjeseénom nivou od 1,6%. Prema posljednje dostupnim podacima iz Ankete o radnoj snazi,
zabiljezena je stopa nezaposlenosti od 13,3%. U tretem kvartalu 2024. godine nastavijen je
nominalni rast neto plata, gdje su prosjecne plate zabiljeZile godisnji rast od 9,5%.

Vanjska trgovina: U tre¢em kvartalu 2024. godine nije zabiljeZena znacajnija promjena u vrijednosti
vanjskotrgovinske robne razmjene u odnosu na isti kvartal prethodne godine, s tim $to je izvoz robe
iz BiH zabiljeZio pad, pracen umjerenim rastom vrijednosti uvoza robe. Pad vrijednosti izvoza
posljedica je stagnacije ekonomske aktivnosti u EU i smanjenja traZnje za BiH robom u zemljama
glavnim trgovinskim partnerima. Nepovoljna kretanja u vanjskotrgovinskoj robnoj razmjeni
rezultovala su rekordnim robnim deficitom u tre¢em kvartalu u vrijednosti od 3,34 milijarde KM, dok
je pokrivenost uvoza izvozom iznosila 54,0%. U periodu juli-septembar iz BiH je izvezeno robe u
vrijednosti od 3,92 milijarde, 5to predstavlja pad od 1,4% u odnosu na isti period prethodne godine.

7.1.1. Trend kretanja makroekonomskih pokazatelja u 2024-2025. godini
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? Kvartalni bilteni, Centralna banka BiH, Bilten 3 2024 g.; https://cbbh.ba/
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7.2. Analiza i prikaz trZista nekretnina

Ukupan broj kupoprodajnih ugovora registriran u razdoblju od 01.01.2024. do 31.12.2024. god, na
podrucju Federacije BiH iznosi 22.980, dok ostvarena vrijednost iz kupoprodajnih ugovora iznosi
1.674.018.171 KM. Od tog broja, 22.135 ugovora sa ostvarenom vrijednosti od 1.573.337.832 KM se
odnosi na sekundarno trziste, dok se 845 ugovora sa ostvarenom vrijednosti od 100.680.339 KM
odnosi na prve prodaje. Od 22.135 registriranih kupoprodajnih ugovora, predmet razreza poreza je
21.344 kupoprodaijnih ugovora, od ¢ega je komisija za procjenu vrijednosti nekretnina u RCN unijela
podatke za 17.847 kupoprodajnih ugovora, i samo takve transakcije su uzimane u pripremu za
analize trZita nekretnina. Od 17.847 kupoprodajnih ugovora, 926 se odnosi na mje3oviti promet i
vrijednost takvih iznosi 107.890.240 KM. Tri su dominantne kategorije nekretnina prema broju
transakcija: poljoprivredno zemljidte, stanovi i gradevinsko zemljidte. Po vrijednosti ugovora
previadavaju triiita stanova, gradevinskog zemljista i kuca. Gledajuci grafikone za dominantne
kategorije nekretnina moZe se uofiti smanjen obim broja transakcija i ukupna vrijednost
prometovanih nekretnina. U 2024.god najvide transakcija zabiljezeno je tijekom ljeta
{august/kolovoz). Broj realiziranih kupoprodaja u 2021., 2022., 2023. i 2024. god imaju sli¢an trend
rasta, pa se moze reéi da se trZidte normaliziralo. U skladu sa raspoloZivim podacima za 2024. G. u
Federaciji BiH prosjetna cijena stana veca je za 11%, kuce za 1% i garaZe za 14% u odnosu na 2023.g.
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7.2.1. Pregled i anliza trZiSta zemljista

Triiste zemljiSta u Federaciji BiH nije uredeno i &esto se u ugovorima navodi da se radi o prometu
jedne vrste podtrzidta zemljista pri €emu je u realnosti prodana druga vrsta zemljita ili ak druga
kiasifikacija trZiSta. Ukupan broj registriranih kupoprodajnih ugovora koji se odnose na zemljista, na
podruéju Federacije BiH u 2024. godini iznosi 10.997, u kojima je evidentirano 11.491 nekretnina. Od
ukupnog broja ugovora u kojima je registrirano poljoprivredno zemljiste, za 38% je utvrdeno da ono
nije prometovano kao poljoprivredno i stoga je izvriena promjena klasifikacije u fakticku vrstu
nekretnine.

o sostivredne emhbitte ]
Poljopriviedno remlijiste Polioprivredno zemljiste

6545

26

Sume 2

Gradevinsko zemi)iste

26 65%

Najveéi udio u ugovorima koje se odnosi na promet zemljista, a na temelju podataka iz ugovora ima
poljoprivredno zemljiste i to sa 64% . Najveci obim prometa poljoprivrednog zemljista u 2024. godini
registriran je u Zivinicama, Mostaru, Zenici i Visokom. Medutim, najveci udio u ugovorima koji se
odnose na kupoprodaje zemljista, a na temelju prikuplienih podataka sa terena od strane JLS, ima
gradevinsko zemljiste i to sa 65%. Na temelju prikupljenih podataka sa terena od strane JLS to su
Gradanica, Gradatac, Zenica i Visoko.
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8.  OPIS LOKACUE | IDENTIFIKACIJA NEKRETNINE

Bosna i Hercegovina® je smjestena na jugoistoku Evrope, u
zapadnom dijelu Balkana. Nalazi se izmedu 42. i 46° stepena
sjeverne geografske Sirine i 15. i 20° isto¢ne geografske
duZine. Ukupna povrsina drZave je 51.209,2 km2 gdje je od
tog 51.197 km2 kopno, a 12,2 km2 je povriina mora.
Ukupna granica Bosne i Hercegovine sa susjednim drzavama
iznosi 1.538 km, a od toga je suhozemna granica duga 774
km, rije¢na 751 km, a morska 13 km. Granici sa Hrvatskom
na sjeveru, sjeverozapadu i jugu (ukupna duzina granice:
932 km), sa Srbijom na istoku (357 km) i Crnom Gorom na
jugoistoku (248 km).[6] Na krajnjem jugu, Bosna i
Hercegovina izlazi na Jadransko more, u duzini od 20
km,[14] koji se nalaze na teritoriji opine Neum. Granice Bosne i Hercegovine su uglavhom
prirodnog porijekla i uglavnom je ¢ine rijeke Drina, Sava, i Una, te planine kao Dinara na jugozapadu
zemlje.

Najvisi vrh je planina Magli¢ koja se nalazi u jugoistocnom dijelu drZave, na granici sa Crnom
Gorom, visine od 2.386 metara nadmorske visine. NajduZa rijeka koja proti¢e Bosnom i
Hercegovinom je Sava (duZina 945 km) a najvece jezero je Busko jezero, vjeStacka
hidroakumulacija povrsine 56,7 km?.

Unsko-sanski kanton

Posavski kanton

Tuzlanski kanton

Zenicko-dobojski kanton
Bosansko-podrinjski kanton
Srednjobosanski kanton
Hercegovacko-neretvanski kanton
Zapadno-hercegovacki kanton
Kanton Sarajevo

Kanton 10

WENOLAWNRE

[y
4

Satinjena od: Federacija Bosne i Hercegovine (FBiH), Republika Srpska (RS) i Brtko distrikt BiH (BD
BiH). Glavni grad Bosne i Hercegovine je Sarajevo. Federacija Bosne i Hercegovine se sastoji od 10
kantona, a kantoni od opcina i gradova. Republika Srpska je administrativno podijeljena na opcine i
gradove. Bréko Distrikt je posebna administrativna jedinica.

U BiH postoje tri nacionalna parka i dva parka prirode. Nacionalni parkovi su: Sutjeska, Kozara i Una.
Parkovi prirode su Hutovo Blato i Blidinje.

_ Uredenje Drzava
Glavnigrad _ Sarajevo
Povriina (km2)  51.209,2
— Obala (km) = 21,2
Najvisa planina - Magli¢ (m) ~ 2.386
Najduza rijeka - Drina (km) 346
Najvece jezero - Busko (km2) 55,8 R
Granitne zemlje  Hrvatska, Srbija, Crna Gora
Procjena stanovnidtva (za 1.1.2018.)  3.500,295
Gustina naseljenosti (stanovnika/km2) = 68
Slui!ggtj jezici bosqns!d, srpski, hrv.a}ts_lgi_
__ _vaninavaluta  Konvertibilna marka (KM)

. . Ve

? https://bs.wikipedia.org/wiki/Bosna_i Hercegovina
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Procjena trii¥ne vrijednosti zemljita po ZK: 2145, k&: 1903/14, , u ul. Hifzi Bjelavca 2, Stup, Op¢ina llidZa - 2025
Narucilac Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo

8.1. Makro lokacija

Opéina llidza je jedna od devet opcina koje se nalaze u sastavu Kantona Sarajevo. llidZa nije u
sastavu Grada Sarajeva, ali je dio urbane cjeline Sarajeva, ima naglasenu morfolodku i urbanu
izrazajnost. Prirodni resursi, koji se bitno razlikuju od kotline Miljacke u kojoj se nalazi Sarajevo,
odreduju njenu prepoznatljivu izrazajnost. Ilidza je smjestena u podnoZju planine Igman u zelenom
pejzaiu koji je bogat i vodom i 3umom. Reljef podruéja llidZze je raznolikog oblika — krece se od
tipi€nog ravnicarskog do breZuljkastog i krskog u podrucju planine Igman koja prirodno ogranitava
podruéje llidZe s jugozapadne strane, s najvisim vrhom (Crni vrh 1.499 m). Sredi3nji dio Bosne ili
centralna Bosna, kojoj pripada Sarajevsko polje sa gradom Sarajevom, je geolo3ka depresija u kojoj
je formirano vise slatkovodnih bazena. Poznata je jos kao tercijarno korito Zenica-Sarajevo, koje je
upalo izmedu kreénjatkog gorja iz mezozoika. Ukratko, ovo je idealan prostor koji se bira za Zivot i
zato je bio nastanjen od pradavnih vremena. Zbog povoljnog geografskog poloZaja, klimatskih
uslova, obilja vode, plodnosti zemljidta i Sumskihbogatstava, IlidZa je jo3 od predhistorijskih dana
predstavijala pogodan prostor za naseljavanje i Zivot. Prvi podaci o llidZi potitu jo3 iz neolita, a
prema stupnju naseljenosti ona predstavlja najstarije naselje u sredi¥njem dijelu Bosne.

Sastav stanovni$tva — Opéina llidZa
2013, 1991. 1981. 1971.
Osoba 66.730 67.937 57.243 39.452

Na prostoru opéine utvrdena su lefidta odredenih mineralnih sirovina kao 3to su dolomit i glina.
Eksploatacija dolomita vr$i se na 4 registrovana lokaliteta u Rakovici u zaseoku Puhovik i 3 u
kamenolomima na prostoru Batalovog brda, kao i eksploatacija gline u proizvodnji opekarskih
proizvoda u Rakovici. Optina llidZa raspolaie veoma znataj nim prirodnim resursima pitke,
mineralne, termalne i termomineralne vode $to je osnova za razvoj niza djelatnosti u skladu sa
postavkama odrZivog razvoja. Termalne vode su utvrdene na Butmiru i Sokolovi¢ Koloniji. Ukupne
rezerve termalnih voda llidZe, utvrdene na budotinama, iznose 15-20 |/s i trenutno se neadekvatno
ili vrlo maio koriste.
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Procjena trzi$ne vrijednosti zemljidta po ZK: 2145, k&: 1903/14, , u ul. Hifzi Bjelavca 2, Stup, Op¢ina llidZa -
. R . 2025
Narutilac Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo

8.2. Mikro lokacija

Gradevinsko zemljidte se nalazi u ul. Hifzi Bjelavca 2, naselje Stup, Op¢ina IlidZza, Kanton Sarajevo.
Do navedene lokacije je moguce doéi neposredno sa magistralnog puta M17 IldiZa-Lukavica, preko
ulice Bojni¢ka iz pravca Rajlovca kao i preko ulice Nikole Sopa sa magistralnog puta M17 iz pravca
Sarajevo - llidza. Lokacija je izuzetno pogodna za porodiéni Zivot i u uZoj lokaciji od 500m nalazi se
veliki broj trgova&kih radnji, djetijih igralista, javnih i vjerskih institucija, predskolskih ustanova,
restorani i kafici, parkovi. Svi drugi sadrZaji koji upotpunju ugodnost Zivljenja poput visoko3kolskih
ustanova i velikih trznih centara se nalaze u radiusu ve¢em od 1 kilometara.
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Mirkolokacija Hifzi Bjelavca 2, Stup, Opcina llidZa, Kanton Sarajevo, FBIH, BiH

INFORMACIUA O PRISTUPU NEKRETNINI | PRISTUPNI PUT

Do predmetne nekretnine oznatene kao k& broj: 132 — KO: STUP (po katastru) se ne pristupa
direktno sa javnog nekatregosrianog puta oznatenog kao ké&: 120/2 koja u stvarnosti predstavlja
ulicu Hifzi Bjelavca, nego preko ké: 121/2 oznagene kao Vrt 3.klase u vlasnistvu zavoda za izgradnju
KS i preko k&: 123/2 oznafene kao Kuéa i zgrada sa dvoristem u vlasniStvu Fructal Sonolikerski

kombinat.

Opéina ILIDZA, Katastarska opéina STUP - katastar zemljista, Parcela 120/2 | Podaci afurni sa: 2025-04-04 01:45:18

Frikazan: podac: su informativnog karaxiera i ne mogu slulit! k30 javna isprava,

*B LIST™ - PREGLED POSJEDNIKA

Naziv Adresa udio
JAVME 1 NEKATEG PUTEV! ! 1
Geom.  Brojparcele Naziv parcele Povr3ina parcele (m?) Natin koristenja Povrsina dijela parcele {m?)
Q 12072 LO3I)) PUTIC 5964 Prilazni put G964
Ukupna povrSina (m?) 6964
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Procjena tri$ne vrijednosti zemljista po ZK: 2145, ké: 1903/14, , u ul. Hifzi Bjelavca 2, Stup, Opcina llidza -

Narucilac Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo 2025

Opéina ILIDZA, Katastarska optina STUP - katastar zemljista, Parcela 121/2 | Podaci aZurni sa: 2025-04-04 01:45:18

Prikazani podaci su informativnog karaktera | ne mogu stuZiti kao javna Isprava.

“B UST" - PREGLED POSJEDNIKA

Nazlv Adresa Udio

ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTGNA SARAJEVD ! "

“A LIST" - PREGLED PARCELA

Geom. Bro] parcele Nazlv parcele Pavriina parcele (m?) Natin koristenja Povriina dijela parcele {m?)
Q 12172 LUKE 507 vrt 3. klase =07
Ukupna povriina (m?) 507

Optina ILIDZA, Katastarska opéina STUP - katastar zemljista, Parcela 123/2 | Podaci aZurni sa: 2025-04-04 01:45:18

Prikazani podacl su informativiog karakterd I né mogu SiuZiti K30 javna Isprava.

"B LIST™ - PREGLED POSJEDNIKA

Naziv Adresa Udio

FRUCTAL SONOLIKERSKI KOMBINAT ! 11

“A LIST™ - PREGLED PARCELA

Geor, Broj parcele Nazlv parcele Povr3ina parcele (m?) Natin korl3tenja Povriina dijela parcele (m?)
Q 12372 LUKE 2362 Kuda i zgrada 1558
Dvoritte 1404
Ukupna povr$ina {m?%) 2962
NAPOMENA:

e Po podacima iz e-katastra, predmetno zemljidte nema pristup preko javnog puta. Parcele
preko kojih se pristupa do predmetnog zemljita po katastru su u posjedu Zavoda za
izgradnju KS i Fructal Sonolikerski Kombinat.
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Procjena trii3ne vrijednosti zemljista po ZK: 2145, ké: 1903/14, , u ul. Hifzi Bjelavca 2, Stup, Opcina IlidZa -

Narucdilac Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo 025

8.3. Identifikacija nekretnine

ZK uloZak broj: 2145, KO: SP_DONJI BUTMIR od 05.02.2025. godine je dobiven od strane narucioca
procjene i istog je izvriena provjera kroz e-grunt, te ustanovljeno da se podaci slazu u smislu broj

parcele, povrsine i vlasniStva.

PODACI 1Z ZK IDENTIFIKACIJA PO GRUNTU
Broj ZK izvadka: 2145
Katastarska op¢ina: SP_DONIJI BUTMIR
Broj parcele: 1903/14

A popisni list: Oznaka nekretnina po ZK: Gradiliste

Povrsina: 1.177 m*

Adresa: Hifzi Bjelavca 2, Stup

B Vlasnicki list: Vlasnik nekretnine: Zavoda za izgradnju KS
C Teretni list: Tereti: NE

Kod provjere nekretnine kroz e-katastar, utvrdeno je da se zemljiSte vodi na parceli oznagenoj kao
ké&: 132 KO: STUP (po Katastru) koja je evidentirana pod nazivom ,DOLA” sa evidentiranim nalinom
koridtenja kao Vrt 3.klase povriine 1.165 m? evidentiranim posjednikom ZAVOD ZA IZGRADNJU KS.

Opfina ILIDZA, Katastarska opina STUP - katastar zemljista, Parcela 132 | Podaci aZurni sa: 2025-04-04 01:45:18

ani podaci su informativnog karakeera ¢ né megu siuziti kao javna isprave

*B LIST" - PREGLED POSJEDNIKA

Naziv Adresa udie
2400 ZAIZGRADNJU YANTONA SARAJEVD ! "
Geom, Bro) parcela Naziv parcele Pavriina parcele (m?) Nalin koristenja Povriina dijela parcele (m?)
o8 132 DOLA 1185 Vri 3, klase 1165
Ukupna povr3ina (m?) 1165

https://katastar.ba/pregled

NAPOMENA: Nije izvriena harmonizacija podataka izmedu grunta i katastra, i podaci iz grunta i
katastra se ne slazu u vidu broja parcele i povriine parcele.
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Pracjena tr#isne vrijednosti zemljista po ZK: 2145, ké: 1903/14, , u ul. Hifzi Bjelavca 2, Stup, Opcina IlidZa -
Narucilac Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo :

i

2025

9.  TEHNICKI OPIS NEKRETNINE — ZEMUISTA

POVRSINA | NAMJENA

Parcela koja je predmet procjene po Zemljisnoknjiznom izvadku je nepravilnog oblika sa pravilnim
geometrijkskim linijama, o obliku trokuta. Povriina parcele oznatene kao k&: 1903/14 (po gruntu) iznosi 1.117
m2 dok povrpina parcele oznatene kao k&: 132 (po katastru) iznosi 1.165 m’ i oznagena je kao ,Vrt 3.klase”. Po
RP ,Stari Stup“ na premetnoj parceli je planirano zelenilo, kao i na parceli preko koje se pristupa do premetne
parcele, te i na parceli iza koje su u posjedu Zavoda, a sa kojima predmetna parcela granici.

SAOBRACAINICA i PRISTUPNI PUT

Do predmetne nekretnine oznatene kao k& broj: 132 — KO: STUP (po katastru) se ne pristupa direktno sa
javnog nekatregosrianog puta oznatenog kao ké&: 120/2 koja u stvarnosti predstavlja ulicu Hifzi Bjelavca, nego
preko ké: 121/2 oznadene kao Vrt 3.klase u vlasnistvu zavoda za izgradnju KS i preko ké: 123/2 oznagene kao
Kuéa i zgrada sa dvoristem u vlasni$tvu Fructal Sonolikerski kombinat.

TOPOGRAFIJA TERENA

Parcela je u narai ravan teren, u niZoj razini od cca 3m od drugih parcela koje su izdignute.

OKOLNI OBJEKTI/REFERENTNE TACKE

Mikro lokalitet je karakteristi¢an za prigradsko podruéje. U okolini od 1 km je izgraden veéi broj stambenih i
poslovnih objekta, javnih i vjesrkih institucija.

1ZGRADENI OBJEKTI/ZAPOCETi OBJEKTI

Na parceli je uoten objekat, u naravi trafo stanica, i to uz ogradu/na granici parcela Zavoda i Fructas-a. S
obzirom na namjenu objekat nije predmet procjene, ali &injenica njegovog postojanja i polozaja e biti uzeta u
obzir kroz komparativne faktore.

SUMA i OBLIK

Na parceli nije uo&ena $uma, niti poljoprivredne ili vo¢ne kulture, samo nisko rastinje usljed nekoristenja.
POVOLINOST LOKACUE | MOGUCNOST GRADNJE

Prema RP Stari Stup, predvideno zelenilo. Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo izdalo saglasnost sa
urbanisitékog aspekta prostorne moguénosti za dogradnju u skladu sa €l. 7. Odluke o provodenju Izmjena i
dopuna RP-a "Stari Stup" i u skladu sa &l. 2. stav ¢ ,Zakona o prostornom uredenju KS“. Op¢ina llidza izdala
"Fructas" d.o.o. urbanisti¢ku saglasnost za dogradnju prodajno-distributivnog centra broj 03-19-4826/24 iC
NASELIENOST

Ova lokacija je dobro naseljena i dobre privredne aktivnosti.

PRIKUUECI

Prikljuéci nisu dovedeni na parcelu, ali se nalaze neposredno uz parcelu.

LIKVIDNOST NEKRETNINE

Likvidnost zemljista je (4), jer je se radi o zemljistu koje je dobrih karakteristika, ali posmatrano pojedinacno
bez pristupa na javni put (pristup je preko parcela ké:123/2-FRUCTAS DOO, i ké:121/2-ZAVOD ZA IZGRADNJU
KS) i njegova realizacija na trZiStu bi bila od 12 do 18 mjeseca.

OPTIMALNA ISKORISTENOST — HIGHEST AND BEST USE

Obzirom na trenutno stanje zemljidta, isto nije najbolje iskoriSteno, te ¢e svoju najbolju i najisplativiju
upotrebu dobiti uredenjem i koristenjem i to zajedno sa parcelom po katastru oznacenom kao KC:121/2, koja
nije predmet procjene, preko koje predmetna parcela ima pristup na javni put, a takode je u posjedu Zavoda
za izgradnju, ili zajedno sa nekom od susjednih parcela koje imaju pristup na javni put. Uticaj eventualne
prodaje samo predmetne parcele na vrijednost okolnih parcela zavoda nije analiziran niti obuhvaéen ovom
procjenom.

KORISNIK NEKRETNINE | NEMJENA
Trenutni vlasnik je i posjednik zemljita i po katastru i po gruntu, ali podaci nisu harmonizovani.

EKOLOSKI ASPEKT OBJEKTA i KULTURNO HISTORISKO NASLIEDE

Prema izjavi klijenta nekretnina nema karakteristike koje negativno utiéu na okolinu kao niti da postoje
ekoloski negativne karakteristike koje negativno utiu na predmetnu nekretninu. Predmetno zemljiste nije
definisano kao zemljidte od kulturno-historijskog znacaja.
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Procjena trzi¥ne vrijednosti zemljista po ZK: 2145, k&: 1903/14, , u ul. Hifzi Bjelavca 2, Stup, Opéina llidZa -

Narudilac Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo 2025
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Procjena trzidne vrijednosti zemljiita po ZK: 2145, k&: 1903/14, , u ul. Hifzi Bjelavca 2, Stup, Op¢ina llidZa -

Narucilac Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo .

10. ISTRAZIVANIJE TRZISTA PREDMETNE MIKRO LOKACIUE

U svrhu dokazivanja vrijednosti predmetnog vaino je provesti istraZivanje trzidta kako bi prepoznali
modusnu vrijednost nekretnine na ovoj lokaciji. Modus je vrijednost koja se u uzorku ili grupi
podataka pojavljuje najéedée. Ovdje ¢emo prezentirati vrijednosti realiziranih prodaja prostora slicne
povrsine i ogladene vrijednosti sli¢nih karakteristika, jer preko oglaSenih nekretnina moZemo da se
uvjerimo i u stanje nekretnine putem prezentiranih fotografije i detaljnog opisa. Detalje koje
dobijamo pregledom reliziranih prodaja su vezani za: opis nekretnine, vrijednost, povrsinu, datum i

priblizno upisanu lokaciju.
Realizirane prodaje za period 01.01.2023. do 04.04.2025. godine zemljista najsli¢nijih povriina

IZVOR: https:

'www.katastar.ba/ren/pregledni

QO Grad / Opéina: llidZa

2, Cijena: 610.000 KM
{2 Datum ugovora: 14.02.2023

[E] Vrsta nekretnine: Gradevinsko zemljiste sa
postojecom infrastrukturom

Kk Povrsina: 1070m?

QO Grad / Opéina: llidza

A, Cijena: 10.000 KM

) Datum ugovora: 30.01.2024

[f] Vrsta nekretnine: Gradevinsko zemljiste bez
infrastrukture

& Powrsina: 28m?

Q Grad / Opéina: llidZa

Q Grad / Opéina: llidza

-, Cijena: 18.094.1 KM
2 Datum ugovora: 19.04,2023

(&) Vrsta nekretnine: Gradevinsko zemljiSte bez
infrastrukture

& Povriina: 66m?

O Grad / Opéina: llidza

2, Cijenia: 1.500,000 KM
{7} Datum ugovora: 31.05.2024

&) Vrsta nekretnine: Gradevinsko zemljiste sa
postojecom infrastrukturom

& Povrsina: 2587m?

QO Grad / Opéina: llidza

-4, Cijena: 636.200 KM 2 Cijena: 100.000 KM

2 Datum ugovora: 01.08.2024 ) Datum ugovora: 23.01.2025

{3 Vrsta nekretnine: Gradevinsko zemljiste bez
infrastrukture

[F] Vrste nekretnine: Gradevinsko zemljiste bez
infrastrukture

&a Povrsina: 570m?*

Lokacija relizovanih nekretnina priblizno odgovaraju
lokaciji predmetnoj nekretnini.

Pregled realiziranih prodaja

R/b Naselje Opis nekretnine Datum Povriinam’ Realizirana cijena KM Jed. cijena KM
1. llidZa Grad. zemljiite 14.02.2023 1.070,00 610.000,00 570,09
2. llidZa Grad. zemljiste 19.04.2023 66,00 18.094,10 274,15
3. llidZa Grad. zemljidte 30.01.2024 28,00 10.000,00 357,14
4, llidza Grad. zemljiste 31.05.2024 2.587,00 1.500.000,00 579,82
S. llidza Grad. zemljiste 01.08.2024 1.254,00 636.200,00 507,34
6. llidza Grad. zemljista 23.01.2025 570,00 100.000,00 175,44

Mediana 432,24
Prosjek vrijednosti 410,66
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Procjena trZine vrijednosti zemljidta po ZK: 2145, k&: 1903/14, , u ul. Hifzi Bjelavca 2, Stup, Op¢ina llidZa —

Narucilac Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo .
OGLASENE PRODAJE
C1: https://olx.ba/artikal/62758133 C2: https://olx.ba/artikal/40310219
MY SPACE/ Zemljiste/ Stup/ 3371 m2
Na upit
4 o o Zemljidte Sarasjevo - Stup 1980m2
1.390.000 KM ===

OBl @ OWORMN RANTIUNN () B AR G MIGIE Tt

Osobine
Vs oguss Proces (U5 T ) o
£vin Hadedendic 0401 1
e hetna mo1tvl Wence 80808 ot
Komunain prdetok ‘ Urgenc (2% s
Dwarn ohyeve 020N
Detaijni opis

MY SPACE” Neduatnine prodaju 2effiite u Sarajevu, oplina RidEa, naselie Stup u uld Kurta Schorka.

" 29KMIm2
Logija lokacija od lokacije predmetne nekretnine
C3: https://olx.ba/artikal /66651529

Gradevinsko zemtjiste 5040m2 Stup Sarajevo uz Mi8

2.100.000 KM

Slitna lokacija kao lokacija predmetne nekretnine

GOt O oMo SHUNBIMU O 0uARe D ram N

Osobine

Ve opne Prodea Kvacrata 990
Wdar Astak Udatenos od redes Im) 00
Kerrurars pAlptn v ylono (2X] 4
Dum coave N0 B

Losija lokacija od lokacije predmetne nekretnine

CA: https://olx.ba/artikal/55420736

Zemljidte Stup-Azici 1027m?2

Na upit

() NOMUHA
%

Poliovanje.

Cllena kvadratnog metra u okolini
placa, kako sam ja informisan, je oko
210 KM.

Ja nisam misho prodavati za puno ni2u
cijenu od ove, 3l bi u svakom skuéaju
mogli pricati oko nesto nize djene od
ove cifre, ako ste ozbiljna multerija.
Likep pozdrav

Muhamed

Losija lokacija od lokacije predmetne nekretnine
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Procjena tr¥i¥ne vrijednosti zemljista po ZK: 2145, k&: 1903/14, , u ul. Hifzi Bjelavca 2, Stup, Op¢ina llidza —
. . . . 2025
Narucilac Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo

Pregled karakteristika oglasa S -

o T
i Rbr Adresa ' Datum objave  Topografija Pristup Po(vn:szu)na Oglasena cijena Jed. Cijena

1. Stup 24.07.2024 Ravno Asfalt 3.371,00 741.620,00 220,00
2. $tup i 21.02.2025 ) Ravno _Asf_alt 19§9,0_0 1.350.000,00 702,02_
3. Stup 28.10.2020 Ravno Asflat 5.040,00 2.100.000,00 416,67
4 Stup 30.09.2023 Ravno Asfalt 1.027,00 215.670,00 210,00
Mediana 318,33

_ Prosjeina vrijednost _ L _3_8_7,17_}

ZAKUUCAK

Na osnovu prikazanih podataka mozemo zakljuciti da je najniZa realizirana prodaja 274,15 KM/m?, a
najvisa 579,82 KM/m?’,

Nepoznanica koja stoji iza ovih vrijednosti jeste stanje nekretnina i njihove osnovne karakteristike.
Poznata nam je prosjecna realizirana prodajna vrijednost 445,30 KM/m?. Takoder, kod oglasenih
prodaja imamo parcele u neposrednoj blizini predmetne nekretnine, Cije su kvadratura i
karakteristike najsli¢nije sa predmetnom nekretninom. Njihova prosjecna ogladena vrijednost jeste
387,17 KM/m”,

Prema tome mozemo zakljuditi da bi oéekivana vrijednost trebala biti priblizna u rasponu
prosjecne realizirane vrijednosti prodaje 445,30 KM/m? i maksimalne vrijednosti oglaene prodaje
702,02 KM/m?, uvazavajuci ¢injenice:

- da ogladena prodaja nije realizirana prodaja, pa zahtjeva umanjenje

- da se trebaju karakteristika ugovorene prodaje prilagoditi

- da je potrebno uzeti druge ugovorene prodaje (umjesto oglaSenog stanja) i prilagoditi
karakteristikama oglasenog zemljista

11. PROCJENA TRZISNE VRIJEDNOSTI NEKRETNINE

11.1. Uporedni metod — primarni

Za ovu vrstu nekretnina, primarna metoda trZiSne procjene je uporedna metoda. Da bi izratun
trzisne vrijednosti bio adekvatan potrebno je odabrati najmanje 3 sli¢na objekta i posmatrati ih i
imati u vidu da za uporedivanje nije samo bitna prodajna cijena nego i karakteristike objekta koji se
uporeduju. Aritmeti¢ki prosjek ove tri vrijednosti predstavlja obraunatu jedinitnu cijenu nase
nekretnine. Uporedne cijene nekretnina na trziStu, uzete su iz internet izvora: www.olx.ba, koje se
usporeduju i kroz faktore korekcije koriguju u odnosu na predmetnu nekretninu.

Logija lokacija sliéna izloZenosti, veca povrsina, slicne kvalitete,
slitne topografije, bolje namjene —
Logija lokacija sli¢na izloZenosti, veca povrsina, sli¢ne kvalitete,
slicne topografije, bolje namjene

C3: https://olx.ba/artikal/40310219 Sliéna lokacija bolja izloZenosti, veca povr§‘ina, sli¢ne l:\glitete,
sliéne topografije, definisane namjene, oglas stariji od 3 godine

C1: hitps://olx.ba/artikal/62758133

C2: https://olx.ba/artikal /66651529
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Procjena trzi¥ne vrijednosti zemlji$ta na k&: 1903/14, ZK: 2145, u ul. Hifzi Bjelavca 2, Stup, Opcina llidZza —

narucilac Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo 2025

12. REKAPITULACIJA TRZISNE VRIJEDNOSTI NEKRETNINE

Primarni metod: Uporg_dli o Ny
USVOJENA VRIJEDNOST PROCJIENE:  470.980,00 KM (400,15 KM/m?)

13. ZAKUUCAK

Usvojena je trenutna trZi$na vrijednost zemljista, dio ZK ulozak broj: 2145, Katastarska/Politicka
opitina: SP_DONJI BUTMIR, KC: 1903/14, ukupne povriine 1.177 m?, lociranog na adresi Hifzi
Bjelavca 2, Stup, Opcina llidZa i iznosi:

= 470.980,00 KM

Slovima: (Cetiristotinesedamdesethiljadadevetstotinaosamdeset KM)

Usvojena je vrijednost uporednog metoda, jer je ona najprikladnija za vrednovanje zemljista,
skladno kvalitetnim uporednim podacima sa trzista.

Expertiza d.0.0. Sarajevo izjavljuje da nema nikakav sukob interesa u vezi sa preuzimanjem ovog
zadatka, procjene, koji bi onemogucio postenu i nepristrasnu izradu ove procjene, te da narucitelj
procjene triidne vrijednosti nekretnine nije vrSio utjecaj na konacnu procjenjenu vrijednost
nekretnine.

Druétvo: Expertiza doo Sarajevo
———4——'—"/’4_——_/—\ /

JABOSHA | HERCEGOVINA

FEDERALN

L)

| SULJIC )

| oyLASTENI PROCIENITELS M LI )
1EXONOMSK ialnbeiing

.
! /

Sarajevo, 04.04.2025.godine
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Procjena trzidne vrijednosti zemljiita na k&: 1903/14, ZK: 2145, u ul. Hifzi Bjelavca 2, Stup, Opcina llidZa —

narucdilac Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo .

14. FOTOGRAFIJE NEKRETNINE

POGLED NA PARCELU KOJA JE PREDMET PROCJENE
EL A s S" T ——

POGLED NA PARCELU KOJA JE PREDMET PROCIENE
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KO: SP_DONIJI BUTMIR
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Procjena trzisne vrijednosti zemljista na ké: 1903/14, ZK: 2145, u ul. Hifzi Bjelavca 2, Stup, Op¢ina llidza -

narucilac Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo j' 2055
KOPUA KATASTARSKOG PLANA
Kataptarsia opéira: STUP
Bosna | Hercegovina Borrae t .
Faderaclja Bosne [ Hercagovine M ':ﬁooo Sarsjevo-
Kanton Sarajevo - Opéina liidta Razmjers
Optinski natelnik

Slutha za Imovinsko-pravne, geodetske posiove,
Katastar nekretnina i upravijanje imovinom

UR BROJ: 04-26-36302024-1
DATUM: 10.07.2024

KOPIJA KATASTARSKOG PLANA
Ranepra 11069

m-mwmtwmmrmmnm.pmmunumoﬂas.wm

PR W e ER T SARARVO
25 ZAVOD ZA ZGRADNJ KANTONA SARAJEVO SARAJEVO
:‘A<MM\;_-@L —
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1258 232 Ovorible -
1128 2 Vilnese DOWA
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parcela ©dQovara ST Proayer parcels 100350 K O Bubrie Dong
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BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE

Opcinski sud u Sarajevu

ZEMLJISNOKNJIZNI URED
25.03.2025 09:52

Katastarska opéina: SP_DONJI BUTMIR

BROJ: 065-0-NAR-25-035 653
Zemljisnoknjizni uloZak broj: 2145

ZemljiSnoknjizni izvadak

Popisni list
. Povrsina "
R.br.| Broj parcele OZNAKA NEKRETNINA =T 3 T Primjedba
1. 2374/134 NJIVA LUG; 0000 | 02 | 60 |Preuzeto dana 23.02.2007.iz ZK
ul.3366 KO Donji Butmir.
NJIVA 0000 02 60,
2. 1915/18 LUKA; 0000 | 07 | 62 |Preuzeto dana 23.02.2007.iz ZK
ul.3366 KO Donji Butmir.
NJIVA 0000 07 62 065-0-DN-15-024 488.
6. 2096/12 NJIVA LUG; 0000 | 04 | 23 |Preuzeto dana 23.02.2007.iz ZK
ul.3366 KO Donji Butmir.
NJIVA 0000 04 23
7. 1903/16 ORANICA BASCA; 0000| 20 | 00 |Preuzeto dana 23.02.2007.iz ZK
ul.3366 KO Donji Butmir.
ORANICA 0000 20 00
12. 1903/34 LUKE; 0000 | 09 | 59 |Preuzeto dana 23.02.2007.iz ZK
ul.3366 KO Donji Butmir.
NJIVA 0000 09 59 065-0-DN-12-009 183
13. 1903/35 NJIVAL UKA; 0000 | 09 | 40 |Preuzeto dana 23.02.2007.iz ZK
ul.3366 KO Donji Butmir.
NJIVA 0000 09 40,
16. 1908 GRADILISTE LUKA, 0000 | 02 | 25 |Preuzeto dana 23.02.2007.iz ZK
ul.3366 KO Donji Butmir.
GRADILISTE 0000 02 25
17. 1903/24 GRADILISTE; 0000| 07 | 58 |Preuzeto dana 23.02.2007.iz ZK
ul.3366 KO Donji Butmir,
GRADILISTE 0000 07 58
18. 1903/36 NJIVA LUKA; 0000 | 02 | 60 [Preuzetodana23.02.2007.iz ZK
ul.3366 KO Donji Butmir.
NJIVA 0000 02 60
23. 1915/37 NJIVA LUKA; 0000 | 12 | 62 [Preuzeto dana 23.02.2007. iz ZK
ul.3366 KO Donji Butmir.
NJIVA 0000 12 62
71. 1915/19 Luka; 0000 | 15 | 37 |065-0-DN-12-000 411
065-0-DN-13-001 321
ORANICA 0000 15 37 065-0-DN-13-003 064

Opéinski sud u Sarajevu, ZK ured/kancelarija, Senoina 1,71000 Sarajevo, Tel.: +387 33 567 680

* Zvjezdica pored broja parcele znaci da je parcela plombirana, odnosno da postoji zahtjev/i vezan/i za tu parcelu.
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. Povrsina -
R.br.| Broj parcele OZNAKA NEKRETNINA Primjedba
T ha a m
75. 7 1903/14 J  |Luke: 0000 | 11 | 77 |065-0-DN-12-009 183
' NJIVA 0000 11 77 S
77. 1903/48 Luke; 0000 | 04 | 16 |065-0-DN-12-009 183
NJIVA 0000 04 16
78. 1903/27 Luke; 0000 17 | 62 |065-0-DN-12-009 183
GRADILISTE 0000 17 62
80. 1915/21 Luka; 0000 | 25 | 91 [065-0-DN-12-010 243
065-0-DN-14-023 126
GRADILISTE 0000 25 91 065-0-DN-16-025 418
Vlasnicki list
R.br. UPISI Primjedba
6. [udio:1/1 Tip: Vlasnistvo
ZAVOD ZA 1ZGRADNJU KANTONA Adresa:
SARAJEVO
ID: -

Pr. 03.03.2025. godine 065-0-DN-25-005 511

Na osnovu zahtjeva predlaga¢a Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo broj 02-27-1667/25 DZ8 od dana
20.02.2025. godine, odredbe &lana 338. Zakona o stvarnim pravima FBiH (“Sluzbene novine Federacije BiH" broj
66/13 1 100/13) i odredbe ¢lana 15. i &lana 17. Zakona o kantonalnim upravnim ustanovama (“Sluzbene novine
Federacije BiH" broj 14/97) uknjizeno je pravo vlasnistva na nekretnine opisane u A listu.

provedeno: 05.03.2025. godine A.A.

C
Teretni list

R.br. UPISI

1. |Nema tereta

Potpis zemljisnoknjiznog, e

25.03.2025 09:52

Opéinski sud u Sarajevu, ZK ured/kancelarija, Senoina 1,71000 Sarajevo, Tel.: +387 33 567 680
065-0-NAR-25-035 653

* Zvjezdica pored broja parcele znadi da je parcela plombirana, odnosno da postoji zahtjev/i vezan/i za tu parcelu.
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BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
Opéinski sud u Sarajevu
ZEMLJISNOKNJIZNI URED

05.02.2025 08:41
BROQJ: 065-0-NAR-25-013 707
Katastarska op¢ina: SP_DONJI BUTMIR Zemljisnoknjizni ulozak broj: 10692
ZemljiSnoknjizni izvadak
A
Popisni list
Povrsi -
Rbr.| Brojparcele OZNAKA NEKRETNINA — °";S'"am2 Primjedba
3. 1903/50 PRODAJNO DISTRIBUTIVNI CENTAR | DVORISTE; 0000 | 29 | 62 |VidiA2rbr.2
065-0-DN-13-001 112
PRODAJNO-DISTRIBUTIVNI CENTAR 0000 15 58
DVORISTE 0000 14 04
B
Vlasnicki list
R.br. UPISI Primjedba
2. |udio:1/1 Tip: Vlasnigtvo
FRUCTAS d.o.0.Sarajevo Adresa: Hivzi Bjelavca br.2, llidza-Sarajevo
ID: -

Pr.22.04.2013.god. 065-0-DN-13-008 306
Na osnovu ugovora o kupoprodaji zakljucenog dana 08.03.2013.godine broj:OPU-IP:125/13 obradenog od strane
Muteveli¢ NedZada, notara iz Sarajeva, uknjizeno je pravo vlasnistva na nekretnine u A listu.

Provedeno 23.04.2013.godine.
Struéni saradnik za vodenje zemljisnih knjiga: Samela Cerkez.

C
Teretni list

R.br. UPISI 1znos (KM) Primjedba

2. |Pr.03.12.2018 g 065-0-DN-18-065 323

Na osnovu Ugovora o zasnivanju hipoteke od 30.11.2018 gadine, br. OPU-IP:473/2018, notarski
obradenog i ovjerenog od strane Nedima Strika, notara iz Sarajeva, uknjiZzeno je zaloZno pravo
(hipoteka) na nekretnine opisane u A listu, 1.vlasni$tvo zaloZnih duZnika FRUCTAS d.o.0.
Sarajevo, radi obezbedenja potraZivanja u iznosu od 1.100.000,00 KM (jedammilionstotinuhiljada
00/100 KM), sa rokom povrata 156 mjeseci, kao i svim ostalim uslovima utvrdenim Okvirnog
ugavorom o kreditu br. FW41.222 od 30.11.2018 godine, u korist:

ProCredit Bank d.d. Sarajevo

-Zabiljezba pristajanja zaloznog duznika podvrgavanju neposrednom prinudnom izvrSenju bez
odlaganja

-ZabiljeZba zabrane otudenja nekretnine bez pismene saglasnosti ZaloZnog povjerioca
-Zabiljezba obaveze brisanja vec upisane hipoteke u korist povjerioca pod C/1, uknjiZzene na

osnovu Ugovora o zasnivanju hipoteke obradenog od notara Muteveli¢ Nedzada dana 30.09.2013
god. broj OPU- IP: 487/13

Opéinski sud u Sarajevu, ZK ured/kancelarija, Senoina 1,71000 Sarajevo, Tel.: +387 33 567 680 056.02.2025 08:41
* Zvjezdica pored broja parcele znaci da je parcela plombirana, odnosno da postoji zahtjev/i vezan/i za tu parceiu. 065-0-NAR-25-013 707
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Potpis zemljiSnoknjiznog referenta:—-'
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Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine

Kanton Sarajevo - Op¢ina llidza

Op¢inski natelnik

Sluzba za imovinsko-pravne, geodetske poslove,
katastar nekretnina i upravljanje imovinom

UR BROJ: 04-26-3649/2024-1
DATUM: 18.07.2024

KOPIJA KATASTARSKOG PLANA
Razmjera 1:1000

Katastarska op¢ina; STUP

Broj plana: 4

Nomenklatura lista: 6H15- Sarajevo-200
Razmijera plana 1:1000

Naknada za koristenje podataka izmjere i katastra (Sluzbene novine Federacije BiH, broj 30/2022), po tarifnom broju 8.2.1 u iznosu od 15.00 KM

Podaci 0 nosiocima prava

PL/KKU Naziv ___,___’__ﬂjies_a’__ .
1125 ZAVOD ZA 1IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO KAPTOL BR.3, SARAJEVO
1258 FRUCTAL SONOLIKERSKI KOMBINAT STUP o
Podaci o parceli
PL/KKU Parcela Natin koristenja Naziv — -
1258 123/2 Kuéa i zgrada LUKE
1258 123/2 Dvoriste LUKE
1125 132 Vrt 3. klase DOLA S p—

Gruntovni podaci o

Novi premjer parcela 123/2 odgovara stari premjer parcela 1903/50 K.O Butmir Donji

Novi premjer parcela 132 odgovara stari premjer parcela 1903/14 Ko Donji Butmir /
/7
s

| —

|zradio

Pravo__ Udio
Posjednik 1M
Poslednik ML

~ Povisina[mz] ____
1558
1404
e

L —

A .
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investitora za jedan objekat, date pacele se mogu preparcelisati,
na taj nacin da se po3tuje zadata gradevinska linija.

Clan 6.

Postojee gradevine druStvene infrastrukture koje se
zadrZavaju ovim Planom mogu se rekonstruisati iskljucivo u
funkciji svoje primame djelatnosti, a na nalin utvrden ovom
Odlukom.

Clan 7.

Postojece zgrade koje se zadrzavaju ovim Planom, mogu se
rekonstruisati, dograditi ili nadzidati kako za potrebe stanovanja
tako i za potrebe dobivanja poslovnog prostora u kome se mogu
obavljati samo djelatnosti koje ne ugrozavaju ¢ovjekovu okolinu
i standard Zivota u susjednim zgradama.

Ovi zahvati mogu se odobriti ako procenat izgradenosti
parcele ne prelazi 60% i ako ae pogorSavaju uvjete stanovanja u
susjednim zgradama, od kojih su udaljeni minimum 6 m.

Nadzidivanje postojeéih zgrada moZe se dozvoliti pod
slijede¢im uvjetima:

— da zgrada, na kojoj se visi nadzidivanje, zadovoljava

konstruktivno seizmicke uvjete,

— da spratnost bude maksimalna P+3.

Clan 8.

Za objekte koji su dotrajali, kao i za devastirane objekte,
moZe se vriiti zamjena stambenog fonda, sa uveanjem ili
dislokacijom postojeceg gabarita maksimalno toliko da
koeficijent izgradenosti parcele ne prelazi 0,6 (slovima: nula Sest)
i ako ne pogor$ava uvjete stanovanja u susjednim objektima, od
kojih su ndaljeni minimum 6,0 m.

Clan 9.

Ovim Planom utvrdene su kategorije zelenila.

1. Linijski sistem zelenila - aleja ( od stablaica markantnih
morfologkih karakteristika koje odgovaraju datim
stani¥nim uvjetima) uz primarne saobracajnice kao i kraci
potezi (manje aleje) unutar obuhvata posmatranja.

2. Zelene povisine uz poslovne objekte sa oblikovnim
rjeSenjem koje ¢e doprinijeti unapredenju ukupnih
karakteristika planskog obuhvata.

3. Zelene povrSine uz objekte individualno i kolektivnog
stanovanja.

4. Parkovske povrSine uz sportske terene i prostore za
rekreaciju i igru.

Povrsine utvrdene kao neka od ovih kategorija ne mogu se
koristiti za druge namjene, niti sc mogu graditi objekti koji nisu u
skladu sa funkcijom koja ta kategorija zelenila treba da ostvari.

Izgradnja i uredenje zelenih povriina vric¢e se u skladu sa
izvedbenom dokumentacijom koja mora biti u skladu sa Planom.

Clan 10.

PovrSine za parkiranje, odnosno garaZiranje vozila utvrdene
su Planom - faza saobracaja.

Clan 11.

Izgradnja objekata vr$i se na osnovu urbanisti¢kog projekta i
idejnog tjeSenja arhitektonskih objekata sa urbanisti¢kim
rjieSenjem gradevinske parcele na prethodno uredenom
gradevinskom zemljiStu.

Clan 12.

Izgradnja objekata privremenog karaktera moZe se odobriti
samo za potrebe izgradnje arhitektonskih objekata, objekata
komunalne infrastrukture i saobradajnica koji su u funkciji
gradili$ta unutar obuhvata ovog Plana.

Clan 13.

Na postojece objekte koji su predvideni za ruSenje mogu se
odobriti samo radovi tekuceg odrzavanja.

KANTONA SARAJEVO

~ Utorak, 17. oktobra 2006.

Clan 14.

U poslovnim prostorima mogu se obavljati sve djelatnosti
koje ne ugroZavaju prirodnu sredinu i okoli§, koje ne remete
koristenje susjednih objekata i sadrZaja i koje se vrie u objektima
izgradenim u skladu sa vazeéim propisima u odnosu na
djelatnosti koje se u njima vrse.

Clan 15.

Pri izdavanju dozvole za gradenje arhitektonskih objekata
potrebno je pribaviti geolodki nalaz i uvjete temeljenja od
struénih institucija, a stati¢ki proradun mora se dimenzionirati za
potrese najmanje 80 MCS.

Clan 16.

Objekti za sklanjanje stanovnistva i materijalnih dobara kao i
drugi objekti za potrebe NO i CZ mogu se graditi na osnovu
vaZetih propisa iz oblasti NO i CZ.

Clan 17.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 01-02-2163/06-5
5. oktobra 2006. godine
IlidZa

Na osnovu ¢lana 47. stav (2) tatka b). Zakona o prostornom
uredenu ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 7/05) i ¢lana
36. stav (1) tatka b) Statuta Opéine TlidZza ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 5/98), Op¢insko vijece IlidZa je, na
sjednici odrZzanoj 5. oktobra 2006. godine, donijelo

ODLUKU

O USVAJANJU IZMJENA I DOPUNA REGULACIONOG
PLANA "STARISTUP "

Clan 1.
Usvajaju se Izmjene i dopune Regulacionog plana "Stari
Stup” (u daljnjem tekstu: Plan).
Clan 2.

Plan se sastoji od tekstualnog i grafickog dijela.

Tekstualni dio sadrzi:

— Odluku o provodenju Izmjena i dopuna Regulacionog
plana "Stari Stup”

— Tekstualni dio Plana.

Predsjedavajuéi
Opéinskog vijeca
Pero Simunovié, s. r.

Graficki dio sadrZi:
A.-POSTOJECE STANJE
l. Geodetskapodloga . . .. ... ........ 1:1000
2. IzvodizurbanistiCkogplana . . . .. .. .. .. 1:5000
3. Postojece stanje -

Namjena, spratnost, i kategorizacija

ath.objekata. . . . ... ... ......... 1:1000
4. Postojece stanje

Posjedovnostanje . . . . . ... .- . 1:1000
B. PROJEKCIJA RAZVOJA
1. Namjenapovr§ina . ... ... ... ...... 1:1000
2. Namjena, razmje§taj i spratnost arh. objekata. . . 1:1000
3. PlanruSenja . . . . ... ... 1:1000
4. MreZa gradevinskihiregulacionihlinija . . . . . 1:1000

Clan 3.

Po jedan primjerak ovjerenog elaborata nalazi se na stalnom
javnom uvidu i Euva se u sluzbi dokumentacije Opéine IlidZa i
Zavodu za planiranje razvoja Kantona Sarajevo.
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objavljivanja u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo”.

KANTONA SARAJEVO

Clan 4.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana

Utorak, 17. oktobra 2006.
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KANTONA SARAJEVO

Utorak, 17. oktobra 2006.

Na osnovu ¢lana 47. stav (2) tacka b). Zakona o prostornom
uredenju ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 7/05) i
¢lana 36. stav (1) tatka b) Statuta Opéine IlidZa ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 5/98), Op¢insko vijeée llidZa je,
na sjednici odrZanoj 5. oktobra 2006. godine, donijelo

ODLUKU

O PROVODEN]JU IZMJENA I DOPUNA
REGULACIONOG PLANA "STARI STUP"

Clan 1.

Ovom Odlukom utvrduje se provodenje Izmjena i dopuna
Regulacionog plana "Stari Stup” (u daljnjem tekstu: Plan), a
narotito: granice prostorne cjeline 1 granice povrSina namjena,
urbanisti¢ko-tehnicki uslovi za izgradnju gradevina, uslovi za
izgradnju objekata i uredenje gradevinskog zemljista, uredenje
zelenih slobodnih povrdina, te odnosi prema postojefim
objektima kao i djelatnosti i uslovi pod kojima se pojedine
djelatnosti mogu obavljati u planiranom prostoru.

Clan 2.

Granica obuhvata po¢inje sa raskr§¢a trase XII transverzale i
ulice Bulevar Mese Selimovica

(Stupska petlja), te ide na jugozapad uz ulicu Bulevar MeSe
Selimovic¢a koju ne obuhvata i dolazi do njenog raskri¢a sa
trasom X111 transverzale, lomi se iduéina sjeverozapad osovinom
trase XIII transverzale koja ide preko parcela k.&. 2082, 2081,
392, 397/6, 397/4, 397/3, 400, 404, 409/1,409/2, 411, 412, 414,
2034, 418, 424, 423, 2087/1 i 83 K.O. Stup te dolazi da trase
Zeljeznicke pruge Sarajevo-Ploge k.¢. 2075, kojom produZavana
sjeveroistok (ne obuhvata je) i dolazi do rijeke Miljacke kojom
produZava u pravcu istoka iduéi njenom lijevom obalom (ne
obuhvata je) i dolazi do mjesta gdje preko iste prelazi trasa XII
transverzale, lomi se iduéi u praveu juga zapadnom stranom trase
XII transverzale koju ne obuhvata i dolazi do njenog raskric¢a sa
ulicom Bulevar Mege Selimoviéa odnosno mjesta odakle je opis
granice i poceo.

Sve naprijed navedene parcele nalaze se u K.O. Stup Op€ina
Ilidza.

Ukupna povrsina obuhvata iznosi cca 27,5 ha.

Clan 3.

U sklopu obuhvata ovog plana definisane su zone sa
sljede¢im namjenama:

A. Kolektivno stanovanje

B. Individualno stanovanje (1 i2)

C. Stambeno-poslovne zone (1, 21 3)

D. Poslovne zone (1,21 3)

E. Drus$tvena infrastruktura (11 2)

F. Zagtitno zelenilo

A. Kolektivno stanovanje

Kolektivno stanovanje obuhvata podrucje ¢ija granica polazi
od raskriéa puteva k.¢. 120/2 i 367/4, ide na istok juZnom
stranom puta k.&. 120/2 kojeg ne obuhvata i dolazi do njegovog
raskrica sa trasom XII transverzale k.¢. 203/2, ide u pravcu juga
sa zapadne strane trase XII transverzale k.C. 203/2 koju ne
obuhvata, skreée na zapad iduéi uz trasu projektovane
saobracajnice koju ne obuhvata i dolazi do jugozapadnog ruba
parcele k.&. 180/1, lomi se iduéi na sjeverozapad te zapad iduci
medom parcele k.& 180/1 koju ne obuhvata i dolazi do
jugoisto€nog ruba parcele k.€. 179/1, produZzava na sjeverozapad
idu¢i medama parcela k.¢. 179/1, 178/1, 176/1, 174/1, 172/1,
171/1, 168/1 i 156/1 koje ne obuhvata, skrece na zapad iduci uz
trasu projektovane saobracajnice koju obuhvata te dolazi do
njenog raskri¢a sa putem k.C. 367/4, produzava na sjever iduci
osovinom projektovanog puta koja ide putem k.¢. 367/4 te dolazi
do njegovog raskri¢a sa putem k.¢. 120/2 odnosno raskrica
odakle je opis granice zone Kolektivnog stanovanja i poceo.

Sve naprijed navedene parcele nalaze se u K.O. Stup.

1z naprijed navedenog opisa iskljucuje se zona Drustvene
infrastrukture broj 1 koja je opisana u odgovarajucoj namjeni.
Ukupna povr§ina obuhvata iznosi 2,66 ha.

B. Individualno stanovanje

Individualno stanovanje broj 1 obuhvata podrucje Cija
granica poéinje od tromede parcele k.€. 370, 363/11361/1, ide na
sjeverozapad zapadnim medama parcela k.€. 363/1, 365/11367/1
(obuhvata ih) pa izlazi na ulicu Vitomira Lukia kojom
produzava na sjeveroistok (ne obuhvata je) i dolazi do njenog
raskr§¢a sa ulicom Brije$¢anska k.¢. 367/4 kojom produzava u
pravcu sjevera (ne obuhvata je) skreCe na istok iduci sa juZne
strane trase projektovane saobracajnice koju ne obuhvata u
duzini od 18 m skrefe na jugoistok iduéi istoénim medama
parcela k.& 156/1, 168/1, 171/1, 172/1, 172/2, 173/1, 175/1,
178/1 i 179/1 (obuhvata je), presjeca ulicu Brije3¢anska te
nastavlja na zapad idu¢i juznom medom parcela k.¢. 355/4 i
355/1 (obuhvata ih), lomi se idu¢i na sjeverozapad isto&nim
medama parcela k.¢. 375 i 370 koje ne obuhvata i dolazi do
tromede odnosno mjesta odakle je opis granice zone
Individualnog stanovanja broj 1 i poceo.

Sve naprijed navedene parcele nalaze se u K.O. Stup.

Ukupna povrsina obuhvata iznosi 0,8 ha.

Individualno stanovanje broj 2 obuhvata podrudje Cija
granica pofinje od &etveromede parcela k.¢. 132, 121/2, 126 i
124/1, ide na jugozapad jugoistoénom medom parcele k.¢. 124/1
(obuhvata je), te izlazi na ulicu Nikole Sopa kojom produZavana
sjeverozapad, nastavlja na sjever iduéi isto¢nom stranom XIII
transverzale koju ne obuhvata, lomi se iduéi u pravcu istoka
juznom stranom puta k.&. 120/2 kojeg ne obuhvata, lomi se iduci
na jugoistok sjeveroistoénom medom parcele k.¢. 124/1 koju
obuhvata te dolazi do Eetveromede odnosno mjesta odakle je opis
granice i poceo.

Sve naprijed navedene parcele nalaze se u K.O. Stup.

Ukupna povrsina obuhvata iznosi 0,33 ha.

C. Stambeno-poslovne zone

Stambeno-poslovna zona broj 1 obuhvata podrucje ¢&ija
granica poginje od raskri¢a ulice Bulevar Mese Selimovicai trase
XIII transverzale, ide u pravcu sjevera istonom stranom trase
XIII transverzale koju ne obuhvata i dolazi do njenog raskrS¢a sa
ulicom Nikole Sopa k.&. 2087/1, lomi se iduéi na jugoistok te
istok uz ulicu Nikole Sopa k.& 2087/1 koju ne obuhvata i dolazi
do tromede parcela k.&. 923/4, 923/1 i 2087/1, ide na jugoistok
sjeveroistoénom medom parcele k.&. 923/4 (obuhvata je) i dolazi
do tromede parcela k.&. 921/1, 923/2 1 923/4, ide u pravoj liniji u
pravcu juga sjekuéi parcele k.. 923/2 i 923/5 te dolazi na
jugozapadni rub parcele k.&. 923/5, produzava na jugozapad
iduéi uz ulicu Bulevar Mese Selimovic¢a koju ne obuhvata te
dolazi do njenog raskr$ca sa XIII transverzalom odnosno mjesta
odakle je opis granice Stambeno-poslovne zone broj 1 i poceo.

Sve naprijed navedene parcele nalaze se u K.O. Stup.

Ukupna povrSina obuhvata iznosi 4,96 ha.

Stambeno-poslovna zona broj 2 obuhvata podrudje ¢ija
granica_pofinje od raskri¢a ulica Vitomira Luki¢a 2089/1 i
Nikole Sopa k.&. 2087/1, ide na sjeveroistok uz ulicu Vitomira
Lukica k.&. 2089/1 koju ne obuhvata i dolazi do tromede parcela
k.& 2089/1, 370 i 367/1, lomi se iduéi u pravcu jugoistoka
medama parcele k.¢. 370 i 375 (obuhvata jh) ide na istok juznim
medama parcela k.¢. 355/1 i 355/4 koje ne obuhvata presjeca
ulicu Brije$¢anska te nastavlja na sjeverozapad, sjeveroistok i
jugoistok idué¢i medom parcele k.. 180/1 (obuhvata je), nastavlja
na istok te jugozapad iduéi uz trase projektovanih puteva koje ne
obuhvata 1 izlazi na ulicu Nikole éopa k.&. 2087/1 kojom
nastavlja na zapad te sjeverozapad (ne obuhvata je) i dolazi do
njenog raskr¥¢a sa ulicom Vitomira Luki¢a odnosno mjesta
odakle je opis granice Stambeno-poslovne zone broj 2 i poceo.

Sve naprijed navedene parcele nalaze se u K.O. Stup.

Ukupna povriina obuhvata iznosi 3,14 ha,
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Stambeno-poslovna zona broj 3 obuhvata parcele k.&. 126,
127,128,129, 1301 131 K.O. Stup.

Ukupna povr$ina Stambeno-poslovne zone broj 3 iznosi 0,38
ha.

D. Poslovne zone

Poslovna zona broj 1 obuhvata podrucje ¢ija granica polazi
od raskriéa XII transverzale i ulice k.&. 120/2, ide na zapad
sjevernom stranom ulice k.. 120/2 koju ne obuhvata te dolazi do
njenog raskr¥éa sa trasom XIII transverzale, lomi se iduéi na
sjeverozapad uz trasu XIII transverzale koju ne obuhvata i dolazi
dorijeke Miljacke, skreée na jugoistok iduci zaStitnim pljasem uz
rijeku Miljacku odnosno putem k.&. 2088/1 kojeg ne obuhvata i
dolazi do njegovog raskrica sa trasom XII transverzale, lomi se
iduéi u pravcu juga zapadnom stranom trase XII transverzale
koju ne obuhvata i dolazi do njenog raskr¢a sa putem k.¢. 120/2
odnosno mjesta odakle je opis granice Poslovne zone broj 1 i
poceo.

Sve naprijed navedene parcele nalaze se u K.O. Stup.

Ukupna povrsina obuhvata iznosi 7,47 ha.

Poslovna zona broj 2 obuhvata parcelu k.¢€. 154 K.O. Stup.

Ukupna povrsina Poslovne zone broj 2 iznosi 0,29 ha.

Poslovna zona broj 3 obuhvata parcele k.¢. 121/1, 121/2,
121/4,123/11 123/2 K.O. Stup.

Ukupna povrsina Poslovne zone broj 3 iznosi 0,39 ha.

E. Drustvena infrastruktura

Drustvena infrastruktura broj 1 obuhvata podrucje &ija
granica potinje od raskr§ca ulica Nikole Sopai Vitomira Lukica,
ide na sjeverozapad uz ulicu Nikole Sopa k.&. 2087/1 koju ne
obuhvata skreée na sjeveroistok iduéi medama parcela k.¢. 128,
130 i 131 koje ne obuhvata, produZava na sjeverozapad iduci
medama parcela k.&. 1311127 (ne obuhvata ih), lomi se idu¢i na
sjeveroistok medom parcela k.¢. 132 i 150/2 (obuhvata ih),
produZava na sjeverozapad iduéi zapadnom medom parcele k.c.
151 (obuhvata je) izlazi na ulicu k.¢. 120/2 kojom produZava na
sjeveroistok (ne obuhvata je), lomi se iduéi na jugoistok medama
parcela k.&. 148/5 i 148/4 (obuhvata ih) te izlazi na ulicu Vitomira
Lukiéa uz &iju trasu produZava na jugozapad te dolazi do njenog
raskr¥¢a sa ulicom Nikole Sopa odnosno raskri¢a odakle je opis
granice i pofeo.

Sve naprijed navedene parcele nalaze se u K.O. Stup.

Ukupna povrina obuhvata Drustvene infrastrukture broj 1
iznosi 3,01 ha.

Drustvena infrastruktura broj 2 obuhvata podrucje Cija
granica podinje od raskric¢a trase XII transverzale i ulice k.C.
120/2 ide u pravcu juga uz zapadnu stranu trase XII transverzale
koju ne obuhvata u duZini od 65 m skreée na zapad iduci u pravoj
liniji i dolazi do tatke broj 1 koja se nalazi na parceli k.¢. 186/2
udaljenoj od jugoistoénog ishodista listaR=1:1000 broj 200 po y=
294 m a po x= 197,5 m, lomi se idu¢i u pravcu sjevera isto¢nom
stranom trase puta kojeg ne obuhvata te dolazi do njegovog
raskr¥éa sa putem k.¢. 120/2, lomi se iduéi u pravcu istoka
juZnom stranom puta k.&. 120/2 kojeg ne obuhvata i izlazi na
trasu XII transverzale odnosno mjesta odakle je opis granice

Drustvene infrastrukture broj 2 i poteo.

Sve naprijed navedene parcele nalaze se u K.O. Stup.

Ukupna povrSina obuhvata iznosi 0,15 ha.

F. Zastitno zelenilo

Zatitno zelenilo obuhvata podrudje ¢ija granica pocinje od
tromede parcela k.¢. 923/1, 923/4 i 2087/1 (ulica Nikole Sopa)
ide na istok juznom stranom ulice Nikole Sopa k.&. 2087/1 koju
ne obuhvata, skrece na jugozapad iduéi uz trasu projektovanog
puta (Stupska petlja) koju ne obuhvata i izlazi na ulicu Bulevar
Mese Selimoviéa uz &iju trasu produZava na jugozapad (ne
obuhvata je) i dolazi na jugozapadni rub parcele k.¢. 923/5, lomi
se iduéiu pravoj liniji na sjever sijekuéi parcele k.¢. 923/51923/3
te dolazi do tromede parcela k.&. 921/1,923/21923/4, produzava
na sjeverozapad iduéi sjeveroistoénom medom parcele k.¢. 923/4

koju ne obuhvata i dolazi do tromede odnosno mjesta odakle je
opis granice Za$titnog zelenila i poCeo.
Sve naprijed navedene parcele nalaze se u K.O. Stup.
Ukupna povr§ina obuhvata iznosi 0,34 ha.

Clan 4.

Urbanisti¢ko-tehnicki uvjeti za izgradnju objekata:

— Gradevinske parcele utvrdene su u separatu Plana -
Analiti¢ka obrada parcela,

— Gradevinska linija utvrduje grani¢nu liniju objekata u
odnosu na javou povrSinu i ujedno oznafava liniju
iskoli¢enja. Unutar gradevinskih linija investitor je
slobodan da defini§e tlocrt gradevina u ovisnosti od
potreba i Zelja, uz uslov da izgradenost parcele ne smije
biti veca od 60%.

— Gradevinska parcela obuhvata jednu ili vie katastarskih
&estica ili njihovih dijelova.

~ Gradevinska parcela mora imati trajan pristup na ulicu,
odnosno javni put, kao i moguénost prikljuenja na
komunalnu infrastrukturu,

— GaraZe, pomoc¢ni objekti i sl. u pravilu treba da budu
rijeSeni u okvir novoplaniranog gabarita objekta, a prema
vaze¢im propisima iz navedene oblasti.

— Preparcelacija se vrsi tako, da se parcele utvrdene ovim
planom, mogu udruZivati ili usitnjavati na natin da ona ni
na kakav nadin ne uti¢e na susjedne parcele.

— Nivelacione kote prizemlja objekata u odnosu na
saobracajnicu - ulicu utvrdit ¢e se na osnovu nivelacionih
kota saobracajnica datih u Planu i moraju biti od istih
uvecane za min 15 cm,

— Nivelete pje¥ackih saobraéajnica kao i prilazi i ulazi u
gradevine moraju biti isprojektovane i izvedene prema
Uredbi o urbanisti¢ko-tehni¢kim uvjetima, prostornim
standardima i normativima za otklanjanje i sprjecavanje
stvaranja arhitektonsko-urbanisti¢kih barijera za kretanje
invalidnih lica koja koriste tehnicka i ortopetska
pomagala (“SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj
5/00).

— Prikljudenje na javni put i mreZu instalacija treba u
svakom konketnom sluaju posebno projektovati u
skladu sa Planom.

— Spratnost i odstojanje gradevina utvrdeni su Planom i ne
mogu se mijenjati.

— Sve gradevine, predvidene ovim Planom, u
arhitektonskom smislu oblikovati i graditi od savremenih
materijala.

— Zasve gradevine koje ¢e se graditi na osnovu ovog Plana
potrebno je prethodno pribaviti projektnu dokumentaciju.
Projektna dokumentacija mora biti izradena prema
uvjetima predvidenim za 80°MCS skale.

— Prije izdavanja gradevinske dozvole potrebno je pribaviti
geotehni¢ki izvjestaj o terenu.

—  Svi objekti koji su izgradeni bez odobrenja na stabilnom
terenu ée se legalizovat, ako nisu na koridorima
komunalne i saobraéajne infrastrukture, na nadin kako je
dato u Odluci o provodenju ovog Plana.

— Koeficijent izgradenosti utvrden je i naznalen u
tekstualnom obrazloZenju Plana.

— Javne povrSine (zelene povrSine, parkiralista, plo¢nici i
sl.) ne mogu se zaposjedati drugim objektima i
sadrZajima.

— Pasazi 1 prolazi mogu se Koristiti za potrebe sadrzaja koji
su neposredno uz njih za potrebe otvaranja izloga i ulaza,
reklama 1 vizuelnih komunikacija.

Clan 5.

Parcele zadate u prilogu, Prijedlog plana parcelacije,
ukoliko investitor Zeli da gradi Citav objekat u zadatoj
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gradevinskoj liniji, mogu se udruZivati, ili ako ima vise
investitora za jedan objekat, date parcele se mogu preparcelisati,
na taj nacin da se poStuje zadata gradevinska linija.

Clan 6.

Postojeée gradevine drustvene infrastrukture koje se
zadrZavaju ovim Planom mogu se rekonstruisati iskljucivo u
funkciji svoje primamne djelatnosti, a na nafin utvrden ovom
Odlukom.

Clan 7.

Postojece zgrade koje se zadrzavaju ovim Planom, mogu se
rekonstruisati, dograditi ili nadzidati kako za potrebe stanovanja
tako i za potrebe dobivanja poslovnog prostora u kome se mogu
obavljati samo djelatnosti koje ne ugrozavaju ovjekovu okolinu
i standard Zivota u susjednim zgradama.

Ovi zahvati mogu se odobriti ako procenat izgradenosti
parcele ne prelazi 60% i ako ne pogorSavaju uvjete stanovanja u
susjednim zgradama, od kojih su udaljeni minimum 6 m.

Nadzidivanje postoje¢ih zgrada moZe se dozvoliti pod
slijedeéim uvjetima:

— da zgrada, na kojoj se vrSi nadzidivanje, zadovoljava

konstruktivno seizmicke uvjete,

— da spratnost bude maksimalna P+3.

Clan 8.

Za objekte koji su dotrajali, kao i za devastirane objekte,
moZe se vrsiti zamjena stambenog fonda, sa uvecanjem ili
dislokacijom postojeCeg gabarita maksimalno toliko da
koeficijent izgradenosti parcele ne prelazi 0,6 (slovima: nula Sest)
i ako ne pogoriava uvjete stanovanja u susjednim objektima, od
kojih su udaljeni minimum 6,0 m.

Clan 9.

Ovim Planom utvrdene su kategorije zelenila.

1. Linijski sistem zelenila - aleja ( od stablaSica markantnih
morfoloskih karakteristika koje odgovaraju datim
stani$nim uslovima) uz primarne saobracajnice kao i kra¢i
potezi (manje aleje) unutar obuhvata posmatranja.

2. Zelene poviSine uz poslovne objekte sa oblikovnim
rjeSenjem koje ¢e doprinjjeti unapredenju ukupnih
karakteristika planskog obuhvata.

3. Zelene povriine uz objekte individualno i kolektivnog
stanovanja.

4. Parkovske povrSine uz sportske terene i prostore za
rekreaciju i igru.

Povrdine utvrdene kao neka od ovih kategorija ne mogu se
koristiti za druge namjene, niti se mogu graditi objekti koji nisu u
skladu sa funkcijom koja ta kategorija zelenila treba da ostvari.

Izgradnja i uredenje zelenih povr§ina vrice se u skladu sa
izvedbenom dokumentacijom koja mora biti u skladu sa Planom.

Clan 10.

Povrsine za parkiranje, odnosno garaZiranje vozila utvrdene
su Planom - faza saobracaja.

Clan 11.

Izgradnja objekata vr§i se na osnovu urbanisti¢kog projekta i
idejnog rjefenja arhitektonskih objekata sa urbanistickim
rjeSenjem gradevinske parcele na prethodno uredenom
gradevinskom zemljistu.

Clan 12.

Izgradnja objekata privremenog karaktera moZe se odobriti
samo za potrebe izgradnje arhitektonskih objekata, objekata
komunalne infrastrukture i saobracajnica koji su u funkciji
gradiliSta unutar obuhvata ovog Plana.

Clan 13.

Na postojece objekte koji su predvideni za ruSenje mogu se
odobriti samo radovi tekuceg odrzavanja.

_ KANTONA SARAJEVO

Utorak, 17. oktobra 2006,

Clan 14.

U poslovnim prostorima mogu se obavljati sve djelatnosti
koje ne ugrozavaju prirodnu sredinu i okoli§, koje ne remete
koristenje susjednih objekata i sadrZaja i koje se vrie u objektima
izgradenim u skladu sa vaZeéim propisima u odnosu na
djelatnosti koje se u njima vrSe.

Clan 15.

Pri izdavanju dozvole za gradenje arhitektonskih objekata
potrebno je pribaviti geoloski nalaz i uslove temeljenja od
struénih institucija, a stati¢ki proracun mora se dimenzionirati za
potrese najmanje 80° MCS.

Clan 16.

Objekti za sklanjanje stanovnistva i materijalnih dobara kao i
drugi objekti za potrebe NO i CZ mogu se graditi na osnovu
vazeéih propisa iz oblasti NO i CZ.

Clan 17.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u “Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-2163/06-6
5. oktobra 2006. godine
IlidZa

Na osnovu &lana 2. stava 3. Zakona o javnim priznanjima
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
7/06 - Precisceni tekst, 9/06 i 12/06), i &lana 119. stav 1. Statuta
Op¢ine IlidZa ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj 5/98),
Opéinsko vijeée Opéine IlidZana 17. redovnoj sjednici, odrZanoj
5. oktobra 2006. godine, donijelo je

ODLUKU
O PRIZNANJIMA I NAGRADAMA OPCINE ILIDZA
Clan 1.

Ovom Odlukom, utvrduju se priznanja i nagrade Opcine
IlidZa, uslovi, kriteriji i nacin njihove dodjele.

Clan 2.

(1) Priznanja Opcine IlidZa su Plaketa i Zahvalnica.
(2) Plaketa se dodjeljuje u obliku zlatne i srebrene Plakete.

Clan 3.

(1) Plaketa Opéine Ilidza kao idejno, grafi¢ko i izvedbeno
rjeSenje sadrZi prepoznatljive motive sa podrucja opéine IlidZa u
okvimom dijelu, sa grbom Kantona Sarajevo u gornjem dijelu i
grbom Opéine llidZa u donjem dijelu Plakete.

(2) Povez Plakete je plave boje. Vrpca u povezu Plakete je
bijele boje.

(3) Sastavni dio Plakete &ini zlatna odnosno srebrena znacka,
kojom je u minijaturi prikazana Plaketa.

(4) Znacka je veli¢ine 5x7 cm.

(5) Zahvalnica Opcine IlidZza graficki €e biti rijeSena
identi¢no Plaketi, od§tampana na jednom listu, bez poveza.

Clan 4.

(1) Priznanja iz ¢lana 2. ove Odluke dodjeljuju se:
pojedincima, preduzedima, ustanovama, organima mjesnih
zajednica, udruZenjima gradana i drugim organima i
organizacijama sa podrudja opéine IlidZa, za izuzetne uspjehe iz
oblasti privrednih i druStvenih djelatnosti, kao i drugim
podrucjima Zivota i rada.

(2) Priznanja se izuzetno mogu dodijeliti pojedincima i
kolektivima koji nisu sa podrudja opéine IlidZa, ako su njihovi
rezultati primjereni ugledu Opéine.

(3) Priznanja se mogu dodjeljivati i stranim drZavljanima,
kao 1 stranim organima i organizacijama, za poseban doprinos u
razvoju opéine Ilidza.

Predsjedavajuéi
Op¢inskog vijeca
Pero Simunovi¢, s. 1.
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upisanim u zk. uloZak broj 2763 K.O. SP_CRNOTINA sa
pravom vlasniStva KJKP "Sarajevogas” d.o.o. Sarajevo sa
dijelom 1/1.

I

Daje se saglasnost Kantonalnom javnom komunalnom
preduzeu "Toplane - Sarajevo” d.o.o. Sarajevo da radi
obezbjedenja kredita iz tacke I ove Odluke koje ¢e KJKP
"Sarajevogas” d.o.o. Sarajevo zakljuciti sa UNION bankom d.d.
Sarajevo moZe u svojstvu suduznika potpisati kredit kod UNION
banke d.d Sarajevo.

I

OvlaScuje se Muhamed Kozadra vriilac funkcije premijera
Kantona Sarajevo da u ime Vlade Kantona Sarajevo potpile
Sporazum o medusobnim obavezama za obezbjedenje sredstava
za vraéanje kredita namijenjenog za spreavanje obustave
isporuke prirodnog gasa Kantonu Sarajevo.

v

Zaduzuje se Vlada Kantona Sarajevo da odobrena sredstvaiz
tatke I ove Odluke planira u BudZetu Kantona Sarajevo za 2015.,
2016., 2017. 1 2018. godinu.

v

- Zaduzuje se Preduzeée da Skupstini Kantona Sarajevo nakon
kreditnog zaduZzenja kod komercijalne banke od odobrenog
iznosa iz tatke I ove odluke, namijenjenog za spreCavanje
obustave isporuke prirodnog gasa za Kanton Sarajevo, dostavi
detaljan izvjestaj o utrosku kreditnih sredstava sa kompletnom
prate¢om dokumentacijom.

VI

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit e se
u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-23828/14 Predsjedavajuca
03. septembra 2014. godine  Skupstine Kantona Sarajevo
Sarajevo Prof. dr. Mirjana Mali¢, s. r.

Zakonodavno-pravna komisija
Skupstine Kantona Sarajevo

Na osnovu &lana 8. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o Vladi Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”,
broj 38/13) i ¢lana 181. stav 1. Poslovnika SkupStine Kantona
Sarajevo (“SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 41/12 -
Drugi novi preéiséeni tekst 1 br. 15/13 i 47/13),
Zakonodavno-pravia komisija Skupstine Kantona Sarajevo, na
sjednici 22.08.2014. godine, utvrdila je Novi preCiiceni tekst
Zakona o Vladi Kantona Sarajevo.

Preéiséeni tekst Zakona o Vladi Kantona Sarajevo obuhvata:
Zakon o Vladi Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo" broj 24/03-PreciSceni tekst) i Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 38/13), ukojim je naznacen dan stupanja
na snagu tih zakona.

Broj 01-05-22971-1/14

22. augusta 2014. godine
Sarajevo

Po ovladtenju
Esad Hrvadié, s. 1.
ZAKON
O VLADI KANTONA SARAJEVO

vav 2

(Novi precisceni tekst)
I - OPCE ODREDBE
Clan 1.

Ovim zakonom ureduje se sastav i organizacija, kao i druga
pitanja od znafaja za rad Vlade Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Vlada Kanltona).

KANTONA SARAJEVO

Cetvrtak, 11. septembra 2014.

Clan 2.

Vlada Kantona je izvrsna vlast Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Kanton), u skladu sa Ustavom.

Clan 3.
Vlada Kantona vr§i svoja prava i duZnosti na osnovu i u
okviru Ustava i ovog zakona.

Clan 4.
Sjediste Vlade Kantona je u Sarajevu.
Clan 5.

Viada Kantona donosi poslovnik o radu kojim se ureduje:
organizacija i na¢in rada, postupak i na¢in zakazivanja sjednice;
dostavljanje i forma materijala za razmatranje, utvrdivanje
prijedloga zaklju¢aka i drugih akata; postupak razmatranja
materijala; naéin ravnopravne upotrebe jezika i pisma
konstitutivnih naroda u pripremi i izradi pisanih materijala; na¢in
izvrSavanja zakljulaka; prenofenje ovlaStenja i druga
poslovnicka pitanja.

Clan 6.

Vlada Kantona raspolaZe imovinom u vlasni$tvu Kantona u
okviru oviaStenja koja joj Skupstina Kantona prenese posebnim
propisom.

II - SASTAV I ORGANIZACIJA VLADE KANTONA
Clan 7.

Vladu Kantona &ine premijer Kantona (u daljem tekstu:
premijer) i 12 ministara.

Clan 8.

U slucaju privremene sprijeCenosti premijera, funkciju
premijera vrii &lan Vlade kojeg odredi premijer.

U slucaju privremene sprijeCenosti premijera duze od 30
dana, funkciju premijera vr$i ¢lan Vlade kojeg odredi
predsjedavajuéi  Skupstine Kantona, u konsultaciji sa
zamjenicima predsjedavajuéeg Skupstine Kantona,

U slu¢aju da mjesto premijera ostane upraznjeno, kandidat za
premijera se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto
premijera ostalo upraZnjeno, na nacin utvrden ustavom, do kada
funkciju premijera obavlja &lan Vlade Kantona kojeg odredi
predsjedavajuéi Skupstine Kantona, u konsultaciji sa zamjeni-
cima predsjedavajuceg Skupstine Kantona.

S danom imenovanja kandidata za premijera smatra se da su
dosadasnji ¢lanovi Vlade u ostavci, koja stupa na snagu danom
potvrdivanja imenovanja Vlade u novom sazivu.

Do potvrdivanja imenovanja Vliade u novom sazivu
dosadasnji ¢lanovi Vlade nastavljaju s obavljanjem funkcije
¢lanova Vlade i ministara ministarstava.

Potvrdivanje Vlade u novom sazivu obavit ¢e se u roku od 30
dana od dana imenovanja kandidata za premijera.

Clan 9.

U slu¢aju privremene sprijecenosti ¢lana Vlade, kada se
razmatraju materijali iz nadleZnosti ministarstva kojimn rukovodi
odsutni ¢lan Vlade, sjednicama Vlade prisustvuje sekretar tog
ministarstva, bez prava glasa.

U slugaju privremene sprije¢enosti ¢lana Vlade duZe od 30
dana, funkciju ministra ministarstva kojim rukovedi odsutni
ministar vr$i ¢lan Vlade kojeg odredi premijer.

U sludaju da mjesto ¢lana Vlade ostane upraZnjeno, &lan
Vlade se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto Clana
Vlade ostalo uprainjeno, na nacin utvrden ustavom, do kada
funkciju ministra ministarstva kojim je rukovodio dotadasnji
ministar obavlja &lan Vlade kojeg odredi premijer.

Ministar iz st. 2. i 3. ovog ¢lana kojeg odredi premijer, ne
obavlja i funkciju ¢lana Vlade umjesto odsutnog ministra.

Clan 10.

U slugaju kad Skupstina izglasanepovjerenje Vladi, premijer
i Elanovi Vlade podnose pismenu ostavku, najkasnije u roku od
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sedam dana od dana kada im je izglasano nepovjerenje, s tim da
ostavka stupa na snagu danom potvrdivanja Vlade u novom
sazivu.

U periodu od dana podnoSenja ostavke do dana potvrdivanja
Vlade u novom sazivu, Vlada u ostavci obavlja sve poslove iz
svoje nadleznosti, u skladu sa ustavom i zakonom.

Potvrdivanje Vlade u novom sazivu mora se izvrSiti
najkasnije u roku od 60 dana od dana izglasavanja nepovjerenja
prethodnoj Vladi.

Clan 11.
Ministri odgovaraju premijeru 1 SkupStini Kantona.
Premijer je odgovoran Skup$tini Kantona.
Ministri  snose krajnju odgovornost za rad
ministarstava.
Vlada Kantona podnosi ostavku ako joj u bilo koje vrijeme
Skupstina Kantona izglasa nepovjerenje.
Clan 12.

Premijer i ¢lanovi Vlade mogu podnijeti ostavku.

Premijer podnosi ostavku predsjedavajuéem SkupStine
Kantona, a potvrduje je Skupstina Kantona na prvoj narednoj
sjednici.

Kad premijer podnese ostavku, smatra se da su ostavku
podnijeli svi ¢lanovi Vlade.

Clan Vlade podnosi ostavku premijeru.

Clan 13.

Ako Skupstina Kantona prihvati ostavku premijera, premijer
i Vlada ¢e obavljati sve poslove iz svoje nadleZnosti, do
imenovanja nove Vlade, u skladu sa ¢lanom 8b. stav 2. ovog
Zakona.

Ako premijer prihvati ostavku pojedinog ¢lana Vlade,
rjeSenje o razrjeSenju potvrduje Skupstina Kantona na prvoj
narednoj sjednici.

Ministar moZe obrazloZiti ostavku u Skupstini Kantona.

Premijer ¢e novog €lana Vlade imenovati i predstaviti na
sjednici Skupstine Kantona i zatraZiti glasanje o potvrdivanju
imenovanja tog ¢lana, u roku iz &lana 8a. stav 3. Zakona.

Clan 14.

Konstitutivni narodi i pripadnici ostalih bi¢e proporcionalno
zastupljeni u Vladi. Takva zastupljenost ¢e odraZavati popis
stanovniStva iz 1991. godine do potpune provedbe Aneksa VII
Dejtonskog mirovnog sporazuma.

Clan 15.

Premijer 1 ministri, nakon potvrdivanja od strane Skup3tine
Kantona, daju svefanu izjavu pred predsjedavajuéim Skupstine
Kantona.

Vlada Kantona preuzima duZnost nakon potvrdivanja od
strane Skupstine Kantona i davanja svecane izjave.

Clan 16.

Vlada Kantona imenuje i razrjeSava sekretara Vlade Kantona
u skladu sa zakonom kojim se reguli§e drZavna sluzba.
Sekretar Vlade odgovara za svoj rad premijeru Vladei Vladi.

TIT - NACIN RADA 1 ODLUCIVANJA VLADE KANTONA
Clan 17.

Radom Vlade Kantona rukovodi premijer koji predstavlja i
zastupa Vladu Kantona, saziva sjednice Vlade Kantona, predlaze
dnevni red i predsjedava sjednicama.

Clan 18.

Vlada Kantona radi i odlucuje u sjednicama.

Vlada Kantona moZe odludivati ako sjednici prisustvuje vise
od polovine &lanova Vlade Kantona, a sve odluke Vlade Kantona
donose se prostom veéinom ¢lanova Vlade Kantona koji glasaju.

U slucaju veéih elementarnih nepogoda, nesrea ili drugih
neposrednih drustvenih opasnosti, Vlada donosi odluke prostom
vecinom glasova prisutnih ¢lanova Vlade koji glasaju.

svojih
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1V - RADNA TUELA VLADE KANTONA

Clan 19.

Za razmatranje pitanja iz nadleZnosti Vlade Kantona,
davanje prijedloga i miSljenja o tim pitanjima, vrienje odredenih
poslova i zadataka u vezi sa provodenjem zakljutaka Vlade
Kantona, kao 1 za vrienje drugih poslova, Vlada Kantona moZe
obrazovati stalna i povremena radna tijela (savjete, urede,
komitete, odbore, komisije i dr).

Sastav i nadleZnost radnih tijela iz stava I. ovog Clana uredit
¢e se Poslovnikom Vlade Kantona ili aktom o obrazovanju
radnog tijela.

Clan 20.

Za donogenje rjeSenja u upravnom postupku i odlutivanje o
drugim pojedinim pitanjima iz njene nadleZnosti Vlada Kantona
moze obrazovati jednu ili vi§e komisija fije ¢lanove imenuje iz
reda ¢lanova Viade.

V - NADLEZNOST I ODGOVORNOST PREMIJERA I
CLANOVA VLADE KANTONA

Clan 21.

Premijer rukovodi radom Vlade Kantona i odgovoran je za
njen rad, osigurava jedinstvo u izvrSavanju poslova iz
nadleZnosti Vlade Kantona, ostvaruje saradnju sa drugim
organima i usmjerava djelovanje Vlade Kantona kao cjeline i
¢lanova Vlade Kantona pojedinacno, te vrsi i druge poslove
utvrdene ustavom.

Premijer potpisuje akte Vlade Kantona.

Clan 22.

Clanovi Vlade Kantona mogu pokrenuti inicijative za
donoSenje zakona i drugih propisa iz nadleZnosti Vlade Kantona,
predlagati razmatranje 1 pretresanje pojedinih pitanja iz
nadleZznosti Vlade Kantona, predlagati utvrdivanje stavova
Vlade Kantona i imaju druga prava i duZnosti utvrdena ustavom i
zakonom.

Clan 23.

Clanovi Vlade Kantona su odgovorni i za zastupanje i
provodenje zaklju¢aka Vlade Kantona u poslovima koje im
Vlada Kantona povjeri, kao i za blagovremeno pokretanje
inicijative za rje3avanje pitanja u okviru zadataka koje im je
povjerila Vlada Kantona ili premijer.

Clan 24.

Clanovi Vlade Kantona odredeni da u€estvuju u radu drugog
organa i tijela duZni su postupati u skladu sa ovlaStenjima,
smjernicama i stavovima Vlade Kantona.

Clanovi Vlade Kantona su duZni svoju aktivnost ostvarivati
tako da, pored poslova za koje su li¢no zaduZeni, prate i pitanja iz
djelokruga Viade Kantona za koja nisu li¢no zaduZeni i da svojim
prijedlozima i misljenjima doprinose odgovomom, zakonitom i
efikasnom radu Vlade Kuntona.

VI - SEKRETAR VLADE KANTONA

Clan 25.

Sekretar Vlade Kantona prema uputstvima premijera i Vliade
u skladu sa Poslovnikom, stara se o pripremanju sjednice Vlade i
dostavljanju materijala potrebnih za rad Vlade i njenih radnih
tijela, pomaze premijeru u vrienju njegovih prava i duZnosti u
vezi sa organizacijom i pripremanjem sjednica Vlade i
izvrSavanju zaklju¢aka Vlade, obezbjeduje radnim tijelima
Vlade pomo¢ i saradnju struénih i drugih sluzbi i vi8i i druge
poslove u vezi s radom Vlade koje mu povjeri premijer.

Sekretar Vlade je narcdbodavac za izvr¥enje finansijskog
plana Vlade.
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VII - AKTA VLADE KANTONA
Clan 26.

Vlada Kantona u ostvarivanju svojih nadleZnosti utvrdenih
ustavom donosi uredbe, odluke, rjeSenja i zakljucke.

Clan 27.

Izuzetno za vrijeme trajanja ratnog stanja ili neposredne ratne
opasnosti kada postoji objektivna nemoguénost da se sazove
Skupé&tina Kantona, Vlada moZe donositi i propise iz nadleznosti
Skupstine Kantona.

Propisima iz stava l. ovog ¢lana ne mogu se staviti van snage
prava i slobode utvrdene ustavom i drugim propisima.

Propise iz stava 1. ovog ¢lana Vlada ¢e dostaviti SkupStini na
potvrdu ¢im ona bude u moguénosti da se sastane.

Clan 28.

Uredbom se ureduju najvaZnija pitanja iz nadleZnosti Vlade
Kantona, bliZe ureduju odnosi za provodenje zakona, obrazuju
strudne 1 druge sluZzbe Vlade Kantona i utvrduju nafela za
unutra$nju organizaciju organa uprave Kantona.

Odlukom se ureduju pojedina pitanja ili propisuju mjere
Vlade Kantona, daje saglasnost ili potvrduju akta drugih organa
ili organizacija i odluCuje o drugim pitanjima o kojima se ne
odlucuje uredbom.

Rjesenjem se odlutuje o imenovanjima i razrjesenjima, kao i
o drugim pojedina¢nim pitanjimaiz nadleZnosti Vlade Kantona,

Zaklju¢kom se utvrduju stavovi o pitanjima od znaCaja za
provodenje utvrdene politike, ureduju unutrasnji odnosi u Vladi
Kantona i odreduju zadaci organima uprave i sluzbama, kao i
radnim tijelima Vlade Kantona. Zaklju¢kom se odlucuje i u
drugim sluéajevima u kojima se ne donose druga akta.

Clan 29.

Uredbe i odluke Vlade Kantona objavljuju se u "Sluzbenim
novinama Kantona Sarajevo”, a ostali akti Vlade ako je tounjima
navedeno.

VIII - JAVNOST RADA VLADE KANTONA

Clan 30.

Javnost rada Vlade Kantona obezbjeduje se u skladu sa
zakonom kojim se reguliSe sloboda pristupa informacijama u
Federaciji Bosne i Hercegovine.

IX - STRUCNE | DRUGE SLUZBE KANTONA
Clan 31.

Za obavljanje struénih 1 drugih poslova za potrebe Skupstine
Kantona, Vlade Kantona i organe uprave, Vlada Kantona moZze
osnivati odredene stru¢ne, tehnicke 1 druge sluZbe, kao
zajednicke ili samostalne sluzbe, u skladu sa zakonom.

Aktom o obrazovanju sluZbe iz prethodnog stava, utvrduje se
njen djelokrug, kao i status i odgovornost te sluzbe i lica koje
njom rukovodi.

Clan 32.

Vlada Kantona vrsi nadzor nad radom stru¢nih sluZbi koje
obrazuje.

Sekretar Vlade Kantona rukovodi radom Stru¢ne sluZbe koja
obavlja poslove za potrebe Vlade Kantona i odgovoran je za njen
rad.

X - PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 33.

Vlada Kantona je duZna donijeti Poslovnik o svom radu u

roku od 30 dana od svog konstituisanja.
Clan 34.

Vlada Kantona Sarajevo duZna je uskladiti Poslovnik o radu
sa odredbama Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
38/13), u roku od 30 dana od dana njegovog stupanja na snagu.

KANTONA SARAIEVO

_ Cetvrtak, 11. septembra 2014,

Clan 35.

Poslovnik Izvr$nog odbora Grada Sarajeva i drugi propisi
koji se odnose na njegovo unutra§nje organizovanje i funkcioni-
sanje, koji su na snazi na dan stupanja na snagu Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
7/96), ukoliko nisu u suprotnosti sa Ustavom Kantona i ovim
zakonom, primjenjivace s¢ kao propisi Vlade, dok se ne donese
Poslovnik o radu Vlade Kantona.

Clan 36.

Do imenovanja premijera i ¢lanova Vlade u skladu sa
Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 4/01),
poslove iz nadleZnosti Vlade vriit ¢e Vlada u dosadaSnjem
sastavu.

Clan 37.

Ovla¥éuje se Zakonodavno-pravna komisija SkupStine
Kantona Sarajevo da utvrdi Novi pre¢iséeni tekst Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo.

Clan 38.

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo stupio je na snagu osmog dana od dana objavljivanja u
"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo", broj 38/13.

Na osnovu ¢lana 16, Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o sudskim taksama ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
18/14) i ¢lana 181. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo
("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 41/12 - Drugi novi
preti§éeni tekst i br. 15/13 i 47/13), Zakonodavno - pravna
komisija Skupstine Kantona Sarajevo, na sjednici 22.08.2014.
godine, utvrdila je Pretisceni tekst Zakona o sudskim taksama.

PreciSéeni tekst Zakona o sudskim taksama obuhvata: Zakon
o sudskim taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo"”, broj
21/09), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim
taksama ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”. broj 29/09),
Zakon o izmjeni Zakona o sudskim taksama ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo", broj 14/11), Zakon o izmjenama Zakona o
sudskim taksama (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
36/13) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim
taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 18/14), u
kojim je naznaCen dan stupanja na snagu tih zakona.

Broj 01-05.22971-2/14
22. augusta 2014. godine
Sarajevo

Po ovlaStenju
Esad Hrvadié, s. 1.

ZAKON

O SUDSKIM TAKSAMA
(Preciséeni tekst)

DIO PRVI. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Plad¢anje sudske takse)

(1) Ovim zakonom utvrduje se nain pla¢anja sudskih taksa (u
daljnjem tekstu: takse) u postupku pred Kantonalnim sudom u
Sarajevu i Opéinskim sudom u Sarajevu (u daljnjem tekstu:
sud).

(2) Postupci u kojima se placa taksa i visina takse za pojedine
radnje, utvrdeni su u Tarifi sudskih taksi, koja je sastavni dio
ovog zakona.

Clan 2.
(Obveznik placanja takse)

(1) Takse propisane ovim zakonom placa lice po Cijem zahtjevu ili
u &ijem interesu se preduzimaju radnje u postupku, za koje je
ovim zakonom utvrdeno placanje takse (u daljnjem tekstu:
takseni obveznik),

(2) Za podneske i zapisnike koji zamjenjuju podneske taksu je
duZno da plati lice koje podnosi podneske i lice na iji zahtjev






“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 33/08-Novi preciSceni tekst

Na osnovu ¢lana 18. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o pravobranilastvu
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 26/08) i ¢lana 172. stav 1. Poslovnika
Skupstine Kantona Sarajevo ("SluZzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 12/05 -
Pre¢iséeni tekst i 7/08), Zakonodavno - pravna komisija Skupstine Kantona Sarajevo, na
sjednici od 3. oktobra 2008. godine, utvrdila je Novi preciSceni tekst Zakona o
pravobranilaStvu.

Novi preéiséeni tekst Zakona o pravobranilastvu obuhvata: Zakon o pravobranilaStvu-
Preciséeni tekst ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 12/01), Zakon o izmjenama 1
dopunama Zakona o pravobranilastvu ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 20/02),
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o pravobranilastvu ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 15/05) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o pravobranilaStvu
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 26/08), u kojim je naznacen dan stupanja na
snagu tih zakona.

Broj 01-05-27821/08
3. oktobra 2008. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Zakonodavno - pravne komisije
Esad Hrvacié, s. 1.

ZAKON
O PRAVOBRANILASTVU
(NOVI PRECISCENI TEKST)

I. OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
Pravobranila$tvo Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Pravobranila$tvo) je drzavno
tijelo koje preduzima mjere i pravna sredstva radi pravne zastite imovine i imovinskih
interesa Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Kanton).
Pravobranilastvo vrsi i druge poslove odredene zakonom.

Clan 2.
Pravobranilastvo svoju funkciju vrsi u skladu sa Ustavom, zakonom, drugim propisima i
op¢im aktima.

Clan 3.
Drzavni organi, preduzeéa (drustva) i druga pravna lica duZni su PravobranilaStvu
dostavljati podatke i obavjeStenja o ugrozavanju, narusavanju ili osporavanju prava i
stvari u vlasni§tvu Kantona radi preduzimanja pravnih radnji i sredstava za koje je
Pravobranilastvo ovlasteno.



Organi i pravna lica iz stava 1. ovog ¢lana duZni su, na zahtjev Pravobranilastva, dostaviti
podatke, obavjestenja i spise koji su mu potrebni za preduzimanje radnji za koje je
ovlasteno.

Pravobranilastvo preduzima pravne radnje i sredstva za ostvarivanje funkcije iz €lana 1.
ovog Zakona i na vlastitu incijativu.

Clan 4.
Federalni i kantonalni propisi kojima se ureduje radno-pravni status drzavnih sluzbenika i
namjestenika u organima drzavne sluzbe, shodno se primjenjuju i na drzavne sluzbenike 1
namjestenike Pravobranilastva, ako ovim Zakonom nije drukcije odredeno.

Clan 5.
Pravobraniocu i zamjeniku pravobranioca izdaje se sluzbena legitimacija.
Ministar pravde Kantona propisuje obrasce i nacin izdavanja sluzbene legitimacije.

Clan 6.
U pravobranila§tvu su u ravnopravnoj upotrebi bosanski, hrvatski i srpski jezik i latini¢no
i ¢iriliéno pismo.
Pravobranilastvo moze koristiti i ostale jezike kao sredstvo komunikacije.

Clan 7.
Pravobranilastvo ima pecat u skladu sa Zakonom o pe€atima Kantona.
Na zgradi u kojoj je smjeSteno Pravobranila$tvo mora biti istaknut naziv PravobranilaStva
sa grbom Kantona.
Sjediste Pravobranilastva je u Sarajevu.

1. NADLEZNOST I ORGANIZACIJA PRAVOBRANILASTVA

1. NadleZnost Pravobranila§tva

Clan 8.
Pravobranila$tvo vrsi poslove pravne zastite imovine i imovinskih interesa Kantona i
njegovih organa, kantonalnih organa uprave, kantonalnih upravnih organizacija i strucnih
shuzbi i drugih institucija ¢iji je osniva¢ Kanton.
Izuzetno od odredaba prethodnog stava, Pravobranilastvo vrsi poslove pravne zastite
imovine i imovinskih interesa javnih preduzeca, javnih ustanova i drugih pravnih lica ¢iji
je osnivad, odnosno suosniva¢ Kanton, a po zahtjevu osnivaca, odnosno suosnivaca.

Clan 9.
Ako Vlada Kantona (u daljnjem tekstu: Vlada) druk¢ije ne odluci, Pravobranilastvo,
pored vrienja poslova odredenih zakonom, zastupa Kanton u postupcima pravne zaStite
imovine i imovinskih interesa Kantona pred stranim sudovima, arbitrazama i drugim
stranim drZzavnim organima i organizacijama.
Pravobranila$tvo moze ovlastiti Federalno pravobranilastvo da obavlja poslove u
postupcima iz prethodnog stava.



Ako, po propisima strane zemlje, Pravobranila$tvo ne moZe neposredno zastupati pred
njenim sudovima, arbitrazama i drugim drzavnim organima i organizacijama, Vlada ce
ovlastiti drugo lice koje po propisima strane zemlje moze da ga zamjenjuje u zastupanju.

Clan 10.
DrZavni i drugi organi, preduzeda i druga pravna lica iz ¢lana 9. ovog Zakona duzni su
blagovremeno obavijestiti Pravobranila§tvo o slucajevima u kojima je ono ovlaSteno da
ih zastupa i ulaZe pravna sredstva i preduzima druge zakonom odredene pravne radnje i
da mu dostave svu potrebnu dokumentaciju.
Poslove zastupanja organa i pravnih lica iz ¢lana 8. ovog Zakona Pravobranilastvo vrsi u
svim sudskim postupcima i upravnom postupku, u skladu sa zakonom.
Pravobranila$tvo moZe zastupati drzavne organe koji su tuZeni u upravnom sporu, ako ga
oni na to ovlaste, kada je povrijedena imovina 1 imovinski interesi Kantona.

Clan 11.
U vrsenju poslova zastupanja, Pravobranilastvo je ovlasteno da preduzima sve radnje
koje preduzima stranka u postupku.
Ako Pravobranila$tvo smatra da ne treba pokrenuti odredeni postupak ili da treba povuci
tuzbu ili da ne treba izjaviti odredeni pravni lijek, obavjeStava o tome subjekt koga
zastupa, koji o tome zauzima konacan stav.

Clan 12.
Pravobranila$tvo preduzima pravne radnje, radi zatite imovine i imovinskih interesa
Kantona, pred sudovima i drugim nadleZnim organima, kao i u drugim slu¢ajevima
zaStite imovine i imovinskih interesa Kantona, kada je na to ovlasteno zakonom.
U preduzimanju pravnih radnji iz prethodnog stava, kao i u drugim slucajevima kada je
na to ovlasteno zakonom, Pravobranila§tvo ima polozaj 1 prava stranke u postupku.
Pravobranila$tvo moZe zastupati i druga pravna lica, na njihov zahtjev, ako vrSenje tih
poslova ne uti¢e na blagovremeno i uspje$no izvrSavanje njegovih funkcija odredenih
zakonom.

Clan 13.
Ako Pravobranilastvo treba po zakonu da zastupa stranke ¢iji su interesi u suprotnosti, a
jedna od njih je Kanton, a druga op¢ina koja je poslove pravobranilastva povjerila
Pravobranilastvu, Pravobranilastvo nece zastupati ni jednu stranku.
U sludaju da Pravobranilastvo treba po zakonu da zastupa stranke €iji su interesi u
suprotnosti, Pravobranila$tvo nece zastupati te stranke.
U sludaju iz prethodnog stava, stranke mogu ovlastiti drugog zastupnika.

Clan 14.
U postupku donoSenja opéih akata, kojima se ureduju imovinsko-pravni odnosi, prava i
obaveze prema stvarima i vlasni$tvu Kantona, obavezno se pribavlja misljenje
pravobranioca.

Clan 15.
Pravobranilastvo pruza stru¢nu pomo¢ organima, fondovima, preduze¢ima i drugim
pravnim licima iz ¢lana 8. ovog Zakona u rjeSavanju imovinsko-pravnih pitanja i daje



misljenje u vezi sa zakljuivanjem ugovora imovinsko-pravne prirode (u daljnjem tekstu:
misljenje).
Organi i pravna lica iz prethodnog stava duzni su pribaviti pravno misljenje
Pravobranilastva prije zakljucenja ugovora o kupoprodaji, zamjeni, zakupu, prenosu na
privremeno ili trajno koristenje stvari uz naknadu ili bez naknade, ugovora o koncesiji,
ugovora o gradenju i udruzivanju sredstava za gradenje, ugovora o statusnim i ugovornim
oblicima povezivanja preduzeca, kao i drugih ugovora kojima se pribavljaju stvari ili
raspolaze stvarima, odnosno materijalnim pravima.
Kada je predmet ugovora iz stava 2. ovog ¢lana pokretna stvar ili imovinsko pravo ¢ija
vrijednost ne prelazi 10.000 KM na dan utvrdivanja vrijednosti, nije obavezno
pribavljanje pravnog misljenja Pravobranilastva.
Pravobranila$tvo misljenje iz st. 1. 1 2. ovog ¢lana daje najkasnije u roku od 15 dana od
dana prijema zahtjeva i potrebne dokumentacije, a u narocito slozenim slu¢ajevima u
roku od 30 dana.
Clan 16.
Pravobranilastvo daje Skupstini Kantona 1 organima Kantona, na njihov zahtjev, pravno
misljenje o imovinsko- pravnim ugovorima koje namjeravaju da zakljuce sa stranim
pravnim i fizi¢kim licima, kao i o drugim imovinsko-pravnim odnosima sa tim licima.
Clan 17.
Organi, fondovi, preduzeca i druga pravna lica iz ¢lana 8. ovog Zakona duZzni su
zakljuceni ugovor imovinsko-pravne prirode dostaviti Pravobranilastvu, u roku od 15
dana od dana zakljucenja ugovora.
Ako Pravobranilastvo ocijeni da je zakljudeni ugovor nistav, podnijet ¢e tuzbu za
utvrdivanje niStavosti, a u sluéaju da ugovorena cijena ne odgovara prometnoj vrijednosti
- tuzbu za ponistenje ugovora ili izmjenu ugovora.

2. Organizacija Pravobranilastva 5
Clan 18.
Funkciju Pravobranilastva vr$i kantonalni pravobranilac (u daljnjem tekstu:

pravobranilac).
Clan 19.

Pravobranilac predstavlja Pravobranila$tvo, rukovodi njegovim radom i vr$i prava i
duZnosti utvrdene kantonalnim zakonom, drugim kantonalnim propisom i op¢im aktom.
Broj zamjenika pravobranioca utvrduje Vlada na prijedlog ministra pravde Kantona.

Clan 20.
Zamjenik pravobranioca vrsi poslove iz djelokruga Pravobranilastva koje mu odredi

pravobranilac.
U zastupanju pred sudovima i drugim organima zamjenik ima ovlastenja pravobranioca.
Kad je pravobranilac sprijecen ili odsutan, zamjenjuje ga zamjenik koga on odredi.

Clan 21.
Pravobranioca i zamjenika pravobranioca imenuje, smjenjuje i razrjeSava Skupstina
Kantona.
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Na osnovu ¢lana 18. stav (1) tacka b) i ¢lana 30. stav (2)
Ustava Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo",
br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17) i
¢lana 46. Zakona o organizaciji organa uprave u Federaciji Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 35/05),
Skupstina Kantona Sarajevo, na 55. Radnoj sjednici odrZanoj
dana 04.10.2022. godine, donijelaje

ZAKON
O MINISTARSTVIMA I DRUGIM ORGANIMA UPRAVE
KANTONA SARAJEVO
POGLAVLJEI- OSNOVNéE ODREDBE
lan 1.
(Osnivanje kantonalnih organa uprave i upravnih organizacija)

Ovim zakonom osnivaju se organi uprave i upravne
organizacije Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Kanton),
utvrduje njihov djelokrug i ureduju druga pitanja od znacaja za
njihovo organizovanje i funkcionisanje.

Clan 2.
(Organi koji vrie poslove uprave)

Poslove uprave, struéne 1 s njima povezane upravne poslove
iz okvira nadleZznosti Kantona vrie kantonalna ministarstva,
kantonalne uprave i kantonalne upravne organizacije, utvrdene
ovim zakonom.

Clan 3.
(Odnos ministarstva prema upravi, odnosno upravnoj organizaciji
u sastavu ministarstva)

U poslovima iz nadleznosti kantonalne uprave, odnosno
kantonalne upravne organizacije koje se nalaze u sastavu
kantonalnog ministarstva, ministar donosi podzakonske propise i
opie akte za izvrSavanje kantonalnih zakona iz tih oblasti i vrSi
upravni nadzor nad radom te uprave, odnosno organizacije, u
skladu sa zakonom. 5

Clan 4.
(Odgovornost direktora kantonalne uprave, odnosno kantonalne
upravne organizacije)

Direktor kantonalne uprave, odnosno kantonalne upravne
organizacije za svoj rad i rad uprave, odnosno upravne
organizacije kojom rukovodi odgovoran je i to:

a) direktor samostalue kantonalne uprave, odnosno

samostalne kantonalne upravne organizacije - Vladi
Kantona;

b) direktor kantonalne uprave, odnosno kantonalne
upravne organizacije u sastavu kantonalnog
ministarstva - ministru i Vladi Kantona.

Clan 5.
(Proporcionalna zastupljenost)

(1) U kantonalnim ministarstvima, kantonalnim upravama i
kantonalnim upravnim organizacijama osigurava se
proporcionalna  zastupljenost konstitutivnih  naroda i
Ostalih, u skladu s Amandmanom XIX (¢lan 11a.) Ustava
Kantona Sarajevo, kao i ravnopravna zastupljenost spolova.

(2) Gramati¢ka terminologija koristenja muskog roda u ovom
zakonu podrazumijeva ukljucivanje oba roda.

POGLAVLIJE II - KANTONALNI ORGANI UPRAVE

Odjeljak A - Kantonalna ministarstva

Clan 6.
(Kantonalna ministarstva)

Kantonalna ministarstva su:

a)  Ministarstvo pravde i uprave,

b)  Ministarstvo zdravstva,

c) Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture,
prostornog uredenja, gradenja i zastite okolisa,

d)  Ministarstvo saobracaja,

e)  Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i
izbjeglice,

f)  Ministarstvo unutrasnjih poslova,

g)  Ministarstvo privrede,

h)  Ministarstvo za odgoj i obrazovanje,

i) Ministarstvo za nauku, visoko obrazovanje i mlade,

j)  Ministarstvo kulture i sporta,

k)  Ministarstvo finansija i

1)  Ministarstvo za boracka pitanja.

Odjeljak B - Djelokrug kantonalnih ministarstava

Clan 7.
(Ministarstvo pravde i uprave)

Ministarstvo pravde i uprave visi upravne i strucne poslove
utvrdene ustavom, zakonom i drugim propisima, koji se odnose
na ostvarivanje nadleZnosti Kantona u oblasti pravosuda,
pravobranilastva, uprave i lokalne samouprave, poslove upravne
inspekcije, poslove davanja misljenja o uskladenosti zakona i
drugih propisa koje donosi Skupstina Kantona, Vlada Kantona i
rukovodioci  kantonalnih organa uprave, sa Evropskom
konvencijom o zastiti ljudskih prava i osnovnih sloboda i drugim
instrumentima za zastitu ljudskih prava, koji imaju pravnu snagu
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ustavnih odredaba, kao i druge upravne poslove koji ne spadaju u
djelokrug drugog organa upraye Kantona.
lan 8.
(Ministarstvo zdravstva)

Ministarstvo zdravstva viSi upravne i struéne poslove
utvrdene ustavom, zakonom i drugim propisima, koji se odnose
na ostvarivanje nadleZnosti K(g:ntona u oblasti zdravstva.

lan 9.
(Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture, prostomnog
uredenja, gradenja i zastite okolisa)

(1) Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture, prostornog
uredenja, gradenja i zatite okoli$a vi$i upravne i struéne
poslove utvrdene ustavom, zakonom i drugim propisima,
koji se odnose na ostvarivanje nadleZnosti Kantona u
oblasti komunalnih djelatnosti, komunalne privrede i
infrastrukture, te oblasti prostornog uredenja, gradenja i
zastite okoliSa, utvrdivanja stambene politike, ukljucujudi i
donosenje propisa koji se ticu uredivanja i izgradnje,
obnove i rekonstrukcije stambenih objekata.

(2) U sastavu Ministarstva komunalne privrede, infrastrukture,
prostornog uredenja, gradenja i zastite okoliSa su Uprava za
geodetske 1 imovinsko-pravne poslove i Uprava za
stambena pitanja.

(3) Uprava za geodetske i imovinsko-pravne poslove vrsi
upravne i druge struéne poslove utvrdene zakonom i drugim
propisima, koji se odnose na ostvarivanje nadleZnosti
Kantona u oblasti geodetskih i imovinsko-pravnih poslova.

(4) Uprava za stambena pitanja vrSi upravne i druge stru¢ne
poslove koji se odnose na prvostepeni upravni postupak po

zakonima iz oblasti stambenih odnosa 1 aktima o
provodenju tih zakona.
Clan 10.
(Ministarstvo saobracaja)

(1) Ministarstvo saobracaja vr§i upravne i strucne poslove
utvrdene ustavom, zakonom i drugim propisima, koji se
odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti
saobraéaja.

(2) U sastavu Ministarstva saobracaja je Direkcija za puteve,
kao kantonalna upravna organizacija, koja ima svojstvo
pravnog lica.

(3) Direkcija za puteve vri struCne poslove preteZzno
privrednog karaktera i sa njima povezane upravne poslove
utvrdene zakonom i drugim propisima, koji se odnose na
nadleznosti Kantona u izgradnji, rekonstrukeiji, odrzavanju,
zadtiti 1 upravljanju putevima.

Clan 11.

(Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice)
Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i

izbjeglice vr$i upravne i struéne poslove utvrdene ustavom,

zakonom i drugim propisima, koji se odnose na ostvarivanje
nadleznosti Kantona u oblasti rada, socijalne politike, raseljenih
lica i izbjeglica.
Clan 12.
(Ministarstvo unutrasnjih poslova)

(1) Ministarstvo unutra$njih poslova vr$i upravne i struéne
poslove utvrdene ustavom, zakonom i drugim propisima,
koji se odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u
oblasti unutra$njih poslova i poslove inspekcijskog nadzora
nad radom agencija za zadtitu ljudi i imovine i unutrasnjih
zaftitarskih sluzbi, poslove inspekcijskog nadzora nad
sprovodenjem mijera zaStite od pozara i poslove
inspekcijskog nadzora nad radom op¢inskih organa uprave
nadlenih za vodenje mati¢nih knjiga i organa starateljstva i
civilnim registrom, u skladu sa zakonom i odgovaraju¢im
provedbenim propisima.

(2) U sastavu Ministarstva unutra$njih poslova je kantonalna
Uprava policije.

(3) Uprava policije je policijski organ, koji vrsi policijske

poslove propisane zakonom i ima operativnu samostalnost.
Clan 13.
(Ministarstvo privrede)

(1) Ministarstvo privrede vi$i upravne i struéne poslove
utvrdene ustavom, zakonom i drugim propisima, koji se
odnose na ostvarivanje nadleZnosti Kantona u oblasti
privrede, vodoprivrede, poljoprivrede, Sumarstva i lovstva,
veterinarstva, industrije i energetike, obrta, koriS¢enja
prirodnih bogatstava, zastite vodnih resursa, kantonalnog
turizma i turistickih resursa, trgovine i ugostiteljstva.

(2) U sastavu Ministarstva privrede su Uprava za Sumarstvo 1
Direkcija za turizam.

(3) Uprava za Sumarstvo vi§i upravne i druge struéne poslove
utvrdene zakonom i drugim propisima, koji se odnose na
ostvarivanje nadleZnosti Kantona u oblasti Sumarstva.

(4) Direkcija za turizam vr$i struéne i s njima povezane
upravne poslove utvrdene zakonom i drugim propisima,
koji se odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u
oblasti turizma i turistickih resursa Kantona.

Clan 14.
(Ministarstvo za odgoj i obrazovanje)

Ministarstvo za odgoj i obrazovanje vr$i upravne i struéne
poslove utvrdene ustavom, zakonom i drugim propisima, koji se
odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti
predskolskog, osnovnog i srednjeg obrazovanja, kao i
obrazovanja odraslih. N

Clan 15.
(Ministarstvo za nauku, visoko obrazovanje i mlade)

Ministarstvo za nauku, visoko obrazovanje i mlade vrsi
upravne i struéne poslove utvrdene ustavom, zakonom i drugim
propisima, koji se odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u
oblasti nauke, visokog obrazovanja i mladih.

Clan 16.
(Ministarstvo kulture i sporta)

Ministarstvo kulture i sporta vr§i upravne i stru¢ne poslove
utvrdene ustavom, zakonom i drugim propisima, koji se odnose
na ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti kulture i sporta,

Clan 17.
(Ministarstvo finansija)

Ministarstvo finansija vr$i upravne i strucne poslove
utvrdene ustavom, zakonom i drugim propisima, koji se odnose
na ostvarivanje nadleZnosti Kantona u oblasti finansija i poslove
budZetske inspekcije. .

Clan 18.
(Ministarstvo za boracka pitanja)

Ministarstvo za boracka pitanja vr§i upravne i strucne
poslove utvrdene ustavom, zakonom i drugim propisima, koji se
odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti zatite
branioca, dobrovoljaca i organizatora otpora, veterana, ucesnika
rata, ratnih vojnih invalida, mirnodopskih vojnih invalida,
porodica Sehida i porodica poginulog, umrlog, nestalog branioca i
nosioca najvecih ratnih priznanja, ratnih vojnih zarobljenika i
udesnika Narodnooslobodilatkog antifasistickog rata 1941.-1945.
godine, na podrugju Kantona, vodenje i podrzavanje aktivnosti na
oduvanju tekovina odbrambeno-oslobodilackog rata 1992-1995.
godine, odrzavanju manifestacija i drugih slicnih projekata.
Odjeljak C - Samostalne kantonalne uprave

Clan 19.
(Samostalne kantonalne uprave)

Samostalne kantonalne uprave su:

a)  Kantonalna uprava za inspekcijske poslove i

b) Kantonalna uprava civilne zastite.

Clan 20.
(Kantonalna uprava za inspekcijske poslove)

(1) Kantonalna uprava za inspekcijske poslove vrsi
inspekecijske poslove iz nadleznosti kantonalnih inspekeija
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koje su organizovane u njenom sastavu i druge upravne i

stru¢ne poslove, u skladu sa zakonom i drugim propisima.

(2) Kantonalne inspekcije u sastavu Kantonalne uprave za
inspekcijske poslove su:

a) trziSno - tunsticka inspekcija (tma inspekcija i
turisti¢ko-ugostiteljska inspekcija);

b)  zdravstvena inspekcija;

¢) farmaccutska inspekcija;

d)  sanitarna inspekcija;

e)  inspekcija za hranu;

f)  inspekcija rada (inspekcija rada, inspekcija zatite na
radu i inspekcija socijalne zastite);

g)  urbanisticko-ckoloska inspekcija (urbanisti¢ko-
gradevinska  inspekcija, stambena  inspekcija,
inspekcija zastite okolisa, inspekcija zastite prirode i
inspekcija za zaStitu dobara bastine);

h) saobratajna  inspekcija  (inspekcija
saobracaja i inspekcija za ceste),

i)  poljoprivredna inspekcija;

j)  Sumarsko-lovna inspekcija;

k)  vodna inspekcija;

)  veterinarska inspekcija;

m) tehnicka inspekcija (elektroenergetska inspekcija,
termoenergetska inspekcija, rudarska inspekcija i
geoloska inspekcija);

n)  komunalna inspekcija;

0)  prosvjetna inspekcija i

p)  inspekcija za sport.

Clan 21.
(Djelokrug Kantonalne uprave civilne zastite)

(1) Kantonalna uprava civilne zastite vr§i upravne i strucne
poslove utvrdene zakonom i drugim propisima, koje se
odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti zastite
i spaSavanja, zaStite od pozara i vatrogastvo i poslove
inspekcije civilne zastite, inspekcije za zaStitu od pozara i
inspekcije za vatrogastvo, u skladu sa zakonom.

(2) U sastavu Kantonalne uprave civilne zadtite organizuje se,
kao posebna organizaciona jedinica, profesionalna
vatrogasna jedinica Kantona Sarajevo, sa djelokrugom
utvrdenim zakonom.

POGLAVLJE III - SAMOSTALNE KANTONALNE

UPRAVNE ORGANIZACIJE

QOdjeljak A - Vrste samostalnih upravnih organizacija

Clan 22.
(Samostalne kantonalne upravne organizacije)

(1) Samostalne kantonalne upravne organizacije su:

a)  Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo,

b) Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo,

¢) Zavod za informatiku i statistiku Kantona Sarajevo,

d) Direkcija za robne rezerve Kantona Sarajevo,

e) Kantonalni zavod za pruzanje besplatne pravne
pomoti.

(2) Samostalne upravne organizacije iz stava (1) ovog Clana
imaju svojstvo pravnog lica.

Odjeljak B - Djelokrug samostalnih upravnih organizacija

Clan 23.
(Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo)

Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo vrsi
odredene struéne i druge poslove koji pretezno zahtijevaju
primjenu struénih i nauénih metoda rada i sa njima povezane
upravne poslove, koji se odnose na:

a) planiranje prostomog i

razvoja Kantona;

b) izradu, Cuvanje i stavljanje na stalni javni uvid
planova prostornog uredenja i davanje strucnih
misljenja i informacija u postupku izdavanja
urbanisti¢ke saglasnosti, u skladu sa zakonom;

drumskog

drustveno-ekonomskog

¢) rad i razvo] geografsko-informacionog sistema
Kantona, koji se odnosi na nadleznosti Kantona u
oblasti planiranja razvoja;

d) vrSenje drugih struénih poslova utvidenih zakonom i
drugim propisima, odlukama Vlade Kantona i
Skupstine Kantona.

Clan 24,
(Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo)

Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu:
Zavod) vrii odredene struéne i druge poslove, u ime 1 za ralun
Kantona, koji pretezno zahtijevaju primjenu struénih i nau¢nih
metoda rada i sa njima povezane upravne poslove, koji se odnose
na:

a) realizaciju projekata gradenja od interesa za Kanton,
pocevi od podnosenja prijedloga za eksproprijaciju
nekretnina 1 zahtjeva za preuzimanje i dodjelu
potrebnog zemljista, do dobijanja upotrebne dozvole,

b)  pripremanje i opremanje gradevinskog zemljista koje
mu odlukom ili ugovorom povjere op¢ine u Kantonu i
Grad Sarajevo,

¢) opremanje gradevinskog zemljista za gradenje prema
uslovima iz urbanisticke saglasnosti koju izdaje
Ministarstvo  komunalne privrede, infrastrukture,
prostornog uredenja, gradenja i zastite okolisa,

d) usluge struénog nadzora za potrebe organa uprave i
upravnih organizacija Kantona, te drugih organa na
nivou Kantona, Grada Sarajeva ili opéine na podrucju
Kantona, javnih ustanova i javnih preduzeéa ¢iji su
osnivaé¢i Kanton, Grad Sarajevo ili op¢ine na podruéju
Kantona, te privrednih druStava u kojima Kanton
ucestvuje sa vise od 50% ukupnog kapitala, a koji se
odnosi na: izgradnju, rekonstrukciju, sanaciju, odrza-
vanje i uklanjanje objekata visokogradnje, izgradnju,
rekonstrukciju, sanaciju, odrzavanje i uklanjanje obje-
kata niskogradnje, izgradnju, rekonstrukciju, sanaciju,
odrzavanje 1 uklanjanje objekata hidrogradnje, utvrdi-
vanje postojanja, sanaciju, rekonstrukciju, odrzavanje
i monitoring klizista, izgradnju, rekonstrukciju, sana-
ciju, odrzavanje elektroinstalacija, izgradnju, rekon-
strukeiju, sanaciju i odrzavanje masinskih instalacija,
izgradnju, rekonstrukciju, sanaciju i odrzavanje
hortikultumog uredenja,

e) uspostavljanje, vodenje i aZuriranje analognog i
digitalnog katastra komunalnih uredaja,

f)  upravljanje i raspolaganje imovinom Zavoda u skladu
s namjenom utvrdenom zakonom,

g) evidentiranje i naplata po osnovu rjesenja za posebnu
naknadu bespravno izgradenih objekata koje
ispostavljaju nadlezni organi;

h)  zastupanje u upravnim i sudskim postupcima koji
proizadu iz obavljanja poslova iz djelokruga Zavoda;

i)  vrSenje drugih struénih poslova utvrdenih zakonom i
drugim propisima, odlukama Vlade Kantona i
Skupstine Kantona.

Clan 25,
(Zavod za informatiku i statistiku Kantona Sarajevo)

Zavod za informatiku i statistiku Kantona Sarajevo vrsi
struéne i druge poslove koji pretezno zahtijevaju primjenu
struénih 1 nau¢nih metoda rada i sa njima povezane upravne
poslove iz oblasti informatike i statistike, kao i druge poslove,
koji se odnose na:

a) planiranje i razvoj jedinstvenog informacionog
prostora Kantona, Grada Sarajeva 1 opéina na
podrudju Kantona, zasnovanog na elektronskoj obradi
podataka i usmjerenog prema korisnicima,

b) razvoj 1 wupravljanje integralnim racunarskim
sistemom organa uprave, upravnih organizacija i
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internet i intemet prisustvo, elektronsku postu i
elektronsko upravljanje dokumentima,

¢) analizu, dokumentovanje, optimizaciju poslovnih
procesa 1 razvoj projekata za organe uprave, upravne
organizacije i stru¢ne sluzbe Kantona,

d) pripremu, izradu nacrta i provodenje programa
statistickih istrazivanja od interesa za Kanton koji
postoje kao obaveza u okviru programa statistickih
istrazivanja,

e) organizovanje i provodenje statistiCkih istraZivanja od
znalaja za pracenje ekonomskog razvoja Kantona
Sarajevo, kao i obradu statisticke grade za potrebe
Vlade, organa uprave, upravnih organizacija i stru¢nih
sluzbi Kantona, u skladu sa Zakonom o statistici u
Federaciji Bosne i Hercegovine,

f)  analizu, obradu, objavljivanje i azuriranje statistickih
podataka, te izdavanje statistickih mjeseénih i
godinjih biltena i godiSnjaka Kantona,

g)  vrSenje drugih strucnih poslova utvrdenih zakonom i
drugim propisima, odlukama Vlade Kantona i
Skupstine Kantona.

Clan 26.
(Direkceija za robne rezerve Kantona Sarajevo)

Direkcija za robne rezerve Kantona Sarajevo vrsi strucne
poslove preteZzno privrednog karaktera i sa njima povezane
upravne poslove iz nadleznosti Kantona, koji se odnose na:

a)  nabavku, uskladistenje, distribuciju i transport robnih
rezervi Kantona (osnovni poljoprivredno-prehrambeni
proizvodi, nafta, naftni derivati i dr.);

b) intervencije na trzitu, u sluéaju poremecaja u snabdi-
jevanju ili nekontrolisanog rasta cijena osnovnih
prehrambenih proizvoda, nafte i nafinih derivata;

c) distribuciju roba iz robnih rezervi krajnjim
korisnicima;

d) nabavku i distribuciju roba za potrebe javnih kuhinja i
drugih  humanitarnih  organizacija na podrugju
Kantona, u skladu sa zahtjevima Vlade Kantona i
nadleZnih kantonalnih ministarstava;

€) vrdenje drugih stru¢nih poslova utvrdenih zakonom i
drugim propisima, odlukama Vlade Kantona i
Skupstine Kantona.

Clan 27.
(Kantonalni zavod za pruZanje besplatne pravne pomoci)

Kantonalni zavod za pruZanje besplatne pravne pomoéi vi§i
upravne i struéne poslove koji se odnose na pruZanje besplatne
pravne pomo¢i gradanima loSeg imovinskog stanja, na nacin i
pod uslovima utvrdenim zakonom kojim se¢ reguliSe pruzanje
besplatne pravne pomoci.

POGLAVLIJE 1V - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 28.
(Nastavljanje vr$enja poslova)

Stupanjem na snagu ovog zakona, ministarstva, kantonalne
uprave i kantonalne upravne organizacije iz ovog zakona
nastavljaju vrsiti upravne, strucne, inspekcijske i druge poslove
koje su vrSila istoimena ministarstva, kantonalne uprave i
kantonalne upravne organizacije do stupanja na snagu ovog
zakona, sa djelokrugom utvrdenim ovim zakonom.

Clan 29.
(Nastavljanje obavljanja funkcije)

Stupanjem na snagu ovog zakona, rukovodioci
ministarstava, kantonalnih uprava i kantonalnih upravnih
organizacija, imenovani, odnosno postavljeni do stupanja na
snagu ovog zakona, nastavljaju obavljati funkciju rukovodilaca
tih kantonalnih organa.

Clan 30.
(Prestanak vazenja ranijeg Zakona)

Stupanjem na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o
ministarstvima i drugim organima uprave Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/21).

Clan 31.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-40904/22 Predsjedasvajuci

04. oktobra 2022. godine Skupstine Kantona Sarajevo
Sarajevo Elvedin OKeri¢, s. r.

Na osnovu €l. 13. stav 1. tacka ¢) i 18. tacka b) Ustava
Kantona Sarajevo (“SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br.
1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17) i ¢lana
8. Zakona o osnovama socijalne zadtite, zastite civilnih Zrtava
rata i zadtite porodice sa djecom ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 36/99, 54/04, 39/06, 14/09, 45/16 i 40/18), Skupstina
Kantona Sarajevo, na 55. Radnoj sjednici odrzanoj dana
04.10.2022. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
SOCIJALNOJ ZASTITI, ZASTITI CIVILNIH ZRTAVA
RATA I ZASTITI PORODICE SA DJECOM
lan 1.

U Zakonu o socijalnoj zaiti, zastiti civilnih Zrtava rata i
zatiti porodice sa djecom ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”,
broj 38/14 - Preciséeni tekst, 38/16, 44/17, 28/18 i 52/21) u Glavi
VI - ZASTITA PORODICE SA DJECOM, naziv Odjeljka: "1.
Dodatak na djecu" mijenja se i1 glasi: "1. Dodatak na djecu i
djeciji dodatak za vrijeme redovnog studiranja”.

lan 2.

U ¢lanu 132. stav 1. mijenja sc i glasi:

"Nezavisno od prava na djeciji dodatak propisanog u
Zakonu o materijalnoj podrici porodicama s djecom u Federaciji
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
52/22) (u daljem tekstu: Zakon o materijalnoj podrici), dijete,
odnosno porodica koji imaju prebivaliSte u Kantonu najmanje
godinu dana prije podnogenja zahtjeva, ovim zakonom ostvaruju
sljedeca prava:

- dodatak na djecu,

- djediji dodatak za vrijeme redovnog studiranja.”

U stavu 2. iza rijeci: "ostvariti" dodaje se rijec: "dijete".

Iza stava 4. dodaje se novi stav 5. koji glasi:

"Vezano za ostvarivanje prava na dodatak na djecu,
porodicom se smatra porodica definisana Zakonom o materijalnoj

podrsci."
Clan 3.

Cl. 133, 134. i 135. brisu se.
ﬁlan 4.
"Clan 136.

Pravo na dodatak na djecu bez obzira na prihode, pripada

djetetu bez jednog ili oba roditelja, te porodici:

- u kojoj je jedan od roditleja ili dijete ima utvrden
invaliditet od najmanje 90%,

- koja ima dijete ometeno u fizickom ili psihickom
razvoju, §to se dokazuje pravosnaznim rjeSenjem
donijetim u skladu sa pravilnikom koji propisuje
utvrdivanje preostale sposobnosti i razvrstavanju
djece i omladine ometene u psiho-fizickom razvoju,

- koja ima dijete oboljelo od karcinoma, Secerne bolesti,
leukemije, TBC, celijakije, kronov bolesti, ulceroznog
kolitisa, hepatitisa B i C, epilepsije ili dijete sa
poremecajem autisticnog spektra,

- ¢iji je jedan od roditelja korisnik stalne novéane
pomoci.
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Na osnovu ¢lana 12. stav 1. tacka f) i ¢lana 18. stav (1) tatka
b) Ustava Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 1 6/13),
Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici odrZanoj dana 24.05.
2017. godine, donijela je

ZAKON
O PROSTORNOM UREDENJU KANTONA SARAJEVO

DIO PRVI

POGLAVLIE I - OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet Zakona)

Ovim zakonom propisuju se prinicipi planskog uredenja,
KkoriStenja, zaStite i upravljanja prostorom, osnove prostornog
planiranja, vrste, sadrZaj, nacin izrade i postupak donoSenja
planskih dokumenata, natin provodenja planskih dokumenata,
uredenje gradevinskog zemljista, lokacijska informacija,
investiciono - tehnitka dokumentacija, donoSenje urbanistiCke
saglasnosti i urbanisticko - tehni¢ki uvjeti, odobrenje za
gradenje, tehnicka svojstva gradevine, uesnici u projektovanju i
gradenju, gradiliSte, upotreba i odrZavanje gradevine, sistem
informacija o stanju u prostoru, inspekcijski nadzor i nadzor nad
provodenjem ovog Zakona, kao i druga pitanja od znalaja za
prostorno uredenje i gradenje na podru¢ju Kantona Sarajevo (u
daljem tekstu: Kanton).

Clan 2.
(ZnaZenje pojedinih izraza)

Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju slijedeca
znacenja:

a) Centar za pruZanje usluga iz oblasti prostornog urede-
nja i gradenja obavlja poslove informiranja i pribavijanja
saglasnosti, uvjerenja i drugih akata po sluzbenoj duznosti
u postupcima iz oblasti prostornog uredenja i gradenja, a
formira ga nadlezni organ.

b) Dijelovi (etaze), visina i gabariti gradevine:

- Podrum (Po) je dio gradevine potpuno ukopan ili
je ukopan viSe od 50% svoga volumena u kona&no
uredeni zaravnani teren i ¢iji se prostor nalazi ispod
poda prizemlja, odnosno suterena;

- Suteren (S) je dio gradevine ¢iji se prostor nalazi
ispod poda prizemlja i ukopan je do 50% svoga
volumena u konaéno uredeni i zaravnani teren i da

c)

d)

e)

8)

je najmanje jednom svojom fasadom izvan
uredenog terena;

- Prizemlje (P) je dio gradevine Ciji se prostor nalazi
neposredno na povrsini, odnosno najvise 1,5m
iznad kona¢no uredenog i zaravnanog terena
mjereno na najnizoj tacki uz fasadu gradevine, ili
&iji se prostor nalazi iznad podruma i/ili suterena
(ispod poda sprata ili krova);

- Sprat je dio gradevine &iji se prostor nalazi izmedu
dva poda iznad prizemlja;

- Potkrovlje (Pk), odnosno mansarda (M) je dio
gradevine Ciji se prostor nalazi iznad zadnjeg sprata
i neposredno ispod kosog ili zaobljenog krova,

- Visina gradevine mjeri se od kona¢no zaravnanog
iuredenog terena uz fasadu gradevine na njegovom
najniZem dijelu do gornjeg ruba stropne konstruk-
cije zadnjeg sprata, odnosno do vrha sljemena
krova, ako se radi o kosom krovu ili do vrha atike
kod ravnog krova.

Dogradnjom se smatra svako proSirenje postojece grade-
vine, ne vise od 50%, kojim se zauzima zemljiste ili prostor
u odnosu na tu gradevinu, ako dogradeni dio ¢ini grade-
vinsku i funkcionalnu cjelinu sa gradevinom uz koju se
dograduje.
Energetski certifikat je dokument kojeg izdaje ovla§teno
lice, a koji sadrzi vrijednosti koje odraZavaju energetska
svojstva objekta i potrosnju energije izratunatu na osnovu
pretpostavljenog reZima koristenja objekta i ne moraju
nuzno izrazavati realnu potrodnju u objektu ili njezinoj
samostalnoj upotrebnoj jedinici jer ona ukljuuje i
ponasanje korisnika.
Gradili$tem se smatra zemljiSte, ukljudujudi i privremeno
zauzeto zemljiste, kao i zemljiSte potrebno za omogucava-
nje primjene odgovarajuée tehnologije gradenja, zajedno s
objektom koji se gradi.
Gradenje podrazumijeva bilo koje zahvate u prostoru i
svako drugo privremeno ili trajno djelovanje Hjudi kojim se
ureduje ili mjenja stanje u prostoru, a obuhvata izvodenje
pripremnih radova, gradevinskih radova (ukljutujuci
gradevinsko-zanatske radove), ugradnju i montaZu
opreme, te druge zahvate u prostoru. Gradenjem se
smatraju i radovi rekonstrukceije, dogradnje, nadogradnje,
promjene namjene, sanacije, revitalizacije, konzervacije,
izgradnje privremenih gradevina i uklanjanje gradevina.

Gradevinom se smatra gradevinski objekat trajno pove-

zan sa tlom koji se sastoji od gradevinskog sklopa i ugra-
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h)

i)

R

k)
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dene opreme, koji u okviru tehnoloskog procesa zajedno

¢ine tehnolosku cjelinu, kao i samostalno postrojenje traj-

no povezano sa tlom. Pod gradevinom se podrazumijevaju

i

- saobracajne, vodoprivredne i energetske gradevine
i povrine sa pripadajuéim instalacijama, teleko-
munikacijske gradevine, oprema 1 instalacije,
gradevine i instalacije komunalne infrastrukture;-
proizvodne i druge privredne gradevine i postro-
jenja, skladista, sajmista i sli¢ne gradevine;

- vodni objekti koji se s obzirom na njihovu namjenu
koriste za uzgoj ribe (ribogojiliSta, plutajuce
platforme i sl.);

- trgovi, javne povrsine, javne zelene povrsine,
igrali§ta, sportske gradevine, groblja, centar za
upravljanje otpadom, povriine na kojima se vrsi
tretman otpada, javne pijace, skloniSta i sli¢ne
gradevine.

Gradevinska linija je linija definisana planskim doku-
mentom koja utvrduje dio gradevinske parcele na kojoj je
moguée izgraditi gradevinu, odnosno linija koju ne moZze
preéi ni najistureniji dio gradevine. Gradevinskom linijom
je utvrdena udaljenost objekta od regulacione linije i
pravac pruZanja ulinog proCelja. Unutar gradevinskih
linija investitor moZe definisati tlocrt gradevine.
Gradevinska parcela je zemljiSte na kojem je predvideno
gradenje gradevine i uredenje povrSina koje Ce sluZiti (oj
gradevini koje ima pristup na saobraéajnicu u skladu sa
uvjetima iz planskog dokumenta, ili zemljiste na kojem se
nalazi gradevina 1 uredene povrSine koje sluZe toj
gradevini.

Gradevinski proizvodi su proizvedeni gradevinski mate-

njali, prefabrikati, elementi i industrijski proizvedene kon-

strukcije koji su namijenjeni za gradenje.

Gradevinsko zemljiste je neizgradeno i izgradeno zem-

ljiste namijenjeno za izgradnju objekata u skladu sa odred-

bama ovog zakona, a koje se nalazi van zona gradskog

gradevinskog zemljista, i gradsko gradevinsko zemljidte u

gradovima i naseljima gradskog karakterakoje je plano-

vima za prostorno uredenje i urbanistickim planovima

namijenjeno za izgradnju, a obuhvata izgradeno i

neizgradeno zemljiste.

Historijski urbani pejzaz je urbano podrugje sa historij-

skim slojem dru§tvenih i prirodnih vrijednosti i karakteris-

tika, nad kojim nadzor vr$i Zavod za zaStitu spomenika
kulture.

m) Iskol¢enje pradevine podrazumijeva geodetski prenos

n)

o)

P

1

tlocrta vanjskog obrisa gradevine ili osi trase gradevine
koju je dozvoljeno graditi, na terenu unutar gradevinske
parcele. Zapisnik iskolenja gradevine je dokument kojim
se iskazuje nacin iskol¢enja gradevine na terenu i natin
kojim su stabilizirane tatke planirane gradevine.
Izvodenje drugih zahvata podrazumijeva sve radove
iznad ili ispod povrSine tla, kojima se privremeno ili trajno
zauzima prostor ili mijenjaju postojeci uvjeti koristenja tog
prostora.

Javne povrsine su zemljidne ili vodene povrSine koje su
planskim dokumentima, ili na osnovu planskih dokume-
nata, odredene numericki i graficki ili samo graficki, a
namijenjene su za obavljanje javnih funkcija djelatnosti i
aktivnosti koje su kao takve dostupne neodredenom broju
fizi¢kih ili pravnih lica.

Jednostavna gradevina u smislu ovog zakona je
stambeni, poslovni i stambeno-poslovni objekat ukupne
bruto povrsine do 400 m>, osim objekata koji zahtijevaju
izdavanje okolinske dozvole.

Komunalna infrastruktura, u smislu ovog zakona, pod-
razumijeva objekte i uredaje kojima se obavljaju komunal-
ne djelamosti, uklju¢ujuéi komunalne djelatnosti individu-
alne i zajedni¢ke komunalne potrosnje.

_ KANTONA SARAJEVO

S)

)

u)

v)

z)

) Cetvrtak, 22. juna 2017.
Konzervacijom gradevine smatra se izvodenje radova
kojima se oStecena ili nedovr$ena gradevina §titi od daljeg
propadanja, a4 do sticanja uvjela za njenu sanaciju,
rekonstrukeiju ili dovr$enje radova na nezavrienoj
gradevini.
Koncept podrazumijeva "gabarit” objekta, osnovnu masu
volumena, siluetu ili skulptoralni lik objekta. To dalje
podrazumijeva nekoliko dominantnih uslova: karaktera
objekta, kvantuma prostora, konkretnih uslova lokacije,
principa prostornog uoblifavanja i idejne prostomne
koncepcije rjeSenja problema, te same namjene prostora.
Lokacija objekta je akt na kojem je dat prikaz poloZaja i
oblika gradevine za koju se izdaje lokacijska informacija
ili urbanistitka saglasnost, izraden u odgovarajuéem
mjerilu, a koji sadrZi upisane oznake katastarskih parcela
starog i novog premjera, gradevinsku parcelu planirane
gradevine, kotiranu mreZu gradevinskih linija svih etaZa
planirane gradevine, kotiranu udaljenost planirane
gradevine od susjednih objekata i saobracajnica i koji je
potpisan i ovjeren od strane nadleZnog organa.
Nadogradnjom se smatra izgradnja jedne ili viSe etaZa,
kao i preuredenje krovista, odnosno potkrovlja na postoje-
¢im gradevinama, kojim se dobija novi stambeni, poslovni
ili drugi korisni prostor.
Naselje je nastanjen, izgraden, prostomno i funkcionalno
objedinjen dio naseljenog mjesta.
aa) Naseljeno mjesto je teritorijalna jedinica koja, po
pravilu, obuhvata jedno ili viSe naselja, sa podru¢-
jem koje pripada tom naseljenom mjestu. Naseljena
mjesta mogu biti gradskog, mjeSovitog i seoskog
karakiera.
bb) Odrzivi razvoj podrazumijeva koriStenje prostora
uz ofuvanje okolia, prirode i trajnog koriStenja
prirodnih dobara, te zadtitu kulturno-historijskog
naslijeda i drugih prirodnih vrijednosti, zadovolja-
va potrebe sadasnjih generacija, bez ugroZavanja
jednakih moguénosti za zadovoljavanje potreba
buducih generacija.
cc) Okolis, u smislu ovog zakona, podrazumijeva
komponente okolisa (zemljiste, zrak, voda, biosfe-
ra), odredene sisteme, procese, i strukturu okolisa.
dd) Opremom se smatraju postrojenja, uredaji, stroje-
vi, procesne instalacije 1 drugi proizvodi koji su u
sklopu tehnologkog procesa ugradeni u gradevinski
dio/strukturu.
ee) Pomoéni objekti su: garaze za li¢na vozila, nad-
strenice, ljetne kuhinje, Supe za smjestaj ogrjeva i
alata, ostave i sli¢ni objekti.
ff)  Poslovni objekat, u smislu ovog zakona, je grade-
vina sa iskiju¢ivom poslovnom namjenom.
gg) Pripremni gradevinski radovi su radovi na prip-
remi gradiliSta, odnosno radnje vezane za postav-
ljanje ograde, izvodenje radova i gradenje pomoc¢-
nih gradevina privremenog karaktera koji se izvode
za potrebe organizovanja gradiliSta i primjene
odgovarajuc¢e tehnologije gradenja, pripremu
odgovarajuceg prostora za skladiStenje gradevin-
skog materijala, te organizovanje saobraajne
komunikacije unutar gradilista i pristupnih puteva,
izrada gradili$nih instalacijainjihovih prikljucaka.
hh) Privremena gradevina je gradevina montaZno-
demontazne izvedbe postavljena privremeno na
odredenoj lokaciji za potrebe gradilista i za prim-
jenu odgovarajuce tehnologije gradenja. Privreme-
nom gradevinom, u smislu ovog zakona, smatrase i
gradevinski objekt izgraden ili postavljen u svrhu
organiziranja sajmova, javnih manifestacija, te
radovi kojima se privremeno zauzima prostor i
mijenjaju uvjeti kori¥tenja istog (istraZivanje,
eksploatacija mineralnih sirovina, $ljunka, voda
itd.).



(1) Izvanknjizni nosioci stvarnih prava duzni su u roku od tri godine od dana stupanja na snagu ovog
zakona pokrenuti postupak za upis stvarnih prava glede nekretnina i svih promjena na njima u
zemljisnu knjigu.

(2) Nadlezno pravobramlastvo duZno je u roku od tri godine od dana stupanja na snagu ovoga zakona
pokrenuti postupke za upis stvarnih prava na nekretninama &iji je nosilac Federacija, kantoni odnosno
Jedinice lokalne samouprave, kao i upis javnih i opéih dobara,

Clan 362.

SteCena prava

(1) Stupanje na snagu ovoga zakona nema uticaja na postojeée odnose vlasnika, odnosno suvlasnika
stvari, te osobe koje su na valjanom pravnom osnovu i na valjani nacin stekle prava u pogledu tih
stvari,

(2) Prava na nekretninama, upisana u zemlji$ne knjige, zadrZavaju svoj prvenstveni red i nakon
pretvorbe drustvenog vlasnistva i uspostave jedinstva nekretnina.

2. Nekretnine u vlasnistvu Federacije, kantona i jedinica lokalne samouprave

Clan 363.

Raspolaganje nekretninama u vlasnistvu Federacije, kantona i jedinica lokalne samouprave

(1) Nekretninama u vlasni§tvu Federacije, kantona i jedinica lokalne samouprave mogu raspolagati
nadleZna tijela tih jedinica samo na osnovu javnog konkursa i uz naknadu utvrdenu po trzi$noj cijeni,
ako posebnim zakonom nije drugagije odredeno. Ova se odredba izridito odnosi i na raspolaganje
zasnivanjem prava gradenja kojim se

optereduju navedene nekretnine.

(2) Propis o postupku javnog konkursa iz stava 1. ovog ¢lana donijet ée federalni ministar pravde u
roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona. Ovim propisom federalni ministar pravde
narotito urediti uvjete konkursa, nain raspisivanja, rok trajanja konkursa, obavezne elemente koje on
treba da sadrzi, kao i na¢in formiranja trZi§ne cijene kao podetne cijene, a na osnovu miljenja
sudskog vjestaka odgovarajuce struke.

(3) Prodaja odnosno optereéenje pravom gradenja nekretnina u vlasmstvu Federacije, kantona i
jedinica lokalne samouprave se izuzetno moze izvr$iti neposrednom

pogodbom za potrebe izgradnje:

1) vojnih objekata i objekata za potrebe drzavnih organa i radi obavljanja njihovi nadleznosti,

2) objekata za potrebe stranib diplomatskih i konzularnih predstavnistava, njihovih organizacija i
specijalizovanih agencija, kao i organizacija i specijalizovanih agencija Ujedinjenih Nacija,

3) objekata komunalne infrastrukture,

4) objekata vjerskih zajednica, 1

5) radi oblikovanja gradevinske &estice.

(4) Dopustena je i neposredna zamjena nekretnine u vlasnitvu Federacije, kantona i jedinica lokalne



3) Zakona o poljoprivrednom zemljiSnom fondu drustvene svojine i dodjeljivanju zemlje
poljoprivrednim organizacijama "SluZbeni list ENRJ ", broj: 23/53 i

"Sluzbeni list SERJ", broj: 10/65);

4) Zakona o postupanju sa imovinom koju su sopstvenici morali napustiti u toku okupacije i imovinom
koja im je oduzeta od strane okupatora i njegovih pomagaca

("Sluzbeni list DFJ", broj: 36/45 i 52/45 i "Sluzbeni list FNRI", br. 64/46, 104/46, 88/47, 99/48 i
77/49);

5) Zakona o nacionalizaciji privatnih privrednih preduze¢a ("SluZbeni list FNRJ", br. 98/46, 99/46,
35/48, 68/48 1 27/53);

6) Zakona o nacionalizaciji najamnih zgrada i gradevinskog zemljista ("Sluzbeni list FNRJ", br. 52/58,
3/59, 24/61 i 1/63);

7) Osnovnog zakona o eksproprijaciji ("Sluzbeni list FNRJ ", broj: 28/47), ako raniji vlasnici nisu na
ime naknade dobili druge nekretnine;

8) Osnovnog zakona o postupanju sa eksproprisanim i konfiskovanim Sumskim posjedima ("SluZbeni
list FNRJ", br. 61/46, 88/47, 106/49 i 4/51);

9) Zakona o prelazu u driavnu svojinu neprijateljske imovine i sekvestraciji nad imovinom odsutnih
osoba ("Sluzbeni list FNRJ", br. 63/46 i 105/46),

10) Zakona o prometu zemljista i zgrada ("Slubeni list SFRI", br. 43/65, 67/65 i 17/69);

11) Zakona o pravu svojine na poslovnim zgradama i poslovnim prostorijama ("Sluzbeni list SF RJ",
br. 23/79, i 26/86);

12) Zakona o konfiskaciji imovine i o izvrdenju konfiskacije ("Sluzben list FNRI", broj: 40/45);

13) Zakona o potvrdi i izmjenama i dopunama Zakona o konfiskaciji imovine i o izvrsenju
konfiskacije ("Sluzbeni list FNRJ ", broj: 61/46);

14) Zakona o iskoristavaniju poljoprivrednog zemljista ("Sluzbeni list FNRIJ", broj: 43/59).

(2) Zabrana iz stava 1. ovog Clana ne djeluje ako je raspolaganje dozvoljeno odredbama posebnih
zakona donesenih prije stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 366.

Zabrana tereta i dugoroénog zakupa

(1) Zabranjuje se ustanovljavanje tereta, davanje u dugoro¢ni zakup na nekretninama na koje se
odnose zakoni navedeni u &lanu 365. ovog zakona.

(2) Zabrana davanja u dugoro¢ni zakup, kao i zakup na odredeno vrijeme neée se primjenjivati kada se
zgrade, stanovi ili poslovne prostorije kao posebni dijelovi zgrada u drustvenom/drzavnom vlasnistvu
daju u zakup stranim dr¥avama za potrebe njihovih diplomatskih i konzularnih predstavnistava, kao i
njihovih organizacija i specijalizovanih agencija kao i organizacija i specijalizovanih agencija
Organizacija Ujedinjenih Nacija, kao i tijela Evropske Unije.

Clan 367.

Nekretnine pribavljene u drzavno/drustveno vlasnistvo
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SLUZBENE NOVINE

KANTONA SARAJEVO

GodinaI-Broj1

Ponedge]‘ak, 11. marta 1996.
RAJEVO

Za svaki broj
se pojedina¢no odreduje
cijena

Na osnovu ¢lanova V-1.4. 1 [X-3(4) Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine ("Slu bene novine Federacije BiH",
broj 1/94), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici
odr anoj dana 11. marta 1996. godine, donosi

USTAV
KANTONA SARAJEVO

I - OPCE ODREDBE
Clan 1.

Sadr aj

Ovim Ustavom ureduju se organizacija i status Kantona
Sarajevo (dalje: Kanton), njegove nadle nosti i struktura
vlasti.

Clan 2.

Uspostavljanje Kantona

Podrudje grada Sarajeva koje je razgranienjem izmedu
entiteta u Bosni i Hercegovini izvrSenim Mirovnim spo-
razumom za Bosnu i Hercegovinu potpisanim u Parizu 14.
decembra/prosinca 1995. godine (dalje: Mirovni spo-
razum) pripalo Federaciji Bosni i Hercegovini (dalje: Fed-
eracija), organizira se kao kanton sukladno Ustavu
Federacije i ovom Ustavu,

Clan 3.
Naziv i sjediSte Kantona

Slu beni naziv Kantona je: Kanton Sarajevo.
Sjediste Kantona je u Sarajevu.

Clan 4.

Teritorij Kantona

Teritorij Kantona obuhvata podru¢ja opéina Centar
Sarajevo, Had i¢i, Ilid a, Ilija§, Novi Grad Sarajevo, Novo
Sarajevo, Stari Grad Sarajevo, Trnovo i Vogo&ca, kako je
to utvrdeno Mirovnim sporazumom. Ovaj teritorij se bli e
utvrduje posebnim propisom Skupstine Kantona (dalje:
Skupstina) sukladno federalnim zakonima.

U sludaju izmjena teritorija Kantona odvajanjem di-
jelova teritorije radi pripajanja kantonima ili pripajanjem
dijelova drugih kantona ovom Kantonu, Skupstina daje
svoje prethodno misljenje, a radi njegove potvrde mo e
zatra itiili¢noiizjadnjavanje gradanasa podru¢ja Kantona
na neki od propisanih nacina.

Clan 5.

Slu bena obilje ja Kantona

Kanton ima grb, zastavu, himnu/sveCanu pjesmu i
peat, kao i druga obilje ja o kojima odluci Skupstina.

Slu bena obilje ja Kantona upotrebljavat ¢e se samo-
stalno ili zajedno sa slu benim obilje jima Bosne i Herce-
govine i Federacije, kako je to odredeno njihovim
propisima i propisima Kantona.

Za prihvatanje slu benih obilje ja iz prethodnog stava
u Skupstini potrebna je kvalifikovana veéina ukupnog
broja poslanika.

Clan 6.
Odnos prema Bosni i Hercegovini i Federaciji
Sarajevo je glavni grad Bosne i Hercegovine i Feder-

acije, kako je to odredeno njihovim ustavima.

Organi vlasti u Kantonu su du ni obezbijediti punu
zastitu interesa Bosne i Hercegovine i Federacije u njiho-
vom glavnom gradu. Oni ne mogu donositi bilo kakve
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propise ili druge akte niti preduzimati radnje kojima bi se
na bilo koji nadin ograni¢avala prava ili narusavali interesi
Bosne i Hercegovine ili Federacije na ovom podrudju.

11 - ZASTITA LIJUDSKIH PRAVA I SLOBODA
Clan 7.
Utvrdivanje ljudskih prava i sloboda

Na podru&ju Kantona obezbjeduje se puna zastita ljud-
skih prava i sloboda utvrdenih Ustavom Bosne i Herce-
govine i Ustavom Federacije, kao i u instrumentima datim
u Aneksu Ustava Federacije.

Skupstina ili bilo koji drugi organ Kantona ne mogu
reducirati ljudska prava 1 slobode utvrdene aktima iz pre-
thodnog stava. Oni su du ni u donoSenju propisa i u njiho-
voj primjeni posebno voditi rafuna o efektima koje ti
propisi imaju ili mogu imati u oblasti ljudskih prava i
sloboda.

Clan 8.

Zastita ljudskih prava i sloboda

Skupstina ¢e obezbijediti donosenje takvih propisa ko-
jima ée se u prvom redu zastititi utvrdena ljudska prava i
slobode, te uvesti efikasni instrumenti te zastite.

Organi vlasti u Kantonu prilikom izvr§avanja propisa
su obavezni onemoguciti svako naruSavanje ljudskih prava
i sloboda, te poduzimati sve potrebne mjere iz svoje
nadle nosti radi njihove potpune zastite. Ovo se posebno
odnosi na policijske snage koje ¢e efikasnim, preventivnim
i operativnim radom obezbijediti punu li¢nu i imovinsku
zaStitu svakog gradanina.

Clan 9.
Komisija za ljudska prava

Radi zatite ljudskih pravaisloboda i kontrole rada svih
organa vlasti Kantona u ovoj oblasti, Skupstina obrazuje
posebnu Komisiju za ljudska prava.

Broj &lanova, nadin njihovog imenovanja te
nadle nosti Komisije iz prethodnog stava utvrduju se
posebnim propisom Kantona.

Clan 10.

Suradnja sa ombudsmenom i medunarodnim
organizacijama

Skupstina i drugi organi vlasti su obavezni pru iti om-
budsmenu Bosne i Hercegovine, ombudsmenu Federacije
i svim medunarodnim posmatrackim tijelima za ljudska
prava potrebnu pomo¢ u vrienju njihovih funkcija na po-
druc¢ju Kantona.

U okviru pomoéi iz prethodnog stava organi Kantona
¢e narotito:

a) staviti na uvid sve slu bene dokumente ukljutujuci
i one tajnog karaktera, te sudske i upravne spise;

b) osigurati suradnju svake osobe i svakog slu benika
u davanju potrebnih informacija i podataka;

¢) osigurati pristup i kontrolu na svim mjestima gdje su
osobe lisene slobode, zatvorene ili gdje rade;

d) omoguéiti prisustvo sudskim i upravnim postupcima
kao i sastancima organa.

Nalazi i izvjeStaji tijela iz stava 1. ovog Clana Ce se
razmatrati u nadle nim organima po hitnom postupku, te
ée na osnovu toga biti preduzimane odgovarajuée mjere
gdje to bude potrebno.

I1I - NADLEZNOSTI KANTONA
Clan 11.
Odredivanje nadle nosti

Kanton ima nadle nosti utvrdene Ustavom Federacije
i ovim Ustavom.

U sluéaju potrebe za tumacenjem, nadle nosti Kantona
utvrdene ovim Ustavom ée biti tumacene u korist Kantona
po principu predpostavljene nadle nosti, a pojedinatno
spomenuta ovlastenja u ovom Ustavu se nece tumaciti kao
bilo kakva ograni¢enja op¢ih nadle nosti Kantona.

Clan 12.
Iskljucive nadle nosti

U okviru svojih nadle nosti Kanton je nadle an za:

a) uspostavljanje i nadziranje policijskih snaga;

b) utvrdivanje obrazovne politike, ukljucujuéi
donoSenje propisa o obrazovanju i osiguranje obrazovanja,

¢) utvrdivanje i provodenje kulturne politike;

d) utvrdivanje stambene politike, ukljuCujuci i
donosenje propisa koji se ti¢u uredivanja i izgradnje stam-
benih objekata;

e) utvrdivanje politike koja se ti¢e reguliranja i osigu-
ravanja javnih slu bi;

f) donoSenje propisa o koristenju lokalnog zemljista,
ukljuéujudi i zaniranje;

g) donosenje propisa o unaprijedivanju lokalnog pos-
lovanja i dobrotvomih aktivnosti;

h) donoSenje propisa o lokalnim postrojenjima za
proizvodnju energije i osiguranje njihove dostupnosti;

i) utvrdivanje politike u vezi sa osiguranjem radija i
televizije, ukljudujuéi donoSenje propisa o osiguranju nji-
hovog rada i izgradnji;

1) provodenje socijalne politike i uspostava slu bi soci-
jalne zastite;

k) stvaranje i primjena politike turizma i razvoja tur-
isti¢kih resursa;

1) stvaranje predpostavki za optimalni razvoj privrede
koja odgovara urbanoj sredini;

m) finansiranje djelatnosti kantonalnih vlasti ili kan-
tonalnih agencija oporezivanjem, zadu ivanjem ili drugim
sredstvima.

Clan 13.

Zajednicke nadle nosti sa Federacijom

Kanton zajedno sa Federacijom, samostalno ili u koor-
dinaciji sa federalnim vlastima vr$i slijedee nadle nosti:

a) jamcenje i provodenje ljudskih prava;
b) zdravstvo;
c) politika zastite Covjekove okoline;
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d) komunikacijska i transportna infrastruktura;
e) socijalna politika;
f) provodenje zakona i drugih propisa o dr avljanstvu;
g) imigracija i azil;
h) turizam;
i) koriStenje prirodnih bogatstava.
Clan 14.

Vrienje nadle nosti

Svoje nadle nosti Kanton izvr§ava donoSenjem sop-
stvenih propisa i primjenom propisa Bosne i Hercegovine
i Federacije.

Nadle nosti iz ¢lana 13. ovog Ustava Kanton vrsi u
obimu dogovorenom sa federalnim vlastima. U slu¢aju da
takav dogovor ne postoji te nadle nosti ¢e Kanton vrsiti
cjelovito i samostalno.

Clan 15.
Prenosenje nadle nosti

Svoje nadle nosti iz oblasti obrazovanja, kulture,
turizma, lokalnog poslovanja i dobrotvornih aktivnosti,
radija i televizije Kanton mo e prenositi na opfine u svom
sastavu. Ove nadle nosti ée se obavezno prenositi na one
op¢ine u kojima veéinsko stanovni§tvo prema nacionalnoj
strukturi nije stanovni$tvo koje ¢ini vecinu i na podrucju
cijelog Kantona.

Kanton mo e neke od svojih nadle nosti prenijeti i na
federalne vlasti, ukoliko bi se na taj nadin obezbijedilo
njihovo efikasnije i racionalnije vrienje.

Odluku o prenofenju nadle nosti u smislu ovog ¢lana
donosi Skupétina.

IV - STRUKTURA VLASTI

A) ZAKONODAVNA VLAST
Clan 16.
Op¢a odredba

Zakonodavnu vlast u Kantonu vr§i Skupstina Kantona.
Clan 17.

Sastav Skupstine

Skupitina je jednodomo predstavnicko tijelo sas-
tavljeno od 45 (Eetrdesetpet) poslanika. Poslanici se biraju
tajnim glasanjem na neposrednim izborima na cijelom
podru&ju Kantona.

Prilikom izbora poslanika obezbjeduje se odgovarajuca
zastupljenost predstavnika BoSnjaka, Hrvata i ostalih
naroda proporcionalno nacionalnoj strukturi stanovnistva
na podruéju Kan- tona.

Izbor poslanika u Skupstini provodi se sukladno feder-
alnim izbomim propisima, s tim $to izbore raspisuje i
provodi Skup-3tina.

Mandat poslanika u Skupstini trje 2 (dvije) godine.

Clan 18.
Nadle nosti Skupstine

Skupstina Kantona:

a) priprema i dvotreéinskom vecinom usvaja Ustav
Kantona;

b) donosi zakone i druge propise u okviru izvrSavanja
nadle nosti Kantona, izuzev propisa koji su ovim Ustavom
ili zakonom dati u nadle nost Vlade Kantona;

c) bira i razrjeSava Predsjednika i podpredsjednika
Kantona sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavu;

d) utvrduje politiku i donosi programe razvoja Kan-
tona;

e) potvrduje imenovanje Premijera, zamjenika Premi-
jera i ¢lanova Vlade Kantona;

f) osniva kantonalne i opéinske sudove i utvrduje nji-
hove nadle nosti;

g) bira sudije kantonalnih sudova sukladno Ustavu
Federacije i ovom Ustavu;

h) usvaja bud et Kantona i donosi zakone o oporezi-
vanju i na drugi na¢in osigurava potrebno finansiranje;

i) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno
Ustavu Federacije;

j) odlucuje o prijenosu ovlastenja Kantona na opéine i
Federaciju;

k) odobrava zakljuivanje ugovora i sporazuma u
oblasti medunarodnih odnosa i medunarodne suradnje;

1) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim
propisima;

m) vrsi i druge poslove utvrdene federalnim propisima,
ovim Ustavom i kantonalnim propisima.

Clan 19.
Nacin rada Skupstine
Skupstina bira predsjedavajuéeg i dva njegova
zamjenika iz reda izabranih poslanika.

Skupgtina zasijeda javno, izuzev u slu¢ajevima kada je
to predvideno njenim poslovnikom. Izvjestaji o zasjedan-
jima i donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima
javnog informiranja.

Nacin rada Skupstine bli e se ureduje poslovnikom.

Clan 20.
Poslanic¢ki imunitet

Kriviéni postupak ili gradanska parnica ne mogu biti
pokrenuti protiv kantonalnog poslanika, niti kantonalni
poslanik mo e biti zadr an u pritvoru ili ka njen na bilo
koji nain zbog iznesenog misljenja i datog glasa u
Skupstini.

Clan 21.
Nacin odludivanja u Skupstini

U vrienju svojih nadle nosti Skupstina donosi zakone,
druge propise, te opée i pojedina¢ne akte (dalje: propisi).






